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Gerbiamos pirkéjos ir pirkéjai,
dékoju, kad Jis pasirinkote kokybiskg firmos
STIHL gaminj.

Sis gaminys buvo pagamintas, taikant modernius
technologinius metodus ir kokybe garantuojan-
Gias priemones. Mes stengémés padaryti viska,
kad Jas batumét patenkinti Siuo jrenginiu ir galé-
tumét be problemy juo dirbti.

Jeigu turétumét klausimy apie $j jrenginj, kreipki-
tés j savo prekybinj atstova arba | misy jmonés
realizavimo skyriy.

o 4

Dr. Nikolas Stihl

1  Apie Sig naudojimo instruk-
cija

Si naudojimo instrukcija skirta STIHL motoriniam

pjuklui, jis Sioje instrukcijoje taip patvadinamas
motoriniu jrenginiu.

1.1 Simboliai

Visy simboliy, kurie yra ant jrenginio, reikSmés
yra paaiskintos Sioje naudojimo instrukcijoje.
Priklausomai nuo jrenginio ir komplektacijos, ant
jrenginio gali buti pavaizduoti sekantys simboliai.
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2 Saugumo nurodymai

‘ Rankinj degaly siurbliukg paspausti

It

1.2 Atzymos tekste

A speavns

Perspéjims apie nelaimingy atsitikimy pavojy
asmenims, taip pat galimus nuostolius.

PRANESIMAS

Perspéjimas apie jrenginio arba jo atskiry daliy
pazeidimus.

1.3 Techniniai pakeitimai

STIHL nuolat tobulina visus jrenginius, todel mes
pasiliekame teise | komplektacijos, techninius ir
iSorinius jy pakeitimus.

Todeél pretenzijos, remiantis Sios instrukcijos
techniniais duomenimis ir iliustracijomis, neprii-
mamos.

2  Saugumo nurodymai

Dirbant su motoriniu pjuklu, reikia
imtis ypatingy saugumo priemoniy,
nes pjovimo grandinés greitis dirbant

yra labai didelis, o pjovimo dantukai
labai astrus.

Naudojimo instrukcijg atidZiai perskai-
tyti prie$ pirma jrenginio naudojimg ir
saugoti jg vélesniam panaudojimui.
Naudojimo instrukcijos nurodymy
nesilaikymas gali buti pavojingas
gyvybei.

2.1 Bendra pastaba

Laikytis atitinkamy Salies institucijy saugumo
nurodymuy, pvz. profesiniy sajungu, socialiniy
kasy, darbo apsaugos ir kt.

Garsg skleidzianciy motoriniy pjikly naudojimas
gali bati ribojamas Salies ar vietiniy institucijy
nurodymais.

Pirma kartg dirbantiems su motoriniu pjiklu:
pasikonsultuoti su pardavéju ar kitu specialistu,
kaip juo saugiai naudotis arba iSklausyti mokymo
kursa.

Nepilnameciams draudziama dirbti su motoriniu
pjuklu — iSskyrus vyresnius negu 16 mety jaunuo-

buotojams.
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Vaikai, gyvunai ir pasaliniai asmenys turi stoveti
saugiu atstumu.

Naudotojas yra atsakingas dél nelaimingy atsiti-
kimy ir pavoju, gresianciy pasaliniams asmenims
arba jy nuosavybei.

Motorinj pjuklg galima perduoti ar iSnuomoti tik
tiems asmenims, kurie yra susipazine su jo kon-
strukcija ir moka jj valdyti — visada kartu perduoti
ir naudojimo instrukcijg.

Dirbantysis su motoriniu pjuklu turi bati pailséjes,
sveikas ir geros fizinés bukles. Kas dél sveikatos
buklés negali dirbti sunkaus darbo, turi pasitei-

rauti pas gydytoja, ar jis gali dirbti su Siuo pjuklu.

Draudziama dirbti su motoriniu pjuklu, iSgérus
alkoholio ar vartojant vaistus, galin€ius sutrikdyti
reakcija bei orientacijg.

Esant nepalankioms oro sglygoms (lietus, snie-
gas, ledas, véjas) nedirbti — padidintas nelai-
mingo atsitikimo pavojus!

Tik neSiojantiems Sirdies stimuliatoriy: Sio motori-
nio pjuklo uzdegimo sistema sukuria labai mazg
elektromagnetinj laukg. Todél gali atsirasti
neigiamas poveikis kai kuriy tipy Sirdies stimulia-
toriams. Norint iSvengti sveikatos sutrikimo rizi-
kos, STIHL rekomenduoja pasitarti su gydanciu
gydytoju ar Sirdies stimuliatoriaus gamintoju.

2.2 Numatytoji paskirtis

Motorinis pjuklas, skirtas tik medienos ir mediniy
daikty pjovimui.

Draudziama naudoti motorinj pjuklg kitiems tiks-
lams — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Nedaryti jokiy pakeitimy motoriniame pjukle — dél
to gali nukentéti Jusy saugumas. Asmenims,
turintiems materialiniy nuostoliy, naudojant
nestandarting jranga, firma STIHL nesuteikia
jokiy garantijy.

Motorinis pjuklas yra skirtas medziy priezitros
darbams, pvz., mazoms Sakoms geneti. Todél jis
sukomplektuotas be atraminiy dantuky. Taciau
atraminiai dantukai (galima jsigyti kaip papildoma
jranga) gali bati primontuoti.

2.3 Drabuziai ir jranga

Devéti atitinkamus drabuZius ir naudoti reikalingg
franga.
Rubai turi bati naudojami pagal
paskirtj ir netrukdyti dirbant. Prigludes
ribas su neperpjaunamu sluoksniu —
néra darbinis apsiaustas.
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Nedévéti drabuziy, kurie gali jsipainioti tarp
medziy, krimy arba besisukanciy motorinio
pjUklo daliy. Taip pat jokiy Saliky, kaklarais¢iy ir
papuosaly. ligus plaukus reikia suristi ir apsau-
goti (skarele, kepure, Salmu ar pan.).
Avéti tinkama avalyne — su apsauga
nuo jpjovimo, grublétais padais ir plie-
ninémis noselémis.

A ISPEJIMAS

Norint sumazinti akiy suzeidimo
pavojy, dévéti prigludusius apsaugi-
nius akinius pagal standartg EN 166
arba veido apsauga. Atkreipti démesj
| teisingg akiniy ir veido apsaugos
padetj.

&
\_/

Naudoti "asmenines" klausos apsaugos priemo-
nes — pvz. apsauginius kamstelius.

Apsauginj Salmg dévéti, esant pavojui dél zemyn
krentanciy daikty.
Mavéti darbines pirstines i$ patvarios
medziagos (pvz. odines).

STIHL siulo plaCig asmeniniy apsauginiy priemo-
niy programa.

24 Transportuojant
PrieS pervezant — taip pat ir trumpais atstumais —
motorinj pjuklg visada iSjungti, grandinés stabdj

jjungti ir uzdeti pjovimo grandinés apsaugg. Taip
iSvengsite nenumatyto variklio jsijungimo.

0000099161_001

Motorinj pjuklg nesti tik uz vamzdinés rankenos —
ikaitusj duslintuva nukreipti prieSinga kryptimi
nuo kuno,pjovimo jranga atsukta atgal. Neliesti
ikaitusiy jrenginio daliy, ypac¢ duslintuvo pavir-
Siaus — pavojus nusideginti!

Autotransporto priemonése: motorinj pjuklg pri-
tvirtinti taip, kad jis neapvirsty, nebuty pazeistas
ir neisbégty degalai.

2 Saugumo nurodymai

25 Valymas

Plastikines dalis valyti su skuduréliu. Astrios
valymo priemoneés gali pazeisti plastikines dalis.

Nuvalyti nuo motorinio pjuklo dulkes ir purvg —
nenaudoti nuriebalinimo priemoniy.

Ausinimo angas, reikalui esant iSvalyti.

Motorinio pjuklo valymui nenaudoti auksto slégio
plovimo jrenginiy. Stipri vandens srové gali
pazeisti motorinio pjuklo dalis.

2.6 Iranga

Darbui naudoti tik tg pjovimo jrangg ir priedus,
kuriuos gamina ir tiekia firma STIHL arba jie
rekomenduojami Siam motoriniam pjuklui, arba
techniskai tas pacias dalis. Kilus klausimams,
kreiptis | specializuotg pardavéja. Naudoti tik
kokybiskus darbo jrankius ar priedus. PrieSingu
atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar
atsirasti gedimai motoriniame pjukle.

STIHL rekomenduoja naudoti originalius STIHL
jrankius, pjovimo juostas, pjovimo grandines,
varancigsias Zvaigzdutes ir priedus. Jie savo
savybémis optimaliai pritaikyti gaminiui ir naudo-
tojo reikalavimams.

2.7 Degaly uzpylimas

Benzinas uzsidega labai greitai — |ai-
kytis saugaus atstumo nuo atviros
ugnies — nepalieti degaly — nerukyti.

Pries pilant degalus variklj iSjungti.

Neuzpildinéti degaly, kol variklis yra jkaites —
degalai gali iSteketi — gaisro pavojus!

Degaly rezervuaro kamstj atidaryti atsargiai, letai
sumazinant susikaupusj vidinj slégj, kad nei$si-
pilty degalai.

Degalus pilti tik gerai védinamoje patalpoje.
Jeigu degalai pasiliejo, motorinj pjukla tuojau pat
nuvalyti. Nesutepti riby degalais, prieSingu
atveju tuojau pat pakeisti.

Motoriniai pjuklai gali bati su skirtingy modifika-
cijy degaly rezervuaro kamsciais.

Degaly rezervuaro kamstis su sulenkiama ranke-
néle (Bajonet)

Degaly rezervuaro kamstj su atlen-

kiama rankenéle (Bajonet uzraktas)

teisingai uzdeti, pasukti iki galo ir
®* ¥ atlenkti rankenéle.

0458-506-7921-B
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Taip sumazinamas rizikos laipsnis, kad varikliui
dirbant, kamstis dél variklio vibracijos atsisuks ir
degalai iStekeés.

Atkreipti démesj | nesandarumus!
Jeigu degalai pasiliejo, variklio
nejungti — pavojus gyvybei dél nude-
gimy!

2.8 Prie$ pradedant darbg

Patikrinti motorinio pjuklo nepriekaistingg bukle —

naudojimo instrukcijos atitinkamas skyrius:

— Patikrinti kuro sistemos sandaruma, ypac¢
matomy daliy, kaip pvz.kuro bako kamstis,
zarneliy sujungimai, kuro siurbliukas (tik moto-
riniams pjuklams su rankiniu kuro siurbliuku).
Esant nesandarumui arba pazeidimams, varik-
lio nejungti — gaisro pavojus! Prie§ naudojant
motorinj pjuklg duoti suremontuoti prekybos
atstovui.

— ar funkcionuoja pjovimo grandinés stabdys,
automatinis grandinés stabdys

— ar teisingai sumontuota pjovimo juosta

— ar teisingai jtempta pjovimo grandiné

— akceleratorius ir apsauginis jo klaviSas turi
judéti laisvai — jungikliai, paleidus turi grizti
pradine padétj

— "kombi" svertas turi bati lengvai pastatomas |
padeétj STOP, 0 ar C

— Patikrinti uzdegimo laidy jungimo vietas — jei
jie laisvi, gali atsirasti kibirkstys, kurios gali
uzdegti iStekantj degaly-oro misinj — gaisro
pavojus!

— nekeisti jokiy valdymo ir saugumag uztikrinan-
iy jrenginiy

— rankenos turi bati Svarios ir sausos, nesutep-
tos tepalais ar purvu — svarbu saugiam motori-
nio jrenginio valdymui

— bakuose turi bati pakankamas kiekis degaly ir
grandiniy tepimo alyvos

|renginys gali buti eksploatuojamas tik neprie-
kaistingos buklés — nelaimingo atsitikimo pavo-
jus!

29 Motorinio pjuklo uzvedimas

Tik ant lygaus pagrindo UzZsitikrinti tvirtg ir saugy
pagrindg. Motorinj pjuklg laikyti tvirtai — pjovimo
jranga neturi liesti jokiy daikty ir pavirSiaus —
nelaimingo atsitikimo pavojus dél besisukancios
pjovimo grandinés.

Motorinis pjuklas valdomas tik vieno asmens.
Darbo vietoje neturi buti pasaliniy asmeny —taip
pat ir uzvedimo metu.

Neuzvedinéti variklio, jei pjovimo juosta su gran-
dine yra pjuvyje.

0458-506-7921-B
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Variklj uzvesti atviroje vietovéje maziausiai 3 m
nuo degaly uzpylimo vietos, jokiu blidu ne uzda-
roje patalpoje.

Prie$ uzvedant variklj, jjungti pjovimo grandinés
stabdj - j judancig pjovimo granding galite susi-
Zaloti!

Variklio neuzvedinéti uz starterio virvutés — uzve-
dinéti taip, kaip aprasyta naudojimo instrukcijoje.

210

Visada pasirupinti tvirta ir saugia stovésena.
Atsargiai, jei medzio zievé drégna — pavojus
paslystil

Darbo metu

001BA087 LA

Dirbant motorinj pjuklg visada tvirtai laikyti abie-
jomis rankomis: deSine ranka suspausti rémo
rankeng - taip pat ir kairiarankiams. Norint sau-
giai valdyti jrenginj, vamzdine ir rémo rankenas
laikyti tvirtai suspaudus.

Gresiant pavojui arba nelaimingo atsitikimo
atveju, variklj tuoj pat isjungti — iSjungiklis
paspaudziamas kryptimi STOP, 0 ar G .

Niekada nepalikti veikiancio variklio be prieziu-
ros.

Atsargiai esant plikledziui, drégmei, sniegui,
ledui, skardziuose, nelygiam pavirSiui ar ant Svie-
Ziai nupjautos medienos (zZievés) — galite
paslystil

Atsargiai prie medziy kelmy, $akny, duobiy —
pavojus suklupti!

Nedirbti pavieniui — batina dirbti su kitu asmeniu
tokiame nuotolyje, kad pavojaus atveju galima
buty prisiSaukti pagalbos. Jeigu darbo vietoje yra
padedanciy asmeny, jie taip pat turi déveti reikia-
mus apsauginius rabus ($alma!) ir privalo nesto-
véti po pjaunamomis Sakomis.

Nepamirskite, kad darbo metu, dévint klausos
apsaugos priemones, turite bati ypac¢ atidis —
kadangi galite neisgirsti triukSmo (Sauksmu,
pavojaus signaly ar kt.), praneSanciy apie
pavojy.
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Laiku daryti pertraukas, kad iSvengti nuovargio ir
iSsekimo — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Darbo metu susidariusios dulkés (pvz. medzio
dulkés), tvaikas, dumai gali pakenkti sveikatai,
esant ore daug dulkiy, reikia naudoti kvépavimo
taky apsauga.

Kai variklis dirba: pjovimo grandiné kurj laikgq
juda, po to kai akceleratoriaus rankenélé paleista
— jsibégéjimo efektas.

Nerukyti, dirbant motoriniu jrenginiu ir netoli jo —
gaisro pavojus! Maitinimo sistemoje gali buti
lengvai uzsidegantis benzino gary nuotékis.

Reguliariai tikrinti pjovimo jrangos bukle, trum-

pais intervalais, o esant juntamiems pakitimams,

tuojau pat:

— variklj iSjungti, palaukti, kol pjovimo grandiné
sustos

— patikrinti bukle ir tvirtg padétj

— Atkreipti démesj | astrumg

Veikiant varikliui, neliesti pjovimo grandinés.
Jeigu pjovimo grandiné buvo prispausta kazkokiu
daiktu, tuojau pat iSjungti variklj — tik tada pasa-
linti daikta — pavojus susizeistil

Paliekant motorinj pjuklg be priezitros: variklj
iSjungti.

Keiciant pjovimo grandine, variklj iSjungti. Del
netikétai jsijungusio variklio — pavojus susizeisti!

Lengvai uzsiliepsnojanc¢ias medziagas

(pvz. medzio skiedras, Zieve, sausg Zole, dega-
lus) laikyti toliau nuo iSmetamy dujy srauto ir jkai-
tusio duslintuvo pavirSiaus — gaisro pavojus!
Duslintuvas su katalizatoriumi gali labai jkaisti.

Niekada nedirbti, kai pjovimo grandiné nete-
pama, todél sekti tepimo alyvos kiekj bakelyje.
Darbg tuojau pat nutraukti, kai alyvos kiekis
bakelyje per mazas ir papildyti grandiniy tepimo
alyvos - ziuréti taip pat "Grandiniy tepimo alyvos
uzpylimas" ir "Grandinés tepimo tikrinimas".

Jeigu motorinis pjuklas buvo neteisingai naudoja-
mas (pvz. prispaustas, paveiktas smugio ar kt.),
pries tesiant darba, uztikrinti jo nepriekaistingg
bukle — ziuréti "Pries§ darbg".

Atkreipti ypatingg démes;j | kuro padavimo siste-
mos sandaruma ir saugos jrangos funkciona-
vimag. Jokiu budu netesti darbo, nesant uztikrin-
tam motorinio pjuklo saugumu. Suabejojus kreip-
tis | specialista.

Atkreipti démesj | nepriekaistingg laisva eigg, kad
atleidus akceleratoriaus klavi$a, grandiné dau-
giau nebesisukty. Reguliariai tikrinti laisvos eigos
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darba, jei reikia pakoreguoti. Jeigu pjovimo gran-
diné vis tiek juda, kreiptis | specialista.

Motorinis pjuklas, esant jjungtam
varikliui, iSmeta nuodingas dujas.
Sios dujos yra bekvapés ir nemato-

mos ir savo sudetyje turi nesudegusiy
angliavandeniliy bei benzolo. Niekuo-
met nedirbti su jrenginiu uzdarose ar
blogai védinamose patalpose - tai lie-
¢Gia ir jrenginius su katalizatoriumi.

Dirbant grioviuose, Sachtose arba siaurose vie-
tose, pasirtpinti pakankama oro ventiliacija —
pavojus gyvybei dél apsinuodijimo!

Esant negerumui, galvos skausmams, regejimo
sutrikimams (pvz. mazesnis regéjimo laukas),
klausos sutrikimams, pykinimui, sumazéjus
sugebeéjimui susikaupti, tuojau pat nutraukti
darbg - Siuos simptomus gali salygoti ir per dide-
les iSmetamy dujy koncentracijos — nelaimingo
atsitikimo pavojus!

2.11 Podarbo

Variklj iSjungti, grandinés stabdj jjungti ir uzdéti
pjovimo grandinés apsauga.

2.12 Saugojimas

Jeigu motorinis pjuklas nenaudojamas, jj pasta-
tyti taip, kad jis niekam nekliudyty. Motorinj
pjuklg psaugoti nuo neteiséto panaudojimo.

Motorinj pjikla laikyti sausoje, Siltoje patalpoje.
2.13 Vibracija

llgalaikis darbas motoriniu jrenginiu gali iSSaukti
vibracijos sukeliamus kraujo apytakos rankose
sutrikimus ("Balty pirsty liga").

Nustatyti visiems vienodai trunkancig darbo
trukme negalima, nes tai priklauso nuo daugelio
faktoriy.

Darbo laikg prailgina:
— apsauga rankoms (Siltos pirstines)
— pertraukos

Darbo laikg sutrumpina:

— bloga asmeniné dirbanciojo kraujo apytaka
(simptomai: daznai Salti pirstai, tirpimas)

— Zema oro temperatira

— didelé rankeny suémimo jéga (stiprus suspau-
dimas taip pat sutrikdo kraujo apytaka)

llgai naudojant motorinj jrenginj ir pasikartojus
atitinkamiems pozymiams (pirsty tirpimui), rei-
kety kreiptis | gydytojg del medicininés apziuros.

0458-506-7921-B



3 Inercinés jégos
214 Techniné priezilra ir remontas

Prie$ pradedant visus remonto, valymo ir priezia-
ros darbus taip pat darbus prie pjovimo jrangos,
variklj visada iSjungti. Dél netiketai pradejusios
judeéti pjovimo grandinés — pavojus susizeisti!

ISimtis: karbiuratoriaus ir laisvos eigos reguliavi-
mas.

Motorinj pjuklg reguliariai priziureti. Atlikti tik tuos
priezidros ir remonto darbus, kurie aprasyti nau-
dojimo instrukcijoje. Visus kitus darbus pavesti
atlikti prekybos atstovui.

STIHL rekomenduoja techninés priezidros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Naudoti tik kokybiSkas atsargines detales. Prie-
Singu atveju gali kilti nelaimingo atsitikimo pavo-
jus ar atsirasti gedimai motoriniame pjukle. Kilus
klausimams, kreiptis | specializuotg pardavéja.

Nedaryti jokiy pakeitimy motoriniame pjukle — del
to gali nukentéti Jusy saugumas — nelaimingo
atsitikimo pavojus!

Variklj, esant nuimtam uzdegimo laidui ar iSsuk-
tai uzdegimo Zvakei, uzvedinéti su uzvedimo vir-
vute tik tada, kai oro ir degaly padavimo ranke-
nélé padétyje STOP, 0 ar. C — gaisro pavojus
dél kibirksciy susidarymo iSorinéje cilindro
puséje!

Motorinio jrenginio netaisyti ir nelaikyti arti atviros
ugnies — dél degaly galimas gaisro pavojus!

Reguliariai tikrinti degaly rezervuaro kamscio
sandaruma.

Naudoti tik nepriekaistingos buklés STIHL reko-
menduojamas uzdegimo Zvakes — zitréti "Tech-
niniai daviniai".

Patikrinti uzdegimo laidg (nepriekaistinga izolia-
cija, tvirtas pajungimas).

Patikrinti nepriekaistingg duslintuvo bukle.

Niekada nedirbti su pazeistu duslintuvu arba be
jo — gaisro pavojuslklausos pazeidimai!

Neliesti kar§to duslintuvo — nudegimo pavojus!

Antivibraciniy elementy bukle jtakoja vibracijg —
reguliariai tikrinti antivibracinius elementus.

Grandinés gaudytuvg patikrinti — jei paZeistas,
pakeisti.

ISjungti variklj

— tikrinant pjovimo grandinés jtempimg
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— patempiant pjovimo grandine
— keiciant pjovimo grandine
— $alinant gedimus

Laikytis grandinés astrinimo instrukcijos reikala-
vimy — saugiam ir teisingam darbui reikia visada
laikyti pjovimo grandine ir juostg nepriekaistingos
bukles, pjovimo grandiné turi bati teisingai iSast-
rinta, jtempta ir gerai sutepta.

Pjovimo grandine, pjovimo juostg ir varanciaja
zvaigzdute keisti laiku.

Reguliariai tikrinti sankabos bugnelio nepriekais-
tingg bukle.

Degalai ir grandiniy tepimo alyva turi buti laikoma
tik atitinkanciose reikalavimus ir nepriekaistingos
buklés talpose. Laikyti sausoje, vésioje ir sau-
gioje vietoje, apsaugotoje nuo Sviesos ir saulés.

Esant pjovimo grandinés stabdzio gedimams,
tuojau pat iSjungti motorinj jrenginj — pavojus
susizeisti! Kreiptis | specializuotg prekybos
atstova — nedirbti su jrenginiu, kol nebus pasalin-
tas gedimas, zidreti "Pjovimo grandinés stab-
dys".

3 Inercinés jégos
Dazniausiai atsirandancios inercinés jegos yra

atatranka, atgalinis smugis ir judéjimas pirmyn.

3.1 Pavojus esant atatrankai

Esant atatrankai, galima pavojingai
% susizaloti.

001BA036 KN

Esant atatrankai (smugis atgal ir aukstyn), pjuk-
las pjovéjui gali iSsprusti ir tapti nekontroliuoja-
mas.
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3.2 Atatranka atsiranda, kai pvz.

3 Inercinés jégos

3.5 Judéjimas pirmyn (A)
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— pjovimo grandiné virSutiniame pjovimo juostos
smaigalio ketvirtyje netyCia palieCia medieng
ar kitg kietg daiktg — pvz. genint Sakas netycia
palieCiama kita Saka

— pjovimo grandiné virSutinéje juostos dalyje
trumpam uzstringa pjavyje

3.3 Pjovimo grandinés stab-
dys QuickStop

Jo pagalba tam tikrose situacijose suzeidimy
pavojus gali sumazéti, bet jvykus atatrankai vis
tiek nepavyksta. Suveikus stabdziui, pjovimo
grandiné per sekundés dalis sustoja —

apras$yta Sios instrukcijos skyriuje "Pjovimo gran-
dinés stabdys".

34 Atatrankos pavojaus sumazini-

mas

dirbti apgalvojant veiksmus, tinkamai,

— motorinj pjuklg laikyti tvirtai abiejomis ranko-
mis

— pjauti tik esant maksimaliems alkuninio veleno
sukiams

— pastoviai stebéti pjovimo juostos galg

— nepjauti pjovimo juostos galu

— saugotis mazy, kiety Saky, pomiskio ir atzaly -
grandiné jose gali uzstrigti

— niekuomet vienu metu nepjauti keletos Saky

— dirbant nereikia pernelyg pasilenkti

— niekuomet nepjauti auksciau peciy lygio

— pjovimo juosty taikyti | jau pradéta jpjova

— "durti" tik tada, kai esate gerai susipazine su
Sia darbo technika

— atkreipti démesj | kamieno padéties pasikei-
tima, kad iSvengti grandinés uzspaudimo

— dirbti tik su gerai iSgalgsta ir jtempta pjovimo
grandine — gylio ribotuvas turi biti ne per
aukstas

— darbui naudoti maza atmetima turincig pjovimo
juosta su maza "galva"
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Jeigu pjaunama pjovimo juostos apatine dalimi,
pjovimo grandinei uzstrigus arba atsimusus
kietg daikta medienoje, motorinis pjuklas gali bati
traukiamas link kamieno - todél visuomet pjau-
nant reikia priglausti pjdklo karterj prie kamieno.

3.6 Atatranka (B)

i
\§>//
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Jeigu pjaunama pjovimo juostos virSutine dalimi,
pjovimo grandinei uzstrigus arba atsimusus |
kietg daiktg medienoje, motorinis pjuklas gali
judeti atgal dirbanciojo link — Kad to iSvengti:

— neuzspausti pjovimo juostos virSutinés dalies
— pjovimo juostg nepersukti pjuvyje

3.7 Bukite ypa¢ atsargis

— jkibusiy medziy atveju

— medziy, turin€iy kamieno jtempima — jstrigusiy
tarp dviejy medziy atveju

— dirbant véjolauzose

Siais atvejais dirbti ne su pjiklu, o su svirtele,
suktuvu arba vilkiku.

IStraukti supjaustytas kamieno dalis. Dirbti kiek
galima laisvesnése vietose.

apmirusig medieng) kyla didelis, sunkiai jvertina-
mas pavojus. Pavojaus atpazinimas yra apsun-
kintas ir beveik nejmanomas. Naudoti pagalbines
priemones kaip suktuka ar vilkikg.

0458-506-7921-B
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Pjaunant medzius prie keliy, gelezinkelio linijy,
elektros linijy ir t.t.dirbti ypa¢ démesingai. esant
reikalui, pranesti policijai, energetikos jmonei ar
gelezinkelio vadovybei.

4 Darbo technika

Pjovimo ir retinimo darbus, taip pat su tuo susiju-
sius darbus (jpjovy darymas, $aky genéjimas)
turi teise atlikti tik specialius mokymus iSklause ir
atestacijg praeje asmenys. Kas neturi darbo su
motoriniu pjuklu arba darbo atlikimo technika
patirties, Siy darby neturéty atlikinéti — padidintas
nelaimingo atsitikimo pavojus!

Kertant medzius, reikia laikytis specifiniy Salies
medziy kirtimo technikos reikalavimy.

4.1 Pjovimas

Nepjauti, kai uzdegimo ir oro sklendés valdymo
rankenélé uzvedimo padeétyje. Variklio stkiy Sioje
akceleratoriaus rankenélés padétyje negalima
reguliuoti.

Dirbti ramiai ir apgalvotai — tik esant geram
apsSvietimui ir matomumui. Nesukelti pavojaus
kitiems — dirbti apdairiai.

Pradedantiems naudotojams rekomenduojame
pasimokyti pjauti medzio kamieng ant "ozio" —
ziureti "Plony medziy pjovimas".

Naudoti kuo trumpesne pjovimo juostg: pjovimo
grandiné, pjovimo juosta ir varancioji Zvaigzdute
turi deréti tarpusavyje ir tikti motoriniam pjuklui.
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Né viena kino dalis negali bti tame padiame
lygmenyje su besisukancia pjovimo grandine.

Motorinj pjukla i§ medzio iStraukti tik su besisu-
kancia pjovimo grandine.

Motorinj pjuklg naudoti tik Svarios medienos pjo-
vimui — bet ne Sakny pjaustymui ar pakélimui.

pasvirusiy Saky nepjaustyti i§ apacios.
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Atsargiai, pjaunant krimus ar jaunus medelius.
Pjovimo grandiné gali sugriebti plonus tglius ir
nusviesti link dirbanciojo.

Atsargiai pjauti suplei$éjusig medieng — atplésti
medienos gabaléliai gali suzaloti!

Stebéti, kad pjovimo metu grandiné neliesty jokiy
pasaliniy daikty: akmenys, vinys ir pan. gali
pazeisti pjovimo granding. Motorinis pjuklas gali
pasokti aukStyn — nelaimingo atsitikimo pavojus!

Jei besisukanti pjovimo grandiné atsitrenkia |
akmenj ar kokj kitg kietg daiktg, gali susidaryti
kibirk&¢iy, kurios tam tikromis aplinkybémis gali
uzdegti lengvai uzsiliepsnojancias medziagas.
Sausi augalai ir krimynai lengvai dega, ypac
karsto ir sauso oro salygomis. Jei kyla gaisro
pavojus, nenaudoti motorinio pjuklo arti lengvai
uzsideganciy medziagu, sausy augaly ir kra-
myny. Batina pasiteirauti kompetentingoje miski-
ninkystés jstaigoje, ar gali kilti gaisro pavojus.

001BA033 KN

Dirbant Slaite, stovéti visada auksciau arba Sone
kamieno. Saugotis riedanciy kamieny.

Dirbant didesniame aukstyje:

— visada naudoti pakeliamajg darbine platformag

— niekada nedirbti stovint ant kopéciy arba
medyje

— nedirbti nestabiliose vietose

— nedirbti vir§ peciy lygio

— niekada nepjauti viena ranka

Pilnai gazuojant, pjovimo grandinés danteliy ast-
rigsias briaunas jstatyti | jpjovos vietg, prispausti
atraminius dantukus - tik po to pradéti pjauti.

Niekuomet nedirbti neatrémus pjuklo atraminiy
dantuky. Atraminius dantukus saugiai prispausti
prie medzio.

Baigiant pjuvj, motorinio pjuklo pjovimo jranga
nebetenka atramos pjuvyje. Naudotojas turi per-
imti jrenginio svorio jégq — kyla pavojus prarasti
jrenginio kontrole!
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Pjaustant mazo skersmens mediena:

— naudoti stabiliu, tvirtus padéklus medienai —
"ozius"

— negalima prilaikyti medienos koja

— pasaliniams asmenims draudziama pagelbeti,
prilaikant medieng

Saky genéjimas

— naudoti mazg atmetimg atgal turincig pjovimo
grandine

motorinj pjuklg, esant galimybei, atremti ar
paremti | kamieng

negenéti Saky, stovint ant kamieno

nepjauti pjovimo juostos galu

— atkreipti déemesj | Sakas su jtempimu

— niekuomet vienu metu nepjauti keletos Saky

Skersinis guls€ios ar stacios medienos pjovimas

Bdtinai laikytis teisingos pjuvio sekos: visy pirma
ipjova, sauganti nuo jplySimo (1), po to jpjova
jtempimo vietoje (2), prieSingu atveju pjovimo
juosta gali bati uzspausta arba atmesta atgal —
pavojus susizeisti!

4 Darbo technika
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> Padaryti kamieno jpjova, saugancig nuo jply-
§imo (1)

> Padaryti jpjova jtempimo vietoje (2)

Atliekant Sig jpjova, pjauti iS apacios | virSy (atbu-

linis pjuvis) — atbulinio smagio pavojus!
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Gulintis kamienas pjovimo vietoje neturi liesti
zemes pavirSiaus — prieSingu atveju gali bati
pazeista pjovimo grandinée.

ISilginis pjavis:
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Pjovimo technika, kai nenaudojami atraminiai
dantukai — pavojus bdati patrauktam link pjau-
namo kamieno — pjauti kiek jmanoma plokstesniu
kampu — elgtis ypa¢ atsargiai — padidintas atbuli-
nio smugio pavojus!

4.2 PasiruoSimas kirtimui

Misko kirtimo plote dirba tik kirtimo darbus atlie-
kantys asmenys.

Kontroliuoti, kad krentantis medis neuzkliudyty
kito asmens — dél variklio sukeliamo triuk§mo
galite neisgirsti Sauksmo.
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Maziausias atstumas iki kitos darbo vie-
tos 2 1/2 kamieno ilgiy.

Medzio virtimo krypties ir atsitraukimo taky nus-
tatymas

Pasirinkti plotg, kuriame bus galima kirsti med;.

Atkreipti démesj j :

— naturaly medzio pasvirimg

— nejprastai didelj Sakotuma, asimetriskg Saky
iSsidéstyma, medienos pazeidimus

0458-506-7921-B
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— veéjo kryptj ir greitj — esant stipriam véjui miSko
kirtimas yra draudziamas

$laito kryptj

— $alia augancius medzius

sniego dangos storj

medzio gyvybingumo bukle — ypa¢ esant
kamieno pazeidimams arba negyvai medienai
(sausai, supuvusiai ar apmirusiai)

>
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A virtimo kryptj
B grjzimo takg (arba atsitraukimo taka)

— Kiekvienam misko pjovéjui paruosti atsitrau-
kimo takus apie 45° kampu nuo medzio
kamieno virtimo krypties

— Atsitraukimo takus i$valyti, klidtis pasalinti

— |renginius ir jrankius laikyti saugiu atstumu —
bet ne atsitraukimo takuose

— Medziui virstant, atsitraukti j $alj, j darbo vietg
sugrizti atsitraukimo taku

— Slaite atsitraukimo takai turi biti jrengti lygia-
greciai $laito nuolydziui

— Atsitraukimo metu stebéti krentancias Sakas ir
medzio vainiko uzimama plotg

Darbo vietos prie kamieno paruoSimas

— Nuvalyti kamieng ir i$ darbo aik$telés pasalinti
trukdancias Sakas, krumus ir kitas klidtis —
garantuoti darbo metu kiekvieno misko pjovéjo
stabilig stoveseng

— Kruops¢iai nuvalyti apatine kamieno dalj
(pvz. su kirviu) — smelis, akmenys ir kiti svetim-
kiniai atSipina pjovimo grandine

001BA146 KN
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— Nupjauti stambias prieSaknines ataugas — visy
pirma jpjauti vertikaliai, po to horizontaliai — tik
esant sveikai medienai

4.3 Ipjova kamiene

PasiruoSimas atlikti jpjova kamiene

C Q
ol
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|pjova kamiene (C) nustato medzio virtimo kryptj.

Svarbu:

— nenupjauta medienos dalis turi bati tik desiniu
kampu virtimo krypties link

— pjauti kuo arCiau zemés pavirSiaus

— ipjauti mazdaug nuo 1/5 iki 1/3 kamieno skers-
mens

Nusistatyti virtimo kryptj — be atzymos ant gaubto
ir starterio dangtelio

Jeigu ant motorinio pjuklo gaubto ir starterio
dangtelio néra néra atzymos virtimo kryp¢iai nus-
tatyti, tain galima atlikti arba patikrinti su mata-
vimo juostos pagalba:
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> Matavimo juosta sulenkti pusiau ir padaryti i$
jos lygiasonj trikampj

> abu matavimo juostos galus pridéti priekyje
kamieno (1/5 iki maks. 1/3 kamieno skers-
mens) — matavimo juostos smaigalj nukreipti
numatyta virtimo kryptimi

> Ant kamieno pazyméti abiejy matavimo juos-
tos galy vietas jpjovos apribojimui

"
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|pjovos kamiene atlikimas
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Atliekant jpjova kamiene, motorinj pjuklg laikyti
taip, kad jpjova buty stac¢iu kampu kritimo kryp-
Ciai.
|pjova kamiene atliekama, naudojant "Soh-
lenschnitt" (horizontalus pjuvis) ir "Dachschnitt”
(jzambus pjuvis) ir galimos jvairios jos atlikimo
sekos - laikytis specifiniy Salies reikalavimy pjo-
vimo technikai.
> "Sohlenschnitt" (horizontalus pjavis) atlieka-
mas — kol pjovimo juosta pasieks abi atzymas
> "Dachschnitt" (jzambus pjavis) apie 45°- atlie-
kamas 60° kampu horizontaliam pjuviui

Virtimo krypties tikrinimas

Horizontalus pjavis ir jzambus pjavis turi susitikti.

~/
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> Matavimo juosta pridéti prie pjaviy susikirtimo
tasko — matavimo juostos galas turi bati nukr-
eiptas numatyta medzio virtimo kryptimi — jeigu
taip néra, dar kartg jpjaunant jpjova patikslinti
virtimo kryptj

12
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4.4 Ipjova is Sony
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Sis pjiivis apsaugo kamieno Sonus nuo plysimo,
verCiant medj — i$ abiejy kamieno pusiy kiek
galima zemiau apie 1/10 kamieno skersmens j
gylj — storesniuose kamienuose daugiausiai pjo-
vimo juostos plocio.

Negalima daryti Siy pjuviu, jeigu yra puvinys.
4.5 Medziy kirtimo pagrindai

Matmenys
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Ipjova (C) nustato medzio virtimo krypt;.

Nenupjauta medienos dalis (D) veikia kaip Sarny-

ras.

— Nenupjautos medienos dalis apie 1/10
kamieno skersmens

— Jokiu budu negalima jos nupjauti — kitaip
nebus galima kontroliuoti medzio virtimo kryp-
ties — nelaimingo atsitikimo pavojus!

— supuvusiuose kamienuose palikti platesne
nenupjautos medienos dalj

Pjavis (E) medzio nukirtimui.

— tiksliai horizontaliai

— 1/10 (maz. 3 cm) nenupjautos medienos
dalies (D) plocio virs jpjovos (C)

Dirzas (F) arba apsaugos juosta (G) palaiko

medj ir saugo nuo prieslaikinio nukritimo.

— Juostos plotis: apie 1/10 iki 1/5 medzio
kamieno skersmens

— Juostos jokiu budu nenupjauti, kertant medj

— supuvusiuose kamienuose palikti platesne
juostg
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|darimas
— taip pat verciant nullizusius medzius
— atliekant drozinéjimus

001BA269 KN

7

> naudoti pjovimo grandine su maza atatranka ir
elgtis ypac atsargiai
1.pjauti pjovimo juostos apatine dalimi — jokiu
budu ne virSutine — atatrankos pavojus! Pjauti
pilna eiga, kol pjuvis bus dvigubai platesnis nei
pjovimo juostos plotis2.pjovimo juostg létai pasu-
kinéti | Sonus — atatrankos ar atgalinio smigio
pavojus!3."durti"atsargiai — atgalinio smugio
pavojus!
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Renkantis pleistg (tinkamo ilgio, plocio ir auks-
¢io), kreipkités pas specializuotg STIHL prekybos
atstova.

4.6 Pasirinkti tinkamg kirtimo biidg

Tinkamo kirtimo budo pasirinkimas priklauso nuo
ty paciy salygy, kaip pasirenkant kirtimo kryptj ir
atsitraukimo takus.

Gali buti iSskirtos kelios skirtingos Siy pozymiy
reikSmés. Sioje naudojimo instrukcijoje yra apra-
Sytos tik dvi dazniausiai paplitusios reikSmes:

TR
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Jei galima atlikite medzio Serdies pjivj. Medzio
Serdies pjivis ir pjovimo juostos virSutiné ar apa-
tiné pusé yra lygiagretus.

Medzio Serdies pjuvis atliekamas lygiagreciai
nenupjautai medienos daliai, t. y. formuojamas
vienodai, kaip iliustracijoje. Todél medzio Serdies
pjuvj atlikti lygiagreciai jpjovai kamiene.

Pleistai

Laiku jstatyti pleista | pagrindinj pjavj, t. y., kol
nesitikima klidties pjavyje. Pleista jstatyti | pjavj ir
tinkamais jrankiais jstumti.

Naudoti tik pleiStus i$ aliuminio arba plastmasés
— plieniniai pleistai nerekomenduojami. Plieniniai
pleiStai gali pakenkti pjovimo grandinei ir salygoti
pavojingg pjuklo atmetima atgal.

Pasirinkti tinkamus pleistus, priklausomai nuo
kamieno skersmens ir nenupjautos medienos
dalies plocio (analog. pjavis (E)).
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kairéje: Normalus medis — staciai augantis
medis su vienodu vainiku

desinéje: |Pasvires — medzio vainikas rodo vir-
timo kryptj

4.7 Véduoklinis pjlvis su nenupjau-
tos medienos dalimi (normalus
medis)

A) Mazo skersmens kamienai

Sis pjivis atliekamas, kai medzio kamieno skers-
muo yra mazesnis uz pjovimo juostos ilgj.
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Pries$ atliekant pagrindinj pjavj, reikia perspéti

aplinkinius "Démesio!".

> Pagrindinj pjavj (E) "jdurti" — pjovimo juostg
"{durti" iki galo

> Atraminiai dantukai atremiami tiesiog | medie-
nos dalj ir naudojami kaip sukimosi taskas —
motorinj pjikla perkélinéti kuo maziau

13
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> Pjavis daromas iki nenupjautos medienos
dalies (1)
— Nenupjauti paliktos medienos dalies

> Pjuvis daromas iki apsauginés juostos (2)
— Apsauginés juostos nenupjauti

4 Darbo technika

> Pjavis daromas iki nenupjautos medienos
dalies (4)
— Nenupjauti paliktos medienos dalies

> Pjuvis daromas iki apsauginés juostos (5)
— Apsauginés juostos nenupjauti
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> Naudoti pleista (3)

Prie$ pjaunant medj, dar kartg perspéti netoliese

esancius Suksniu "Démesio!".

> Apsaugine juosta nupjauti i$ iSorés horizonta-
liai pjavio lygyje, iStiestomis rankomis

B) Storesni medzZiai

Sis pjivis atliekamas, kai kamieno skersmuo vir-
Sija motorinio pjuklo pjovimo juostos ilgj.

hsﬁ t |
T8,
«Q RE >
\ V’jr J’
4
001BA263 KN

Pries atliekant pagrindinj pjuvij, reikia perspéti

aplinkinius "Démesio!".

> Atraminiai dantukai atremiami tiesiog j pjavio
vietg ir naudojami kaip sukimosi taskas —
motorinj pjukla perkélinéti kuo maziau

> Pjovimo juostos galas jstatomas | medieng uz
paliktos nenupjautos medienos dalies (1) —
pjuklas turi judéti tik horizontaliai ir kuo placiau

> Pjavis daromas iki nenupjautos medienos
dalies (2)
— Nenupjauti paliktos medienos dalies

> Pjuvis daromas iki apsauginés juostos (3)
— Apsauginés juostos nenupjauti

Pjavis tesiamas toliau i$ prieSingos medzio
pusés.

Atkreipti démes;j | tai, kad antras pjuvis baty atlie-
kamas tame paciame lygyje, kaip ir pirmasis.

> Duriamasis pjuvis

14

> Naudoti pleistg (6)

Prie$ pjaunant medj, dar kartg perspéti netoliese

esancius Suksniu "Démesio!".

> Apsaugine juosta nupjauti i$ iSorés horizonta-
liai pjavio lygyje, iStiestomis rankomis

4.8 Pjavis su fiksavimo juosta

(pasvires medis)
A) Mazo skersmens kamienai

Sis pjivis atlieckamas, kai medZio kamieno skers-
muo yra mazesnis uz pjovimo juostos ilgj.

001BA265 KN

> Pjovimo juosta "perdurti" medzio kamieng
> Pjuvis (E) atliekamas iki nenupjautos medie-
nos dalies (1)
— tiksliai horizontaliai
— Nenupjauti paliktos medienos dalies
> Pjuvis atliekamas iki fiksavimo juostos (2)
— tiksliai horizontaliai
— Fiksavimo juostos nenupjauti

0458-506-7921-B




5 Pjovimo jranga

)
7

-~

=

001BA266 KN

v,

Prie$ pjaunant medj, dar kartg perspéti netoliese

esancius Suksniu "Démesio!".

> Fiksavimo juostg pjauti i$ iSorés, strizai auks-
tyn iStiestomis rankomis

B) Storesni medzZiai

001BA267 KN

Jeigu kamieno skersmuo virsija motorinio pjuklo

pjovimo juostos ilgj, atliekamas daugiapakopis

pjavis.

> Atraminiai dantukai atremiami tiesiog | fiksa-
vimo juosta ir naudojami kaip sukimosi taskas
— motorinj pjuklg perkélinéti kiek galima
maziau

> Pjovimo juostos galas jstatomas | medieng
pries$ palikta nenupjauta medienos dalj (1) —
pjuklas turi judéti tik horizontaliai ir kuo placiau
— Fiksavimo juostos ir paliktos medienos

dalies nenupjauti

> Pjuvis daromas iki nenupjautos medienos
dalies (2)
— Nenupjauti paliktos medienos dalies

> Pjuvis daromas iki fiksavimo juostos (3)
— Fiksavimo juostos nenupjauti

Pjavis tgsiamas toliau i$ prieSingos medzio
puseés.

Atkreipti démes;j | tai, kad antras pjuvis buty atlie-

kamas tame paciame lygyje, kaip ir pirmasis.

> Atraminiai dantukai atremiami tiesiog | medie-
nos dalj ir naudojami kaip sukimosi taskas —
motorinj pjuklg perkélinéti kuo maziau

> Pjovimo juostos galas jstatomas | medieng
prie$ fiksavimo juostg (4) — pjuklas turi judeti
tik horizontaliai ir kuo placiau

0458-506-7921-B

lietuviskai

> Pjavis daromas iki nenupjautos medienos
dalies (5)
— Nenupjauti paliktos medienos dalies

> Pjuvis daromas iki fiksavimo juostos (6)
— Fiksavimo juostos nenupjauti

001BA268 KN

Prie$ pjaunant medj, dar kartg perspéti netoliese

esancius Suksniu "Démesio!".

> Fiksavimo juostg pjauti i$ iSorés, jstrizai auks-
tyn iStiestomis rankomis

5 Pjovimo jranga

Pjovimo grandiné, pjovimo juosta ir varancioji
zvaigzduté sudaro pjovimo jranga.

Komplektacijoje esanti pjovimo jranga yra opti-
maliai priderinta motoriniam pjuklui.

001BA248 KN

— Pjovimo grandinés (1), varanciosios Zvaigzdu-
tés ir Rollomatic pjovimo juostos varomosios
zvaigzdutés zingsnis (t) turi sutapti

— Pjovimo grandinés (1) varanciojo narelio sto-
ris (2) turi bati suderintas prie pjovimo juos-
tos (3) griovelio plocio

Jei komponentai tarpusavyje nedera, pjovimo
jranga po trumpo darbo laiko gali nepataisomai
sugesti.

15
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5.1 Grandinés apsauga

T)

001BA244 KN

Kartu tiekiama tik pjovimo jrangai tinkanti
apsauga grandinei.

Jeigu prie motorinio pjuklo naudojamos skirtingy
ilgiy pjovimom juostos, visada reikia turei tin-
kamg apsauga grandinei, kuri pilnai uzdengia
pjovimo juosta.

Ant grandinés apsaugos $ono yra nurodytas
ilgis, kuris tinka atitinkamo ilgio pjovimo juostai.
6 Pjovimo juostos ir grandi-
nés montavimas
6.1 ISjungti pjovimo grandinés
stabdj

2011BA001 KN

> Apsaugine stabdZio rankeng atlenkti iki vamz-
dinés rankenos, kol ji trakstels — grandinés
stabdys iSjungtas

16

6 Pjovimo juostos ir grandinés montavimas

6.2 Nuimti varanéiosios zvaigzdu-
tés dangtel.

SyTRIL 2

2011BA002 KN

> Verzle (1) atsukti ir su sankabos dangteliu (2)
nuimti

6.3 Pjovimo juostos montavimas

2011BA003 KN

> Varzta (1) sukti j kaire, kol jtempimo skriemu-
lys (2) priglus kairéje prie kiaurymés korpuse

2011BA004 KN

> Pjovimo juostg ant varzty (3) uzmauti ir fiksa-
vimo kiaurymes (4) uzdéti vir§ jtempéjo dante-
liy

0458-506-7921-B




7 Pjovimo grandinés jtempimas (Soninis grandinés jtempimas)

6.4 Pjovimo grandine uzdéti

A speivas

UZsimauti apsaugines pirstines — pavojus susi-
Zeisti | astrius pjovimo dantelius!

L
[
L
L
L
L
L
L
L
L
L
[
2011BA005 KN

> Pjovimo granding uzdéti ant varanciosios
zvaigzduteés (1) ir pjovimo juostos — pjaunan-
tieji dantuky pavirsiai turi buti nukreipti | deSine

> Varztg (2) sukti j deSine, kol pjovimo grandiné
dar truputj kabos — o nareliai jeis j pjovimo
juostos griovelius

2011BA007 KN

> Vel uzdéti dangtelj —
apsauginés rankenos kaisteliai turi uzsikabinti
uz movos - verzles lengvai prisukti ranka

> toliau: zidr. "Pjovimo grandinés jtempimas"

0458-506-7921-B
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7  Pjovimo grandinés jtempi-
mas (Soninis grandinés
itempimas)

EL

2011BA008 KN

Norint jtempti pjovimo grandine darbo metu:

> [§jungti variklj

> Verzle atsukti

> Pjovimo juostg pakelti uz galo

> su atsuktuvu jtempimo varztg (1) sukti j
desine, kol pjovimo grandiné priglus prie pjo-
vimo juostos apatinés dalies

> pjovimo juostg dar pakelti ir stipriai prisukti
verzles

> toliau: zidreti "Pjovimo grandinés jtempimo tik-
rinimas"

Nauja pjovimo grandiné turi biti jtempiama daz-

niau, negu ta, su kuria jau buvo kurj laikg dir-

bama!

> Dazniau tikrinti pjovimo grandinés jtempima —
zidreti "Nurodymai darbui”

8 Pjovimo grandinés jtem-
pimo patikrinimas

2011BA009 KN

> [Sjungti variklj

Apsaugines pirstines uzsimauti

Pjovimo grandiné turi bati prigludusi prie pjo-
vimo juostos apatinés dalies taip, kad, atleidus
apsauginj stabdj, jg buty galima tempti ranka
apie pjovimo juostg

> Jeigu reikia, patempti pjovimo grandine

v

v
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Nauja pjovimo grandiné turi bati jtempiama

zymiai dazniau, nei ta, kuri jau buvo ilgesnj laikg

eksploatuojama.

> Dazniau tikrinti pjovimo grandinés jtempima —
ziareti "Nurodymai darbui"

9 Degalai

Variklio darbui reikalingas kuro misinys i$ ben-
zino ir variklinés alyvos.

A ISPEJIMAS

Vengti tiesioginio degaly kontakto su oda ir ben-
zino gary jkvépimo.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL rekomenduoja naudoti ,STIHL MotoMix".
Sio paruo$to naudojimui degaly misinio sudétyje
néra benzolo, Svino, jis pasizymi dideliu oktaniniu
skaiciumi ir visada pateikia tiksly sudedamujy
daliy santykj.

,STIHL MotoMix“ sumaiSytas su STIHL dvitakte
varikline alyva ,HP Ultra“, kad baty uztikrinta
ilgiausia variklio eksploatavimo trukmé.

MotoMix disponuoja ne visos rinkos.

9.2 Kuro midinio paruo3imas

PRANESIMAS

Nekokybiski degalai ir neatitinkantis nurodymy
kuro miSinio santykis gali sglygoti rimtus variklio
gedimus. Mazesnés kokybés benzinas ar varik-
liné alyva gali pazeisti variklj, riebokslius, maiti-
nimo sistema ir degaly rezervuara.

9.21
Naudoti tik kokybiSkg benzing ne mazesnio okta-
ninio skaiciaus nei 90 ROZ - besvinj arba
paprasta.

Benzinas

Benzinas, kurio sudétyje yra vir§ 10 % alkoholio,
gali pakenkti varikliams su ranka reguliuojamais
karbiuratoriais, todel jo Siems varikliams naudoti
negalima.

Varikliai su ,M-Tronic*, naudojant benzing,
kurioje sudeétyje yra iki 25 % alkoholio (E25), vei-
kia visa galia.

922

Jeigu kuras maiSomas, galima naudoti tik STIHL
dvitakte varikling alyva arba kitg JASO FB, JASO
FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC arba

Varikliné alyva

18

9 Degalai

ISO-L-EGD klasiy aukstos kokybés varikline
alyva.

STIHL nurodo naudoti dvitakte varikling alyva
LSTIHL HP Ultra“ arba analogiskg aukstos koky-
bés varikline alyva, kad per visg masinos naudo-
jimo laikotarpj buty uztikrintos ribinés emisijos
vertés.

9.23

STIHL dvitakté varikliné alyva 1:50;
1:50 = 1 dalis alyvos + 50 daliy benzino

MaiSymo santykis

9.2.4 PavyzdZziai
Benzino kiekis STIHL dvitakté
alyva 1:50

Litrai Litrai (mI)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> j degalams skirtg specialig talpg visy pirma
supilti varikline alyva, po to benzing ir kruops-
Ciai sumaisyti

9.3 Kuro misinio saugojimas

Saugoti tik degalams skirtose talpose saugioje,
sausoje ir vesioje patalpoje, apsaugotoje nuo
Sviesos ir saulés spinduliy.

Kuro miSinys sensta — misinj ruosti tik pagal

poreikj kelioms savaitéms. Kuro misinj laikyti ne

ilgiau kaip 30 dieny. Esant Sviesos, saulés spin-

duliy poveikiui, Zemai arba aukstai temperatirai,

kuro miSinys gali pasenti grei¢iau.

STIHL MotoMix galima be problemy laikyti iki

2 mety.

> Talpa su kuro misiniu pries$ pildyma stipriai
papurtyti

A ISPEJIMAS

Talpoje gali biti padidéjes spaudimas —
daryti atsargiai.

indg ati-

> Degaly rezervuarg ir talpg kurui laikas nuo
laiko kruops$¢iai iSvalyti

Kuro liku€ius ir valymui naudotg skystj sunaikinti
pagal nurodymus, nekenkiant aplinkai!

10 Degaly uzpylimas

e
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10 Degaly uzpylimas

10.1  |renginio paruoSimas

2011BA010 KN

> Prie$ pilant degalus, nuvalyti kuro bako kamstj
ir aplink jj, kad j rezervuarg nepatekty nesva-
rumai

> |renginj pastatyti taip, kad rezervuaro kamstis
baty virSuje

10.2  Atidaryti

001BA236 KN

> Rankenéle atlenkti

001BA232 KN

> Tepimo alyvos bako kamstj pasukti
(apie 1/4 rato)

0458-506-7921-B
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S

001BA234 KN

Atzymos ant kuro bako kams¢io ir kuro bako turi
sutapti viena su kita

———

001BA237 KN

> Kamstj nuimti
10.3 Degalus uzpilti

Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly
rezervuaro.

STIHL rekomenduoja naudoti STIHL degaly pil-
dymo sistema (specialus priedas).
> Degalus uzpilti

10.4  UZdaryti

G

001BA234 KN

Rankenélé yra statmenai:

> Kuro bako kamstj uzdéti — atzymos ant kuro
bako kamsc¢io ir kuro bako turi sutapti viena su
kita

> Kamstj paspausti zemyn iki atramos
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g
3
Py
o® 3
3
» Kamstj laikytj jspaustg ir pasukti laikrodZio
rodyklés kryptimi, kol jis uzsifiksuos
g
g
g :
8
Tada atzymos ant kuro bako kamscio ir kuro
bako sutampa viena su kita
g
wn
8
&
3
> Rankenele uzdaryti
g
3
g :
8

Bako kamstis uzsuktas
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11 Grandiniy tepimo alyva

10.5 Jeigu kuro bako kam&¢io
nejmanoma uzsukti ant kuro
bako,

Apatiné kamscio dalis yra persukta prie$ vir§u-

tine dalj.

> kuro bako kamstj nuimti ir, ZiGrint i$ virSaus

001BA238 KN

kairé: Apatiné kamscio dalis yra persukta
- viduje esanti atzyma (1) sutampa
su iSorine atzyma

desiné: Apatinés kam&&io dalies padeétis tei-
singa — viduje esanti atzyma yra po
rankenéle. Ji nesutampa su iSorine
atzyma

&

001BA239 KN

o®

> Kamstj uzdeti ir sukti pries laikrodZio rodykle
tol, kol jis pateks j vieta uzpylimo antgalyje

> Kamstj dar pasukti prie$ laikrodzio rodykle
(apie 1/4 rato) — taip apatiné kams&cio dalis
pasukama | teisingg padétj

> Kamstj pasukti laikrodZio rodyklés kryptimi ir
uzdaryti — zidreéti skyriy "Uzdarymas"

11 Grandiniy tepimo alyva

Automatiniam, pastoviam pjovimo grandines ir

juostos tepimui naudoti — tik nekenksmingg aplin-
kai kokybiskg grandiniy tepimo alyvg — geriausiai
biologiskai greitai susiskaidancig STIHL BioPlus.

0458-506-7921-B



12 Grandiniy tepimo alyvos uzpylimas

PRANESIMAS

Biologiné grandiniy tepimo alyva turi bati pakan-
kamai atspari senéjimui (pvz. STIHL BioPlus).
Alyva su per mazu atsparumu senéjimui linkusi
greitai sutirstéti. To pasekmeés yra kietos ir
sunkiai pasalinamos nuosedos, ypa¢ ant varan-
Ciosios zvaigzdutes, ant sankabos ir ant grandi-
nés — iki alyvos siurblio uzblokavimo.

Pjovimo grandinés ir pjovimo juostos tarnavimo
laikas zymiai priklauso nuo tepimo alyvos savy-
biy — todél reikia naudoti specialig grandinés
tepimo alyva.

A speavns

Nenaudoti senos panaudotos alyvos! Panaudota
alyva, esant ilgesniam ar pakartotinam kontaktui
su oda gali sukelti odos vézinius susirgimus ir
yra zalinga aplinkai!

PRANESIMAS

Sena alyva neturi reikalingy tepimo savybiy ir
netinka grandinés tepimui.

12 Grandiniy tepimo alyvos

uzpylimas
o)
12.1  |renginio paruoSimas

2011BA011 KN

> Kruopsciai nuvalyti alyvos rezervuaro kamstj ir
aplink jj, kad j vidy nepatekty neSvarumai

> |renginj pastatyti taip, kad rezervuaro kamstis
baty virSuje

> atsukti alyvos rezervuaro kamstj

12.2  Grandiniy tepimo alyva supilti
> Grandiniy tepimo alyva pilti — kiekvieng karta,
kai pilami degalai

0458-506-7921-B
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Uzpilant degalus, jy nepalieti, neperpildyti degaly
rezervuaro.

STIHL rekomenduoja STIHL grandiniy alyvos
uzpildymo sistemg (specialus priedas).
> Uzsukti rezervuaro kamstj

Pasibaigus kurui degaly rezervuare, alyvos
rezervuare dar turi buti like tepimo alyvos.

Jeigu alyvos kiekis rezervuare nemazéja, tai
turéty buti grandinés tepimo sistemos gedimo
priezastis: patikrinti pjovimo grandinés tepima,
iSvalyti tepimo angeles, ar kreiptis | techninio
aptarnavimo tarnyba. STIHL rekomenduoja tech-
ninés priezidros ir remonto darbus pavesti atlikti
tik specializuotam STIHL prekybos atstovui.

13 Grandinés tepimo patikrini-
mas

143BA024 KN

Pjovimo grandiné visada turi Siek tiek taskyti
tepimo alyva.

PRANESIMAS

Niekada nedirbti netepant pjovimo grandinés!
Dirbant netepama pjovimo grandine, intensyviai
dyla darbinés dalys. Prie§ pradedant dirbti,
visada butina patikrinti grandinés tepima ir alyvos
kiekj rezervuare.

Kiekvienos pjovimo grandinés pridirbimas vyksta
nuo 2 iki 3 minuciy.

Po pridirbimo pjuviy patikrinti pjovimo granbdinés
{tempima, reikalui esant, jg jtempti — ziuréti "Pjo-
vimo grandinés jtempimo tikrinimas".

14 Pjovimo grandinés stabdys

RO
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14.1  Pjovimo grandine uzblokuoti

2011BA013 KN

— avariniu atveju
— uzvedimo metu
— variklio laisvos eigos metu

Spaudziant kaire ranka apsauging rankeng pjo-
vimo juostos galo link — arba automatiskai del
staigaus pjuklo atmetimo atgal — grandiné uzblo-
kuojama ir nebejuda.

14.2  ISjungti pjovimo grandinés

stabdj

2011BA012 KN

> Apsauginio stabdzio rankeng patraukti vamz-
dinés rankenos link

PRANESIMAS

Prie$ "gazuojant" (iSskyrus veikimo patikrinimg) ir
prie$ pradedant pjauti, grandinés stabdys turi
bati atleistas.

Padidintas variklio alkuninio veleno sukiy skai-
Cius, esant uzblokuotai pjovimo grandinei (pjo-
vimo grandiné nejuda), net ir per trumpg laikg

gali sglygoti variklio ir atskiry mazgy gedimus

(sankabos, grandinés stabdzio).

Pjovimo grandinés stabdis suveikia automatiskai,
esant pakankamai stipriam pjuklo atmetimui — dél
apsauginés rankenos mases ir inercijos: apsau-
ginio stabdZio rankena pajuda pirmyn pjovimo
juostos galo link — ir tuomet, kai darbininko desi-
nioji ranka néra uzdéta ant vamzdinés rankenos,
pvz. atliekant pjavj.

22

15 Variklio uzvedimas/i§jungimas

Stabdzio kinematiné dalis veikia tik tuo atveju,
kai apsauginéje rankenoje nebuvo atlikta jokiy
pakeitimy .

14.3  Apsauginio stabdzio kinemati-
nés dalies tikrinimas

Kiekvieng kartg prie$ darbo pradzia: laisvos
eigos metu uzblokuoti pjovimo grandine (apsau-
gine stabdzio rankeng pastumti link juostos galo)
ir trumpai (maks. 3 sek.) pilnai "pagazuoti" — pjo-
vimo grandiné turi nejudéti. Apsauginio stabdzio
rankena turi bati vari ir laisvai judéti.

14.4  Pjovimo grandinés stabdZio
techniné prieZidra

Apsauginio stabdzio kinematiné dalis dél trinties
dévisi (naturalus dilimas). Tam, kad ji normaliai
dirbty, butina ja reguliariai tikrinti pas specialista.
STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti tik STIHL prekybos
atstovui.

Reikia laikytis sekanciy intervaly:
Dirbant profesionaliai: kas ketvirtj
Dirbant pusiau profesionaliai: kas pusmetj
dirbant megéjiskai: kartg | metus
15 Variklio uzvedimas/isjungi-
mas

15.1  Kombinuotosios svirteles padé-

tys
t
0

I
IN(

2011BA042 KN

Stop-0 - variklis iSjungtas — degimas iSjungtas
Darbiné padétis I — variklis dirba arba gali
isijungti

Uzvedimo rankenélé )x\( - variklio uzvedimui

0458-506-7921-B



15 Variklio uzvedimas/i§jungimas

156.2  Oro ir kuro padavimo sklendés
padétys

\

N

2011BA043 KN

Oro ir kuro padavimo sklendé uzdaryta |~ -

variklio uzvedimui

— esant Saltam varikliui

— kai variklis po uzvedimo gazuojant iSsijungia

— kai degaly rezervuaras buvo iStustintas (varik-
lis iSsijungé)

Oro ir kuro padavimo sklendé atidaryta || —

variklio uzvedimui

— esant Siltam variklivi(kai tik variklis padirba
apie minute)

— po pirmyjy uzdegimo procesy

— po degimo kameros védinimo, kai variklis buvo
uzsisiurbes

156.3 Kombinuotosios svirtelés regu-

liavimas

Valdymo svirteles perstatymui i$ darbinés pade-
ties I j uzvedimo padétj |x[ tuo padiu metu
spausti apsauginj akceleratoriaus klaviSg ir gazo
rankenéle — nustatyti "kombi" svertg.

Paspaudus apsauginj akceleratoriaus klavisa ir
gazo svirtele, oro ir kuro padavimo sklendé
pasoka i§ uzvedimo padéties N[ j darbine
padétj I.

Varikliui iSjungti kombinuotajg svirtele nustatyti
ties "Stop" 0.
15.4  Rankinis degaly siurbliukas

Rankinj degaly siurbliukg reikia paspausti:

— pirmg kartg uzvedant

— kai degaly rezervuaras buvo istustintas (varik-
lis iSsijungé)

156.5  Motorinj pjuklg laikyti

Yra dvi galimybés kaip laikyti motorinj pjukla

uzvedimo metu.

0458-506-7921-B
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15.5.1 Ant Zemés pavirSiausAnt Zemés pavir-
Siaus

2011BA018 KN

atsistoti saugioje padétyje — pjovimo grandiné
neturi liesti jokiy daikty ar zemés pavirsiaus

> Motorinj pjuklg tvirtai prispausti kairé ranka ant
vamzdinés rankenos prie zemés pavirsiaus —
nykstys po vamzdine rankena

> desine kojg jstatyti j rémo rankeng

16.5.2  Tarp keliy arba Slauny

2011BA017 KN

> pjuklo korpusg prispausti tarp keliy arba
Slauny

> kairigja ranka tvirtai laikyti uz vamzdinés ran-
kenos - nykstys po vamzdine rankena

15.6 Uzvedimas

> deSinigja ranka letai iStraukti starterio virvute
iki pirmo pasiprieSinimo- po to jg greitai ir stai-
giai trukteléti — tuo metu vamzdine rankeng
spausti zemyn — virvutés neistraukti iki galo —
gali nutrdkti! Starterio rankenélés staigiai
nepaleisti — atleidinéti vertikaliai, kad starterio
virvuté galéty teisingai susivynioti

15.7  Motorinio pjuklo uzvedimas

A ISPEJIMAS

Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu.
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> Rankinj kuro siurbliukg paspausti mazZiausiai
9 kartus — taip pat jei kuro siurbliukas pripildy-
tas degalais

S

7

2011BA014 KN

t )

2011BA021 KN

> Apsauginio stabdzio rankeng (1) paspausti |
priekj — pjovimo grandiné uzblokuojama

> Apsauginj akceleratoriaus klavisa (2) ir gazo
rankenéle (3) paspausti kartu ir tvirtai laikyti —
kombi svertg (4) pastatyti j uzvedimo padétj Jx(

> Pasiurbimo rankenéle nustatyti

Padétis sklendé uzdaryta I~

2011BA019 KN

— esant Saltam varikliui (taip pat ir kai variklis po
uzvedimo pagazavus iSsijunge)

24

15 Variklio uzvedimas/i§jungimas

Padeétis oro ir kuro padavimo sklendé atida-

ryta |#]

2011BA020 KN

&
%\ /)

— esant Siltam varikliui(kai tik variklis padirba
apie minute)
> Motorinj pjuklg laikyti ir uzvesti

15.8 Po pirmyjy uzdegimo procesy

\

&)
%\ N

> Oro ir kuro padavimo sklendés rankenele
pastatyti | padét] atidaryta | |
> Motorinj pjuklg laikyti ir uzvesti

11BA020 KN

0

15.9

Kai tik variklis pradeda veikti

2011BA022 KN

> Apsauginj akceleratoriaus klavisg ir akcelera-
toriaus rankeneéle (2) trumpai spusteléti, kombi
svirtelé (1) paSoka j darbine padétj I ir variklis
pradeda dirbti laisva eiga

0458-506-7921-B



16 Nurodymai darbui

2011BA001 KN

> Apsauging rankeng patraukti link vamzdinés
rankenos — grandinés stabdis iSjungtas

PRANESIMAS

Gazuoti tik atleidus grandinés stabdj. Padidintas
variklio alkiininio veleno sukiy skaicius, esant
uzblokuotai pjovimo grandinei (pjovimo grandiné
nejuda), net ir per trumpa laikg gali salygoti varik-
lio ir atskiry mazgy gedimus, sankabos, grandi-
nés stabdzio.

> Po "Salto" starto leisti varikliui pasilti keletg
karty keiciant apkrovg — motorinis pjuklas
paruostas darbui

15.10 Esant labai Zemai temperatiirai

Kai netolygus alkuninio veleno sukiy skaicius,

esant laisvai eigai arba blogas pagreitis:

> galbut pareguliuoti karbiuratoriaus darba, ziu-
réti "Karbiuratoriaus reguliavimas"

> jeigu motorinis pjuklas labai atSales (apSerks-
nijes) — po uzvedimo leisti jam padirbti padidin-
tais sukiais (pjovimo grandinés stabdys atleis-
tas!), kad pasilty

15.11 Variklio i§jungimas

2011BA023 KN

> Kombinuotajg svirtele (1) nustatyti ties
"Stop" 0

15.12 Jei variklis neuzsiveda

Po pirmuyjy uzdegimo procesy cilindre, kai kar-
biuratoriaus oro sklendés valdymo svirtelé

0458-506-7921-B
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nebuvo laiku pastatyta i§ padéties "uzdaryta" [~

i padétj "atidaryta" ||, variklis tikriausiai uzsi-

siurbe.

> Oro ir kuro padavimo kombinuotajg svirtele
nustatyti | padétj "Stop" 0

> Uzdegimo Zvake iSsukti — ziGréti "Uzdegimo

zvake"

ISdZiovinti uzdegimo Zzvake

Keletg karty patraukti uzvedimo rankenéle

degimo kamerai iSvédinti

> Uzdegimo zvake vél jsukti — zidreéti "Uzdegimo
zvake"

> Kombi svirtele pastatyti | uzvedimo padétj )x(
— taip pat ir esant Saltam varikliui

> Vél uzvedinéti variklj

v

v

15.13 Jeigu kuro rezervuaras buvo
iStustintas visiskai ir vél uzpil-
dytas

> Rankinj kuro siurbliukg paspausti maziausiai 9

kartus

> Valdymo svirtele pastatyti startinéje pade-

tyje I

> Oro ir kuro padavimo sklendés rankenéle

pastatyti | padétj uzdaryta |~

> Uzvedimo virvute patraukti 2x

> Oro ir kuro padavimo sklendés rankenéle

pastatyti | padétj atidaryta ||

> Vél uzvedinéti variklj

16 Nurodymai darbui
16.1  Darbo pradzZioje

Naujas jrenginys iki tre€io kuro uzpylimo neturéty
dirbti pilnu apkrovimu,kad pridirbimo metu
negauty per didelio kravio. Pridirbimo metu
judancios variklio detalés turi prisiderinti viena
prie kitos — variklyje atsiranda didelé trintis.
Variklis pasiekia maksimaly galinguma tik po 5
iki 15 uzpildymy degalais.
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16.2 Darbo metu

17 Pjovimo juostos priezilra

PRANESIMAS

PRANESIMAS

Karbiuratoriy sureguliuoti ne per liesam misiniui
tam, kad pasiekti tariamai didesnj galingumg —
galite pazeisti variklj — zidreti "Karbiuratoriaus
reguliavimas".

PRANESIMAS

Gazuoti tik atleidus grandinés stabdj. Padidintas
variklio alkiininio veleno sukiy skaicius, esant
uzblokuotai pjovimo grandinei (pjovimo grandiné
nejuda), net ir per trumpa laikg gali salygoti varik-
lio ir atskiry mazgy gedimus (sankabos, grandi-
nés stabdzio).

16.2.1 Grandinés jtempima tikrinti kuo daz-

niau
Nauja pjovimo grandiné turi bati jtempiama daz-
niau, nei ta, kuri jau ilgg laikg buvo eksploatuo-
jama.

16.2.2

Pjovimo grandiné yra jtempta teisingai, jei ji pri-
gludusi prie pjovimo juostos apatinés dalies ir
laisvai juda, traukiama ranka. Jeigu reikia pjo-
vimo grandine jtemti — zidréti "Pjovimo grandinés
jtempimas".

16.2.3

Pjovimo grandiné pailgéja, kabo. Pavaros nare-
liai, esantys pjovimo juostos apatinéje dalyje,
negali atitolti nuo pjovimo juostos krasto — pjo-
vimo grandiné gali nuSokti. Pjovimo grandine
tempti — zidréti "Pjovimo grandinés jtempimas".

Esant Saltai grandinei

Esant darbinei temperatirai

PRANESIMAS

Atvésdama pjovimo grandiné traukiasi. Todel
neatpalaiduota grandiné gali deformuoti alkini-
nio veleno pusasj ir guolius.

16.24

Po ilgesnio variklio apkrovimo darbo metu, leisti
jam trumpai padirbti laisva eiga, kol jis pravés,
kad variklio detalés (uzdegimo sistema, karbiura-
torius) per daug nejkaisty.

16.3 Podarbo

> Pjovimo grandine atlaisvinti, jeigu ji darbo
metu, esant darbinei temperaturai, buvo
itempta

Po darbo didelés apkrovos rezimu

26

Uzbaigus darbg, pjovimo grandiné turi biti atlais-
vinama! Atvésdama pjovimo grandiné traukiasi.
Todél neatpalaiduota grandiné gali deformuoti
alkUninio veleno pusasj ir guolius.

16.3.1

Leisti atvésti varikliui. [renginj su pilnu degaly
rezervuaru laikyti iki sekancio panaudojimo sau-
soje, saugioje vietoje, atokiau nuo atviros ugnies.

16.3.2

zireti "[renginio saugojimas”

Irenginio iSjungimas trumpam laikui

[renginio iSjungimas ilgesniam laikui

17 Pjovimo juostos priezilra
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> Pjovimo juostos padétj keisti — po kiekvieno
pjovimo grandinés astrinimo ir pakeitus gran-
dine — kad i$vengti netolygaus pjovimo juostos
nusidéveéjimo, ypa¢ juostos gale ir apatinéje
dalyje

> Alyvos patekimo j juostg angeles (1), alyvos
padavimo i$ karterio kanalg (2) ir pjovimo juos-
tos griovelius (3) valyti reguliariai

> Griovelio gylj pamatuoti — su specialia gylio
ribotuvo plokstele (Specialls reikmenys) — vie-
tose, kur pjovimo juostos griovelio nudilimas
yra didziausias

Grandinés Grandinés Minimalus
tipas zingsnis griovelio
gylis

Picco 1/4" P 4,0 mm
Rapid 1/4¢ 4,0 mm
Picco 3/8" P 5,0 mm
Rapid 3/8%; 0.325" 6,0 mm
Rapid 0.404¢ 7,0 mm

Jeigu pjovimo juostos griovelio gylis néra pakan-
kamas:
> Pjovimo juosta pakeisti

Kadangi grandinés nareliai slysta pjovimo juos-
tos krastais — varomieji nareliai sieks griovelio
dugna.
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18 Oro filtro valymas

18 Oro filtro valymas

18.1  Kai variklio galingumas zymiai

sumazéja

2011BA024 KN
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> Patikrinti garso slopintuvo groteles, saugan-
¢ias nuo ziezirby (montuojamos tik priklauso-
mai nuo $alies), prireikus iSvalyti arba pakeisti

19.3 Standartinis nustatymas

> Rankenéle pasukti 90° kampu j kaire
> gaubtg patraukti j virSy

2011BA048 KN

2011BA025 KN

> oro filtrg patraukti j virSy

> Filtro dalis iSplauti universaliu STIHL plovikliu
(Specialls reikmenys) arba $variu, nedegiu
plovimo skysciu (pvz. Siltu vandeniu su muilu)
ir iSdzZiovinti

PRANESIMAS

Filtro nevalyti Sepeciu.

Pazeistg filtrg reikia pakeisti nauju.

19 Karbiuratoriaus reguliavi-
mas
19.1  Bendra informacija

Gamykloje karbiuratorius yra sureguliuojamas
darbui standartiniu rezimu.

Si padetis sureguliuota taip, kad varikliui bet

kokioje darbinéje padeétyje paduodamas optima-

lus degaly-oro misinys.

19.2  |renginio paruoSimas

> |§jungti variklj

> patikrinti oro filtrg — jei reikia, iSvalyti arba
pakeisti

0458-506-7921-B

> Maksimaliy alkiininio veleno stkiy varztg (H)
sukti iki atramos prie$ laikrodzZio rodykle —
maks. 3/4 rato

> Laisvos eigos reguliavimo varztg (L) sukti
pagal laikrodZio rodykle iki galo — po to
sukti 1/4 rato pries$ laikrodZio rodykle

19.4 Laisvos eigos reguliavimas

> Grjzti | standartinio sureguliavimo padétj

> Variklio uzvedimas

Laisvos eigos reguliavimui reikia pasSildyti varikl].
Prie§ pradedant reguliuoti laisva eiga, leisti pasilti
varikliui 10 sekundziy veikiant laisva eiga.

2011BA049 KN

Variklis sustoja laisvos eigos metu

> Laisvos eigos atraminj varztg (LA) sukti laikro-
dzio rodyklés kryptimi, kol pjovimo grandine
pradés judeti — po to 4 pasukimus atsukti atgal

Pjovimo grandiné juda laisvos eigos metu

> Laisvos eigos atraminj varzta (LA) sukti prie$
laikrodZio rodykle, kol grandiné sustos — leisti
padirbti varikliui 10 sekundziy laisva eiga

> Laisvos eigos atraminj varzta (LA) sukti laikro-
dZio rodyklés kryptimi, kol pjovimo grandiné
pradés judéti — po to 4 pasukimus atsukti atgal
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A speivas

Jeigu pjovimo grandiné po laisvos eigos regulia-
vimo nesustoja, parodyti motorinj pjuklg specia-
listui.

Alklininio veleno siikiy skaicius laisva eiga yra

netolygus, blogas pagreitis (iSskyrus kai laisvos

eigos varztas standartinio sureguliavimo padé-

tyje)

Sureguliuotas per liesas misinys.

> Laisvos eigos varzta (L) sukti prie$ laikrodzio
rodykle, kol variklis pradés dirbti vienodai ir
igaus gerg pagreitj — maks. iki atramos

Po kiekvieno laisvos eigos varzto (L) padéties
pakeitimo, dazniausiai reikia pakoreguoti ir lais-
vos eigos atraminio varzto (LA) padét;.

19.5 Karbiuratoriaus reguliavimas,

dirbant kalnuose

Jeigu variklio galingumas nepakankamas, gali

buti reikalinga maza korekcija:

> Grjzti  standartinio sureguliavimo padétj

> leisti paSilti varikliui

> Maksimaliy sukiy reguliavimo varztg (H) sukti
laikrodzio rodyklés kryptimi (liesesnis misinys)
— maks. iki atramos

20 Uzdegimo zvaké

PRANESIMAS

Grjzus dirbti i$ didesnio auk$¢io Zemyn, karbiura-
toriy vél nustatyti | standartinio sureguliavimo
padét].

Sureguliavus per liesg misinj, gali atsirasti varik-
lio gedimai dél per mazo tepimo ir perkaitimo!

20 Uzdegimo zvake

> esant nepakankamam variklio galingumui, blo-
gam uzvedimui arba laisvos eigos sutriki-
mams, visy pirma patikrinti uzdegimo zvake.

> Po mazdaug 100 darbo valandy uzdegimo
zvake pakeisti — jeigu elektrodai labai apdege,
dar anksciau — naudoti tik STIHL rekomenduo-
jamas, zvakes su apsauga nuo trukdziy - ziu-
réti "Techniniai daviniai"

20.1  Uzdegimo zZvakés iSmontavi-

mas
> "Kombi" rankenele pastatyti ant 0 arba STOP

28

2011BA001 KN

2011BA002 KN

2011BA029 KN

> nuimti uzdegimo zvakés antgalj
> Uzdegimo zvake iSsukti

20.2 Patikrinti uzdegimo zvake

Y
—A

000BA039 KN

> uzterStg uzdegimo Zvake iSvalyti

0458-506-7921-B



21 |renginio saugojimas

> patikrinti nuotolj tarp elektrody (A) ir jei reikia
pareguliuoti, atstumo dydj — Zidréti "Techniniai
daviniai"

> pasalinti uzdegimo Zvakés uzter§imo priezas-
tis

Galimos priezastys:

— per daug variklinés alyvos degaluose

— uzterstas oro filtras

— nepalankios darbo sglygos

000BA045 KN

—

3
N

Kai blogai uzsukta verzlé (1) ar jos néra, gali
susidaryti kibirkStys. Jeigu dirbama degioje ar
sprogioje aplinkoje, gali kilti gaisras ar jvykti
sprogimas. Asmenys gali buti sunkiai suzeisti
arba gali bati padaryta turtiné zala.

> naudoti apsaugotas nuo trukdziy uzdegimo
zvakes su tvirta verzle

20.3 Uzdegimo Zvakés sumontavi-

mas
> Uzdegimo zvake jsukti ir laidg tvirtai uzspausti
— detales vél sumontuoti atvirkstine eilés
tvarka

21 |renginio saugojimas

Kai darbo pertrauka apie 3 ménesiai

> Degaly rezervuarg gerai védinamoje patalpoje
iStustinti ir iSvalyti

> degalus sunaikinti pagal gamtos apsaugos rei-
kalavimus

> karbiuratoriy iStustinti, prieSingu atveju gali
sulipti karbiuratoriaus membranos

> nuimti pjovimo granding ir juosta, nuvalyti ir
sutepti apsaugine alyva

> jrenginj kruop$c¢iai nuvalyti, ypa¢ cilindro briau-
nas ir oro filtrg

> naudojant biologine grandiniy tepimo alyvg
(pvz. STIHL BioPlus) pilnai uzpildyti grandinés
tepimo alyvos rezervuarg

0458-506-7921-B
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> |renginj saugoti sausoje ir saugioje vietoje.
Apsaugoti nuo neteiséto panaudojimo (pvz.
vaiky)

22 Sankabos bugnelio tikrini-

mas
> Atlaisvinti pjovimo grandinés stabdj — apsaugi-
nio stabdzio rankeng pastumti link vamzdinés
rankenos
> Nuimti varanciosios zvaigzdutés dangtelj, pjo-
vimo juostg ir pjovimo grandine

221 Pakeisti varan€iajg zvaigzdute

nauja

2011BA045 KN

— sudévejus dvi lygiagreciai naudotas pjovimo
grandines arba anksciau

— jei sudilimo zymeés (rodyklés) virsija 0,5 mm
gylj — prieSingu atveju sutrumpéja pjovimo
grandinés naudojimo laikas - sudilimo zymiy
gylis matuojamas matuoklés pagalba (Specia-
|0s reikmenys)

Varancioji zvaigzduteé tarnaus ilgiau, jei darbui

bus naudojamos dvi pjovimo grandinés pakaito-

mis

STIHL rekomenduoja naudoti tik originalias
STIHL varangigsias zvaigzdutes, kad apsaugin-
bio stabdzio kinematiné dalis dirbty patikimai.

Varancigjg zvaigzdute turi keisti specializuotos
prekybos atstovas. STIHL rekomenduoja techni-
nés priezidros ir remonto darbus pavesti tik
STIHL prekybos atstovui.
23 Pjovimo grandinés prie-
ziura ir astrinimas
Astria pjovimo grandine dir-
bama Zymiai produktyviau

231

Teisingai iSastrinta pjovimo grandiné teisingai
|sirézia | medieng vos spusteléjus.

Nedirbti atSipusia ar pazeista pjovimo grandine —
tai fiziSkai apsunkina darba, padidina vibracija,
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déveéjimasi ir neduoda pageidaujamo pjovimo

rezultato.

> Pjovimo grandine nuvalyti

> patikrinti ar pjovimo grandinéje néra jtrukimu,
ar nepazeistos kniedés

> defektuotas ar nusidévejusias grandines deta-
les bitina pakeisti naujomis, o naujas detales
priderinti prie likusiujy pagal jy forma ir nuside-
véjimo laipsnj

Pjovimo grandinés su kietmetalio plokstelémis

(Duro) yra ypac¢ atsparios dilimui. Kad optimaliai

jas pagalasti, STIHL rekomenduoja kreiptis |

STIHL prekybos atstova.

A ispeuvas

Labai svarbu iSlaikyti nustatytus uzgalandinimo,
priekinés briaunos bei uzastrinimo kampus.

kai gylio ribotuvas per zemas — gali sglygoti didelj
motorinio pjuklo atmetimg — pavojus susizeisti!

232

Grandinés zingsnis
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Grandinés zingsnio zyméjimas (a) yra jspaustas
kiekvieno dantuko gylio ribotuvo srityje.

Zyméjimas (a) Grandinés zings-

nis

Coliais mm
7 14 P 6,35
1 arba 1/4 1/4 6,35
6, P arba PM 3/8 P 9,32
2 arba 325 0.325 8,25
3 arba 3/8 3/8 9,32
4 arba 404 0.404 10,26

Dildés skersmuo yra parenkamas pagal pjovimo
grandinés zingsnj — zitréti lenteléje "Galandinimo
jrankiai".

Astrinant pjovimo dantukus, batina iSlaikyti nus-
tatytus uzgalandinimo kampus.
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23 Pjovimo grandinés prieziura ir astrinimas

23.3 Uzgalandinimo ir uzastrinimo

kampai

A%ﬂ

B OLO

689BA021 KN

A Uzgalandinimo kampas

STIHL pjovimo grandinés galandamos

30° kampu ISimtis yra iSilginio pjovimo grandinés
galandamos 10° kampu. ISilginio pjovimo grandi-
nés pavadinime turi Zyméjima X.

B uzastrinimo kampas
Naudojant nurodytus galandinimo rémelius ir tin-

kamo skersmens dildes, automatiSkai pasiekia-
mas teisingas uzastrinimo kampas.

Dantuky formos Kampai (°)
A B

Micro = pusiau kalto formos dan- 30 75

tukas pvz. 63 PM3, 26 RM3,

36 RM

Super = pilnai kalto formos dantu- 30 60

kas pvz. 63 PS3, 26 RS, 36 RS3

ISilginio pjovimo grandiné pvz. 10 75

63 PMX, 36 RMX

Pjovimo grandinés darbiniy nareliy forma turi bati
vienoda. Nevienodi kampai salygoja netolygy
pjovimo grandinés darba, didesnj pjovimo grandi-
nés nusidéevéjimg — iki grandinés trakimo.

23.4 Dildés réemelis

689BA025 KN

> naudoti specialy rémelj su dilde

Pjovimo grandines galasti ranka, tik naudojant
specialy remelj su dilde (Specialus jrankis, zilréti

0458-506-7921-B



23 Pjovimo grandinés priezira ir astrinimas

lenteléje "Galandinimo jrankiai"). Sie rémeliai turi
specialy Zzenklinimg uzgalandinimo kampui.
Naudoti tik specialias dildes, skirtas grandiniy
galandinimui! Kitos dildés pjovimo grandinéms
astrinti netinka.

23.5 Kampy patikrinimui

T a5 15Uy Usor ]

i o NONA, |5

001BA203 KN

STIHL kalibruota plokstelé (Specialus jrankis,
ziuréti lenteléje "Galandinimo jrankiai") — univer-
salus jrankis, skirtas priekinés briaunos, uzgalan-
dinimo kampo tikrinimui, gylio ribotuvui zeminti,
dantuko gylio nustatymui, griovelio, alyvos angy
iSvalymui.

23.6 Teisingas galandinimas

> Galandinimo jrankius pasirinkti, atsizvelgiant |
pjovimo grandinés zingsnj

> pjovimo juosta, reikalui esant jtempti

> pjovimo grandine uzblokuoti — apsaugineé ran-
kena pastumiama | priekj

> norint patraukti grandine, apsaugine rankeng
patraukti link vamzdinés rankenos: grandinés
stabdys iSjungtas. Esant grandinés stabdymo
sistemai QuickStop Super, papildomai
paspausti apsauginj akceleratoriaus klavisg

> Dazniau astrinti, nuimti maziau pavirSiaus
nedideliam paastrinimui pakaks pabraukti

lietuviskai
— Q)

g

@

O O g

3

g

> Dilde laikyti: horizontaliai (deSiniu kampu j pjo-
vimo juostos Soninj pavirsiy) iSlaikant tinkamg
uzgalandinimo kampg — pagal atzymas ant
galandinimo rémelio — rémelj uzdéti ant dan-
tuko virSaus ir ant gylio ribotuvo

> granding astrinti tik iS vidaus | iSore

> dildé nuima metalo sluoksnj, tik astrinant jude-
siu | priekj — atliekant judesj atgal, dilde kilste-
leti

> nebraukti dilde per grandinés jungiamuosius
centrinius narelius

> dilde reguliariai pasukti, kad buty iSvengta
vienpusio jos dilimo

> astrinimo metu atsiradusias metalo drozles
pasalinti kietu medzio gabaléliu

> uzgalandinimo kampus patikrinti kalibruota
plokstele

Visi pjaunamieji dantukai turi bati vienodo ilgio.

Esant nevienodam dantuky ilgiui, jy aukstis bina

taip pat nevienodas, kas saglygoja pjovimo gran-

dinés trakéiojima ir jos trikima.

> visus pjaunamuosius grandinés dantukus ast-
rinti pagal maziausig pjaunamajj dantukg —
geriausiai tai gali atlikti prekybos atstovas
elektriniu galandinimo prietaisu

23.7 Dantuko pjovimo gylio riboji-

dilde du -tris kartus mas
a
——
-

689BA018 KN

689BA023 KN

0458-506-7921-B

Gylio ribotuvo aukstis pjovimo dantuko atzvilgiu
formuoja drozlés storuma.
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a Privalomas nuotolis tarp gylio ribotuvo ir pjo-
vimo briaunos

Pjaunant mink$ta medieng, iSskyrus tada, kai ji
iSalus, gylio ribotuvo aukstj galima padidinti iki
0,2 mm (0.008").

Grandinés Zingsnis Gylio ribotuvas

Atstumas(a)

Coliais (mm) mm (coliais)
1/4 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
38 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)
23.8 Gylio ribotuvo zeminimas

Astrinant pjovimo dantuka, nuotolis tarp gylio

ribotuvo ir pjovimo briaunos mazéja.

> po kiekvieno astrinimo reikia tikrinti gylio ribo-
tuvo aukstj gylio ribotuvo plokstelés pagalba

23 Pjovimo grandinés prieziura ir astrinimas

A speivns

Likusioji gylio ribotuvo prie jungiamojo narelio
dalis taip pat varanciojo narelio gylio ribotuvas
negali bati Slifuojami, prieSingu atveju, gali padi-
déti pjuklo atmetimo atgal pavojus.
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> Gylio ribotuvg zeminti kaip parodyta iliustraci-
joje

~
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689BA061 KN

689BA044 KN

> Pjovimo grandinés Zingsnj atitinkancig ploks-
tele (1) uzdéti ant grandinés - jei gylio ribotu-
vas iSlenda virs plokstelés, jj reikia pazeminti
Pjovimo grandinés su dvigubu varanciojo narelio
gylio ribotuvu (2) — virSutiné dvigubo gylio ribo-
tuvo dalis (2) (su serviso atzyma) galandama
kartu su pjaunanciojo dantuko gylio ribotuvu.

32

> pabaigoje lygiagreciai su serviso atzymomis
(ziar.rodykle) nuslifuoti gylio ribotuvo virsuting
dalj su plokstele i$ galandinimo rinkinio —
negalima suzeminti ribotuvg Zemiau atzymos

A ISPEJIMAS

Per zemi gylio ribotuvai padidina motorinio pjiklo
atmetima atgal.

689BA052 KN

> Ant pjovimo grandinés uzdéti ribotuvo ploks-
tele — aukSciausia ribotuvo vieta turi sutapti su
plokstele

0458-506-7921-B



24 Techniné priezilra ir remontas lietuviSkai

> po galandinimo pjovimo grandine kruopsciai
nuvalyti, pasalinti prilipusias droZles ar dulkes
— pjovimo grandine gerai sutepti

> ilgesnj laikg nedirbant, pjovimo grandine sau-
goti nuvalytg ir gerai suteptg

Galandinimo jrankiai (Specialus reikmenys)

Grandines Apvali dilde [Apvali dilde  [Dildes remelis [Kalibruota Plokscia dilde |Galandinimo

Zingsnis [%] plokstele rinkinys 1)

Coliais [(mm) [mm |(coliais)|Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr. Det.Nr.

174 P ](6,35) [3,2 [(1/8) [p605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000

1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 3356?825 007

7

3/8 P [(9,32) 4,0 |(6/32) LSGOS 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027

0.325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028

3/8 (9,32) 5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029

0.404 [(10,26)[5,5 [(7/32) [5605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030

1)susideda iS dildés rémelio su apvalia dilde, plokScios dildés ir ribotuvo plokstelés

24 Techniné prieziira ir remontas

Toliau aprasyti darbai atliekami naudojant normaliomis saly- |§ |G g o 'g 2 =E" g‘ g
gomis. Jei salygos sudétingesnés (susidaro daug dulkiy, sl9 |12 |C | | 2 |§ |
apdirbama labai dervinga mediena, tropiné mediena ir pan.) < 212 b 'g E[E | |2
bei darbas kasdien trunka ilgiau, nurodytus intervalus reikia (& | N |0 |0 | |2 B [2
atitinkamai sutrumpinti. Retai naudojant, intervalus galima ati- |3 |8, |= |€ |8 [E [& [
tinkamai pailginti. B EEES 2 |8 |E
s |® % ° |
AHIE
5 (o |&
g8
2
o
Q
visas jrenginys Vizualiné apzidra (buklé, san- | X X
darumas)
iSvalyti X
Akceleratoriaus rankenélé, Veikimo patikra X X
akceleratoriaus rankenélés
blokavimo jtaisas, droselinés
sklendes svirtis, paleidimo
sklendés svirtis, sustabdymo
jungiklis, kombinuotoji svirtis
(atsizvelgiant j jranga)
Grandinés stabdys Veikimo patikra X X
patikrina prekybos atstovas®) X
Rankinis degaly siurblys (jei patikrinti X
yra) taiso specialistas’ X
Siurbimo galvuté / degaly bako | patikrinti X
filtras iSvalyti, pakeisti filtro jdeklg X X
pakeisti X X X

1) STIHL rekomenduoja kreiptis j STIHL prekybos atstova
2) Pradéjus naudoti profesionalius pjiklus (3,4 kW ir didesnés galios), po 10-20 val. reikia priverzti
cilindro pagrindo varztus

0458-506-7921-B 33



lietuviSkai 24 Techniné prieziUra ir remontas

Toliau aprasyti darbai atliekami naudojant normaliomis saly- 5 S g & 'g (2 g‘ g‘ g
gomis. Jei sglygos sudétingesnés (susidaro daug dulkiy, s |18 2% |5 |2 |€ |5 |
apdirbama labai dervinga mediena, tropiné mediena ir pan.) < 22 ] 'g E T |3 |=
bei darbas kasdien trunka ilgiau, nurodytus intervalusreikia (& | |8 |0 |6 |= |2 N [Z
atitinkamai sutrumpinti. Retai naudojant, intervalus galima ati- |8 |8 |=r |€ |8 [§ |2 |2
tinkamai pailginti. BISIS < |8 |E
s |8 |3 ° g
N o o
2 (g (&
s | |2
8¢
2
o
Q
Degaly bakas iSvalyti X
Tepimo alyvos bakas iSvalyti X
Pjovimo grandinés tepimas patikrinti X
Pjovimo grandiné patikrinti, taip pat atsizvelgti | |X X
astruma
Pjovimo grandinés jtempimo (X X
tikrinimas
paastrinti X
Pjovimo juosta patikrinti (nusidévejima, X
pazeidimus)
iSvalyti ir apversti X
pasalinti uzvartas X
pakeisti X |X
Varancioji zvaigzduté patikrinti X
Oro filtras iSvalyti X X
pakeisti X
Antivibraciniai elementai patikrinti X X
pakeitia prekybos atstovas’) X
Oro tiekimo anga ventiliato- iSvalyti X X X
riaus korpuse
Cilindro briaunos iSvalyti X X X
Karbiuratorius patikrinti tusciajg eigg — pjo- X X
vimo grandiné neturi judéti
Sureguliuoti tuscCiajg eiga, jei X
reikia, prekybos atstovui
pavesti sutaisyti variklinj
pjikig M
Uzdegimo zvake Tarpo tarp elektrody regulia- X
vimas
pakeisti kas 100 darbo
valandy
pasiekiami varztai ir verzlés  |papildomai priverzti2) X
(iSskyrus reguliavimo varztus)
Grandinés gaudytuvas patikrinti X
pakeisti X
Saugos lipdukas pakeisti X

1) STIHL rekomenduoja kreiptis j STIHL prekybos atstova
2) Pradéjus naudoti profesionalius pjiklus (3,4 kW ir didesnés galios), po 10-20 val. reikia priverzti
cilindro pagrindo varztus
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25 Kaip sumazinti jrenginio dévéjimasi ir iSvengti gedimy

25 Kaip sumazinti jrenginio
dévéjimasi ir iSvengti
gedimy

Sios instrukcijos nurodymy laikymasis leidzia

iSvengti pernelyg didelio susidéveéjimo ir jrenginio

gedimy.

Reikia taip kruop$¢iai naudoti, prizidréti ir saugoti

jrenginj, kaip aprasyta Sioje naudojimoinstrukci-

joje.

Dél visy gedimuy, kurie atsirado dél saugumo,

valdymo ir priezidros nurodymy nesilaikymo,

atsakingas pats naudotojas. Prie jy priskiriami

Sie gedimai:

— dél STIHL neleidziamy jrenginio konstrukcijos

pakeitimy

dél papildomos jrangos, kuri yra prastos koky-

bés arba nerekomenduojama bei netinka Siam

jrenginiui, naudojimo

dél jrenginio naudojimo ne pagal paskirtj

— dél jrenginio naudojimo sportinése ir kitose

varzybose

del tolimesnio jrenginio su pazeistomis detale-

mis ar mazgais naudojimo

25.1 Techninés priezidros darbai

Visi skyriuje ,Nurodymai techninei priezitrai ir
remontui* aprasyti darbai turi bati atliekami regu-
liariai. Jeigu Siy darby negali atlikti pats naudoto-
jas, reikia kreiptis | specializuotas dirbtuves.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Jeigu Sie darbai nebuvo atlikti arba atlikti neregu-
liariai, gali atsirasti gedimai, dél kuriy atsakingas
pats naudotojas. Dazu gehdren u. a.:

— variklio gedimai dél ne laiku atliktos ar netinka-
mos techninés prieziuros (pvz.oro ir degaly fil-
try), neteisingo karbiuratoriaus sureguliavimo
arba nepakankamo ausinimo angy valymo
(starterio groteliy, cilindro briauny)

— korozija ir kiti dél jos atsirade gedimai dél
neteisingo sandeéliavimo

— gedimai ir pasekmés dél neoriginaliy, nekoky-
bisky detaliy naudojimo

25.2 Besidévincios detalés

Kai kurios jrenginio detalés normaliai dévisi, taip
pat ir jrenginj eksploatuojant pagal paskirtj, todél
priklausomai nuo rasies ir naudojimo trukmes,
batina jas laiku pakeisti. Prie jy priskiriama:

0458-506-7921-B
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— pjovimo granding, juosta

— darbinés dalys (sankaba, sankabos bugnelis,
varancioji zvaigzduté)

— Filtrai (oro, alyvos, degaly)

— Uzvedimo mechanizmas

Uzdegimo zvakeé

— Antivibracinés sistemos guminiai elementai

26 Svarbiausios dalys

20118A031 KN

Karbiuratoriaus gaubto uzraktas
Karbiuratoriaus gaubtas
Karbiuratoriaus reguliavimo varztai
Uzdegimo zvakés laidas
Duslintuvas

ZvaigZzdutés gaubtas

Varancioji zvaigzduté

Grandinés stabdys

Grandinés jtempimo jranga

10 Grandinés gaudytuvas

© O N O O b WN -~

11 Atraminiai dantukai ")

12 Pjovimo juosta

13 Oilomatic — pjovimo grandiné

14 Alyvos rezervuaro kamstis

15 Degaly rezervuaro kamstis

16 Apsauginé rankena

17 Priekiné rankena (Vamzdiné rankena)
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18 Uzvedimo rankenélé

19 Pasiurbimo rankenélé

20 Rankinis degaly siurbliukas

21 Kombinuotoji jungimo svirtelé

22 Akceleratoriaus rankenélé

23 Akceleratoriaus rankenélés blokuoté
24 Rémo rankena

25 Rémo rankenos padas

# [renginio numeris

27 Techniniai daviniai

27.1  Variklis

Vieno cilindro dvitaktis variklis

Cilindro darbo taris: 23,6 cm?3

Cilindro vidaus skersmuo: 34 mm

Stumoklio eiga: 26 mm

Variklio galla pagal 1,1 kW (1,5 PS) prie
I1ISO 7293: 10000 1/min.
Laisvos eigos sukiy skai- 3300 1/min.

&ius:!

27.2 UZdegimo sistema

Elektroniniu budu valdomas magnetinis uzdegik-
lis

Uzdegimo zvake (su NGK CMR 6 H
apsauga nuo trukdziy):
Atstumas tarp elektrody: 0,5 mm

27.3 Maitinimo sistema

Nejautrus padéties kitimui membraninis karbiura-
torius su integruotu degaly siurbliuku

Degaly rezervuaro talpa: 200 cm? (0,2 1)
274 Pjovimo grandinés tepimas

Pilnai automatinis alyvos siurblys, priklausantis
nuo sikiy skaiciaus

Alyvos grandinei rezer-
vuaro turis:

27.5 Svoris

be degalq, be pjovimo jrangos
MS 151 C 2,8 kg

27.6 Pjovimo jranga

Faktinis pjovimo jrangos ilgis gali bati mazesnis
nei nurodytas.

150 cm3 (0,15 Iy

1) tiekiama kaip speciali jranga
1) pagal ISO 11681 +/- 50 1/min

36

27 Techniniai daviniai

27.6.1 Pjovimo juostos ,Rollomatic E Mini“
Pjovimo juosty ilgiai: 25,30 cm
Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Juostos griovelio plotis: 1,1 mm

Varomoji zvaigzduteé: 8-kos danty

27.6.2
Pjovimo juosty ilgiai:
Zingsnis:

Juostos griovelio plotis:
27.6.3  Pjovimo grandinés 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Tipas 3670

Pjovimo juostos ,Carving E*

30 cm
1/4" P (6,35 mm)
1,1 mm

Zingsnis: 1/4" P (6,35 mm)
Jungiamojo narelio storis: 1,1 mm
27.6.4  Varandioji zvaigzdute

8 danty, skirta 1/4" (profiliné zvaigzdute)

Maks. grandinés greitis pagal 225 m/s
ISO 11681:

Grandinés greitis esant maksimaliai 16,9 m/s
galiai:

27.7 Garso lygio ir vibracijos vertés
ISsamesniy duomeny apie atitikima vibracijos rei-
kalavimams pagal direktyvg 2002/44/EB ieSko-
kite www.stihl.com/vib

27.71 Garso slégio lygis Lpeq pagal

ISO 22868
96 dB(A)
27.7.2  Garso galios lygis Lyeq pagal
ISO 22868
110 dB(A)

27.7.3  Vibracijos verté apy, ¢q, iSmatuota

pagal ISO 22867

Rankena kairé:
Rankena desiné:

4,9 m/s?
4,9 m/s?

Garso lygio ir triukSmo lygio K-Wert nach
RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); faktoriaus verté
pagal K-vibracijos K- faktoriaus verté pagal
RL 2006/42/EG = 2,0 m/s2.

27.8 REACH

REACH pazymi ES potvarkj dél registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

Informacijos apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. 1907/2006 ziareti www.stihl.com/reach

0458-506-7921-B



28 Specialls reikmenys

279

ES tipo patvirtinimo metodu iSmatuota CO, verté
yra nurodyta www.stihl.com/co2 puslapyje kartu
su konkretaus gaminio techniniais duomenimis.

ISmetamujy dujy emisijos verté

ISmatuota CO,, verté nustatyta remiantis tipisku
varikliu taikant standartizuotg tikrinimo metodg
laboratorijos sglygomis ir néra aiski arba numa-
noma konkretaus variklio eksploataciniy charak-
teristiky garantija.

Jei laikomasi Sioje naudojimo instrukcijoje apra-
Sytos paskirties ir nurodytos techninés prieziiros,
iSmetamujy dujy emisijos vertei keliami reikalavi-
mai iSpildomi. Bet kokia variklio modifikacija
panaikina leidima jj eksploatuoti.

28 Specialus reikmenys

— Atraminiai dantukai

— Dildés réemelis su dilde

— Kalibruota plokstelé

— Patikrinimo plokstelé

— STIHL tepimo alyva

— STIHL voztuvas kuro uzpylimui — padeda
iSvengti degaly paliejimo ir perpildymo, degaly
uzpylimo metu

— STIHL voztuvas grandiniy tepimo alyvos uzpy-
limui — padeda iSvengti paliejimo ir perpildymo,
alyvos uzpylimo metu

ISsamesne informacijg apie Siuos ir kitus specia-
lius reikmenis Jus galite gauti pas STIHL preky-
bininka.

281

Primontuoti atraminius dantu-
kus

2011BA044 KN

> Atraminius dantukus (1) su abiem varztais (2)
pritvirtinti prie karterio

29 Atsarginiy daliy jsigijimas

UZsakydami atsargines dalis, jrasykite pjuklo

prekinj zenkla, jo gamyklinj numerj bei pjovimo
juostos, grandinés numerius Zemiau esancioje

0458-506-7921-B
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lenteléje. Taip Jums bus lengviau jsigyti naujg
darbine jranga.

Pjovimo juosta ir grandiné yra besidévincios
detalés. Perkant Sias dalis, pakanka nurodyti
motorinio pjuklo prekinj zenklg, detaliy numerius
ir paavadinimus.

Uzsakymo blankas
[renginio nu meris
Pjovimo juostos numeris

Pjovimo grandinés numeris

30 Pastabos dél remonto
darby

Sio jrenginio naudotojas gali atlikti tik tuos prie-
ziros ir remonto darbus, kurie aprasyti Sioje
naudojimo instrukcijoje. Kitus remonto darbus
gali atlikti tik specializuotas pardavejas.

STIHL rekomenduoja techninés priezilros ir
remonto darbus pavesti atlikti tik specializuotam
STIHL prekybos atstovui. STIHL specializuoti
pardavéjai reguliariai apmokomi ir gauna tech-
nine informacija.

Remontuojant naudoti tik atsargines dalis, kurias
STIHL leidZia naudoti Siam jrenginiui. Naudoti tik
kokybiSkas atsargines detales. PrieSingu atveju
gali kilti nelaimingo atsitikimo pavojus ar atsirasti
gedimai jrenginyje.

STIHL rekomenduoja naudoti tik STIHL origina-
lias atsargines detales.

STIHL originalias atsargines dalis atpazinsite
pagal STIHL atsarginés detalés numerj, pagal
uzrasa S TIHL ir taip pat STIHL atsargines

detalés atpazinimo Zenklg &7, (ant smulkiy deta-
liy gali bati tik Sis Zenklas).
31 Antrinis panaudojimas

Sunaikinant laikytis specifiniy Salies reikalavimy
antriniam perdirbimui.
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STIHL prietaisai nepriskiriami buitinéms Siuks-

léms. STIHL jrenginj , akumuliatoriy, priedus ir

supakavimg pristatyti nekenksmingam aplinkai

antriniam perdirbimui.

Aktuali informacija apie atlieky Salinimg yra pas
STIHL prekybos atstova.

32 ES- atitikties sertifikatas

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija
prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad

Gaminio rusis: Motorinis pjuklas

Gamintojo prekiy zenklas: STIHL
Tipas: MS 151 C
Serijos identifikacinis nume- 1146

ris:

Cilindro darbinis taris: 23,6 cm?3

atitinka jam taikomas Direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra sukonstruotas bei pagamintas vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis pagaminimo metu:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1, EN 55012

ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis
buvo nustatyti vadovaujantis Direktyvos
2000/14/EB V priedu taikant ISO 9207 standartg.
ISmatuotasis garso galios lygis

MS 151 C 110 dB(A)

Garantuotasis garso galios lygis
MS 151 C 112 dB(A)

EB tipo bandymas buvo atliktas

DPLF

Deutsche Pruf- und Zertifizierungsstelle fur Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralle 1

D-64823 GroR-Umstadt
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1 Par lietoSanas instrukciju
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Cienttais klient!

Pateicamies, ka esat izvél€juSies firmas STIHL
augstas kvalitates izstradajumu.

Sis izstradajums ir izgatavots ar misdienigam
raZo$anas tehnologijam, piemérojot visaptvero-
Sus kvalitates nodroSinaSanas pasakumus. Més
pieliekam visas piiles, lai piepilditu Jisu vélmes
un Jis varétu bez problémam stradat ar So ierici.

Ja Jums ir jautajumi par ierici, ludzu, vérsieties
pie dilera vai tieSi pie misu realizacijas
uznémuma.

Jasu

(e

Dr. Nikolas Stihl

1  Par lietoSanas instrukciju
ST lietodanas instrukcija attiecas uz STIHL motor-
zagi, kas $aja instrukcija var tikt saukts art par
motorizéto ierici.

1.1 Piktogrammas

Piktogrammas, kas ir izvietotas uz ierices, ir
paskaidrotas $aja lietoSanas instrukcija.

Atkariba no ierices un tas aprikojuma, uz ierices
var but izvietotas §adas piktogrammas.
ia N Degvielas tvertne; benzina un moto-
+

rellas degmaisijums
O Kédes smérvielas tvertne; kédes
smerviela

Kédes bremzes blokéSana un atlai-
Sana

Ne)
@

Q%

Inerces bremze
Kédes gaitas virziens

Ematic; kédes smérvielas daudzuma

E phe
e 5“5 regulédana
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Zaga kédes spriegosana

Gaisa iesukSanas atvere: ekspluata-
cijai ziemas apstaklos

Gaisa iesuksanas atvere: ekspluata-
cijai vasaras apstaklos

Roktura apsilde

lespiest dekompresijas varstu

Darbinat degvielas rokas sukni

1.2 Nodalu apZimé&jumi teksta

A BRIDINAJUMS

Bridinajums par nelaimes gadijumiem un traumu
risku cilvékiem, ka ari par butiskiem materialiem
zaudéjumiem.

NORADIJUMS

Bridinajums par ierices vai tas atsevisku detalu
bojajuma iesp&jamibu.

1.3 Tehniskie jauninajumi

STIHL nepartraukti strada pie masinu un iericu
pilnveidoSanas, tapéc tiek rezervéetas tiesibas
mainit komplektacijas apjomu, tehniku un apriko-
jumu.

Dati un attéli lietoSanas instrukcija nevar kalpot
par pamatu pretenziju iesniegSanai.

2  DroSibas noradijumi

Stradajot ar motorzagi, ir jaievéro
Tpasi droSibas pasakumi, jo ta kéde
kustas ar |oti lielu atrumu un griezéj-

zobi ir arkartigi asi.

Visa lietoSanas instrukcija uzmanigi
jaizlasa pirms darba saksanas un
jasaglaba velakai izmanto$anai. Lie-
toSanas instrukcijas neievéroSana var
apdraudét dzivibu.
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21 Visparigi noradijumi

Janem véra visi speka esosie darba drosibas
priekSraksti, pieméram, profesionalo asociaciju
darba droSibas noteikumi u.c.

Saskana ar nacionalajiem vai vietéjiem noteiku-
miem troksni rado$u motorzagu lietoSana
noteikta laika perioda var but ierobezota.

Tam, kur$ pirmo reizi strada ar motorzagi: no
pardeveéja vai cita specialista jauzzina informacija
par tas droSu lietoSanu — vai japiedalas specialos
kursos.

Nepilngadigie nedrikst stradat ar motorzagi —
iznemot par 16 gadiem vecakus jaunieSus, kas
tiek apmaciti, stradajot pieaugu$o uzraudziba.

Bérniem, dzivniekiem un skatitajiem jauzturas
dro$a attaluma.

Lietotajs ir atbildigs par nelaimes gadijumiem vai
apdraudéjumu, kas skar citas personas vai vinu
Tpasumu.

Motorzagi drikst nodot citdm personam vai izno-
mat tikai tad, ja tas prot ar to rikoties; ikreiz jadod
lidzi lietoSanas instrukcija.

Tie, kas strada ar motorzagi, nedrikst blt nogu-
ru8i, viniem jabat veseliem un mundriem. Tiem,
kas veselibas apsverumu dé| nedrikst piepulé-
ties, japajauta savam arstam, vai vini var stradat
ar motorzagi.

Ar motorzagi nedrikst stradat péc alkohola, nar-
kotiku vai tadu zalu vai preparatu lietoSanas, kas
varétu iespaidot reakcijas spéjas.

Parceliet darbu, ja laika apstakli ir nelabveligi
(lietus, sniegs, ledus, v&jS) — paaugstinats nelai-
mes gadijumu risks!

Attiecas tikai uz sirdsdarbibas stimulatoru valka-
tajiem: §T motorzaga aizdedzes sistéma rada |oti
nelielu elektromagnétisko lauku. Nevar pilnigi
izslegt ietekmi uz atsevisku tipu elektriskajiem
sirdsdarbibas stimulatoriem. Lai novérstu veseli-
bas apdraudéjumu, STIHL iesaka konsultéties ar
arstéjoso arstu un sirdsdarbibas stimulatora
razotaju.
2.2 Nosacijumiem atbilstiga lieto-
Sana

Ar motorzagi drikst zagét tikai koku un no koks-
nes sastavosus priekSmetus.

Motorzagi nedrikst izmantot citiem nollkiem —
nelaimes gadijumu risks!
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2 DroSibas noradijumi

Neparveidojiet motorzagi — tas var apdraudét
droSibu. Par bistamibu vai zaud€jumiem, kas
radusies cilvekiem vai ipaSumam, lietojot neat-
lautas pierices, STIHL neuznemas nekadu atbil-
dibu.

Motorzagis ir paredzéts koku kop$anas darbiem,
pieméram, nelielu zaru apzagésanai. Tadél ta
sérijveida aprikojuma robainais aizturis nav
ieklauts. Robaino aizturi var piemontét atseviski
(papildu aprikojums).

23 Apgérbs un aprikojums

Lietojiet priekSrakstiem atbilstigu apgérbu un
aprikojumu.
Apgérbam jabat mérktiecigi izvélétam
un tas nedrikst trauceét. Valkajiet cieSi
piegulo$u apgérbu ar ieliktniem, kas
pasarga no sagrieSanas — kombine-
zonu, nevis darba uzsvarci.

Nedrikst valkat apgérbu, kas varétu iestrégt
kokos, krlimajos vai motorzaga kustigajas deta-
las. Tapat nevalkajiet Salles, kaklasaites un rota-
slietas. Garus matus sasieniet un drosi nosedziet
(ar lakatu, cepuri, kiveri u.t.t.).
Javalka piemeéroti apavi ar aizsar-
dzibu pret iegriezumiem, rievotu zoli
un térauda ieliktni.

A srionNAUNS

Lai mazinatu acu traumu risku, valka-
g jiet cieSi pieguloSas aizsargbrilles
LT} atbilstigi standartam EN 166 vai sejas
\_/ aizsargu. Raugieties, lai aizsargbrilles
un sejas aizsargs butu uzlikti pareizi.

Izmantojiet individualos aizsardzibas lidzek|us
pret troksni — pieméram, ausu aizbaznus.

Valkajiet aizsargkiveri, ja pastav priekSmetu
nokriSanas risks.

Valkajiet izturigus darba cimdus no
izturiga materiala (piem., adas).

STIHL piedava plasu individuala aizsargapriko-
juma sortimentu.

24 Transportésana

Pirms transportéSanas — ari tad, ja ta notiek tikai
nelielos attalumos, — vienmér jaizslédz motorza-
gis, janofiksé kédes bremze un jauzliek kédes
aizsargs. Tadéjadi tiks novérsta nejausas zaga
kédes iedarbinasanas iespé€ja.
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2 DroSibas noradijumi

0000099161_001

Motorzagis japarnésa tikai aiz caurules roktura —
karstais trokSna slapétajs pavérsts prom no ker-
mena, vadsliede uz aizmuguri. Nepieskarieties
karstam detalam, seviski trokSnu slapétajam —
apdegumu risks!

Transportlidzeklos: motorzagis janodrosina pret
apgasanos, bojajumiem, ka ari degvielas
nopludi.

2.5 TiriSana

Plastmasas detalas tiriet ar draninu. Abrazivi vai

kodigi tirnsanas lidzekli var sabojat plastmasu.

Notiriet no motorzaga puteklus un netirumus —
neizmantojiet taukus $kidinoSus lidzeklus.

Ja nepiecieSams, iztiriet dzeséSanas gaisa atve-
res.

Motorzaga firisanai neizmantojiet augstspiediena
tiritajus. Spéciga udens strikla var sabojat
motorzaga dalas.

2.6

Sim motorzagim drikst piemontét tikai STIHL
akceptétus vai tiem tehniska zina lidzvertigus
instrumentus, vadsliedes, zaga kédes, kédes
ratus vai papildu piederumus. Ar jautajumiem
ludzam vérsties pie dilera. Drikst izmantot tikai
augstas kvalitates instrumentus vai piederumus.
Ja tas netiek ievérots, iesp€jami nelaimes gadi-
jumi vai motorzaga bojajumi.

Piederumi

STIHL iesaka izmantot STIHL originalos instru-
mentus, vadsliedes, zaga kédes, kédes ratus un
piederumus. To 1pasibas ir optimali pielagotas
§im izstradajumam un lietotaja vajadzibam.
27 Degvielas uzpilde
Benzins arkartigi viegli uzliesmo —
sargat no atklatas uguns, neizs$lakstit
degvielu, nesmékeét.

Pirms degvielas uzpildes jaapstadina motors.

0458-506-7921-B
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Nedrikst uzpildit degvielu, kamér motors vél ir
karsts — degviela var parlit — ugunsbistamiba!

Degvielas tvertnes vaks jaatver uzmanigi, laujot
|Iénam pazeminaties spiedienam tvertné un rau-
goties, lai neizSlakstas degviela.

Degvielas uzpilde javeic tikai labi védinamas vie-
tas. Ja degviela iz§lakstas, motorzagis nekavéjo-
ties janofira. Degviela nedrikst nonakt uz
apgeérba, bet, ja ta ir noticis, apgérbs nekavéjo-
ties janomaina.

Motorzagi sérijveida var bat aprikoti ar atskiri-
giem degvielas tvertnes vaciniem:

Tvertnes vaks ar atliecamo loku (bajonetes aiz-
slégs)
Degvielas tvertnes vacinu ar atva-
zamu stipu (bajonetes aizslégu) ievie-
tojiet pareizi, pagrieziet ldz atdurei un

s ¥ nolokiet stipu.

Tada veida samazinasies risks, ka vibraciju
rezultata degvielas tvertnes vacins atbrivosies un
izpludis degviela.

c Pieveérsiet uzmanibu hermétiskumam!

Ja ir izpludusi degviela, nedarbiniet

motoru — dzivibai bistamu apdegumu

risks!
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Parbaudiet, vai motorzagis ir dro$a darba kartiba

— ievérojiet attiecigo lietoSanas instrukcijas

sadalu:

— parbaudiet degvielas sistémas hermétiskumu,
Tpasu uzmanibu pievérsot redzamajam dalam,
pieméram, degvielas tvertnes vacinam, $|0-
tenu savienojumiem un manualajam degvielas
stiknim (attiecas tikai uz motorzagiem ar
manualo degyvielas sukni). Nehermétiskuma
vai bojajumu gadijuma motorzagdi nedrikst
iedarbinat — ugunsbistamiba! Pirms lietoSanas
atsak$anas jauzdod dilerim veikt motorzaga
remontu.

— Kédes bremzei, priek§€jam roku aizsargam
jabut funkcion€josa stavokli.

— Vadsliedei jabut pareizi piemontétai.

— Zaga kédei jablt pareizi nospriegotai.

— Gazes svirai un gazes sviras fiksatoram japar-
vietojas viegli — gazes svirai péc atlaiSanas
atsperigi japarvietojas atpakal sakotnéja sta-
VoK.

— Kombinétajai svirai jabut viegli parvietojamai
stavokli STOP, O vai C.

— Parbaudiet, vai aizdedzes vada uzgalis ir stin-
gri nostiprinats — no valiga uzgala var rasties

Pirms darba
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dzirksteles, kas var aizdedzinat izpliduso deg-
vielas un gaisa maisijumu — ugunsbistamiba!

— Neveiciet nekadus vadibas un droSibas iericu
parveidojumus.

— Rokturiem jabut tiriem un sausiem — bez ellas
un netirumiem - tas ir svarigi, lai motorzaga
vadiba butu drosa.

— Parbaudiet, vai degvielas tvertné ir pietiekami
daudz degvielas.

Motorzagi drikst darbinat tikai tad, kad tas ir pil-
niga darba kartiba — nelaimes gadijumu risks!

2.9 Motorzaga iedarbindSana

Tikai uz lidzenas pamatnes. lenemiet stabilu un
drosu stavokli. Ciesi turiet motorzagi — grieSanas
aprikojums nedrikst pieskarties priekSmetiem un
zemei — rotéjosa zaga kéde var izraisTt traumas.

Motorzagi apkalpo tikai viens cilvéks. Neviena
cita persona nedrikst atrasties darba zona — art
iedarbinasanas bridr.

Nesaciet darbinat motorzagi, kad zaga kéde
atrodas iezagéjuma vieta.

Motora iedarbinasanai janotiek vismaz 3 metru
attaluma no degvielas uzpildes vietas, un to
nedrikst veikt slégta telpa.

Pirms iedarbinaS§anas noblokéjiet kédes bremzi —
rotéjoSa kéde var izraisit traumas!

Motoru nedrikst iedarbinat nepiemérota veida —
iedarbinaSana javeic saskana ar lietoSanas
instrukcijas noradijumiem.

2.10

Vienmér jaienem dro$a un stabila poza. Jaievéro
Tpasa piesardziba, ja koka miza ir slapja — izslidé-
Sanas risks!

Darba laika

001BA087 LA

Motorzagis visu laiku stingri jatur ar abam rokam:
ar labo roku jatur aizmuguréjais rokturis — tas
attiecas ari uz kreiliem. Lai vadi$ana bdtu dro-
Saka, roktura caurule un rokturis ciesi jaaptver ar
kSkiem.
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Ja draud briesmas vai ir radusies arkartas situa-
cija, nekavéjoties izsledziet motoru — nospiediet
kombinéto sviru STOP, 0 vai C virziena.

Nekad nelaujiet motorzagim darboties bez uzrau-
dzibas.

Jaievero piesardziba uz apledojuma, mitras virs-
mas, sniega, slipas, nelidzenas virsmas, ka ari
uz svaigi zagétas koksnes vai mizas - paslidésa-
nas risks!

Esiet uzmanigi pie celmiem, koku sakném un
gravjiem — paklupSanas risks!

Nestradajiet vienatné — vienmér sauciena atta-
luma jaatrodas otram cilvékam, kur$ nelaimes
gadijuma var sniegt palidzibu. Ja darba vieta
uzturas paligspéki, art viniem ir javalka aizsarg-
terps (kivere!), un vini nedrikst stavét tieSi zem
zagéjamajiem zariem.

Ja tiek lietota dzirdes aizsargierice, nepiecie-
S§ama lielaka uzmaniba un piesardziba, jo ir
samazinata bridinajuma signalu (kliedzienu, ska-
nas signalu u.c.) dzirdamiba.

Lai nepielautu nogurumu un uzmanibas zudumu,
savlaicigi japaredz darba partraukumi — nelaimes
gadijumu risks!

Zagésanas laika radusies putekli (pieméram,

koksnes putekli), tvaiki un dimi var bat kaitigi
veselibai. Puteklu veido$anas gadijuma jalieto
aizsargmaska ar puteklu filtru.

Kad motors darbojas: zaga kéde vél kadu bridi
turpina griezties ari péc gazes sviras atlaiSanas -
inerces efekts!

Nesmékeéjiet motorzaga darbinasanas laika un ta

tieSa tuvuma apkartné — ugunsbistamiba! No

degvielas sistémas var iztvaikot strauji uzliesmo-

josi benzina tvaiki.

Zaga kéde japarbauda regulari, ar nelieliem

intervaliem un manamu izmainu gadijuma.

— Apturiet motoru un pagaidiet, lldz zaga kéde
pilniba apstajas.

— Parbaudiet ierices dalu stavokli un stiprina-
jumu.

— Parbaudiet asumu.

Kad darbojas motors, nepieskarieties zaga
kédei. Ja zaga kéedi bloké kads priekSmets, neka-
véjoties apturiet motoru — tikai tad iznemiet
priek§metu — savainoSanas risks!

Pirms atstat motorzagi, apstadiniet motoru.
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2 DroSibas noradijumi

Lai nomainitu zaga kédi, vispirms apturiet
motoru. Nejausas motora iedarbinaSanas gadi-
juma pastav savaino$anas risks!

Viegli uzliesmojosi materiali (pieméram, koka
skaidas, koku miza, sausa zale, degviela) jatur
dro$a attaluma no karsto atgazu plusmas un kar-
sta trokSna slapétaja — ugunsbistamibal TrokSna
slapétaji ar katalizatoru var klat ipasi karsti.

Nekada gadijuma nedrikst stradat bez kédes
elloSanas, tadel regulari parbaudiet ellas Tmeni
tvertné. Ja ellas limenis tvertné ir parak zems,
nekaveéjoties partrauciet darbu un uzpildiet kédes
smérellu — skat. arf sadalu "Kédes smérellas
uzpildisana" un "Kédes elloSanas parbaude".

Ja uz motorzagdi ir iedarbojusies neparedzéta slo-
dze (pieméram, tas ir bijis paklauts triecienam
vai kritienam), pirms talakas izmanto$anas obli-
gati japarbauda, vai motorzaga lietosana bis
dro$a — skat. arf sadalu "Pirms darba".

SevisSku uzmanibu pievérsiet degvielas sistémas
hermétiskumam un droSibas ieri¢u pareizai dar-
bibai. Nekada zina nedrikst turpinat lietot motor-
zagi, ja tas nav darba kartiba. Saubu gadijuma
konsult€jieties ar dileri.

NodroSiniet pareizu motora tukSgaitas rezimu, lai
zaga kéde péc gazes sviras atlaiSanas vairs
negrieztos. Regulari parbaudiet un, ja nepiecie-
Sams, piereguléjiet tukSgaitas iestatijumu. Ja
zaga kéde tuk$gaitas reZima tomér griezas,
nododiet to laboSana dilerim.
Tiklidz motors sak darboties, motor-
zagis izdala toksiskas atgazes. Sis
& gazes var but bez smakas un nere-
dzamas, ka ari saturét nesadegusus
ogludenrazus un benzolu. Nekad
nestradajiet ar motorzagi slégtas vai
slikti védinamas telpas — ari ar
zagiem, kam ir katalizators.
Stradajot gravjos, ieplakas vai Sauras vietas,
vienmeér jabut nodroSinatai pietiekamai gaisa
apmainai — saindéSanas apdraud dzivibul!
Nelabuma, galvassapju, redzes traucéjumu
(piem., samazinata redzes lauka), dzirdes trau-
céjumu, reibona gadijuma, ka art samazinoties
koncentréSanas spéjam, darbs nekavéjoties
japartrauc — lidztekus visam citam Sos simpto-
mus var radit parak augsta atgazu koncentracija
- var notikt nelaimes gadijums!

2.11 Pécdarba

Janoslapé motors, janofiksé kédes bremze un
jauzliek kédes aizsargs.

0458-506-7921-B
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212 Uzglabasana

Neizmantosanas laikd motorzagis janovieto ta,
lai neviens netiktu apdraudéts. JanodroSina
motorzaga aizsardziba pret neatlautu piekluvi.

Uzglabajiet motorzagi drosa vieta, sausa telpa.
213 Vibracijas

Izmantojot ierici ilgaku laiku, iesp&jami ierices
vibraciju raditi roku asinsrites traucéjumi ("balto
pirkstu" slimiba).

Vienots izmanto$anas ilgums, kas butu attieci-
nams uz ikvienu personu, nav noteikts, jo tas ir
atkarigs no vairakiem ietekmes faktoriem.

IzmantoSanas ilgums pagarinas:
— pasargajot rokas (ar siltiem cimdiem)
— ievérojot partraukumus

Izmanto$anas ilgums saisinas:

— ja personai ir ipasa predispoZzicija pret nepie-
tiekamu asinsriti (pazime: pirksti biezi klust
auksti, tirpst)

— zema aréja gaisa temperatura

— atkariba no satver$anas spéka (stingrs satve-
rums kaveé asinsriti)

Regulari un ilgstosi izmantojot ierici un atkartoti
noveérojot attiecigos simptomus (piem., pirkstu
tirp§anu), ieteicama mediciniska izmeklésana.

2.14  Apkope un remonts

Pirms jebkadiem remonta, tiriSanas un apkopes
darbiem, ka ari darbiem ar griezéjaprikojumu
vienmér jaapstadina motors. Nejausas zaga
kédes iedarbinasanas gadijuma pastav savaino-
Sanas risks!

Iznémums: karburatora un tuksgaitas regulé-
Sana.

Regulari javeic motorzaga apkope. Veiciet tikai
tos apkopes un remonta darbus, kas ir aprakstiti
lietoSanas instrukcija. Visi citi darbi javeic dilerim.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, ka ari vinu riciba tiek nodota nepiecieSama
tehniska informacija.

Drikst izmantot tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Ja tas netiek ievérots, iesp&jami nelaimes
gadijumi vai motorzaga bojajumi. Ar jautajumiem
Iidzam vérsties pie dilera.

Neparveidojiet motorzagi — var tikt apdraudéta
dros$iba — nelaimes gadijumu risks!
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Kad ir nonemts aizdedzes vada uzgalis vai
izskrlivéta aizdedzes svece, motorzagi drikst
iekustinat ar iedarbinasanas ierici tikai tad, ja
kombinéta svira atrodas pozicija STOP, 0 vai ¢
— aizdedzes dzirksteles arpus cilindra rada
ugunsbistamibu!

Neveiciet apkopi un neuzglabajiet motorizéto
ierici uguns tuvuma — degviela rada ugunsbista-
mibu!

Regulari parbaudiet degvielas tvertnes vacina
hermétiskumu.

Izmantojiet darbderigas, STIHL atlautas aizde-
dzes sveces — skat. sadalu "Tehniskie dati".

Parbaudiet aizdedzes vadu (nebojata izolacija,
stingrs pieslégums).

Parbaudiet, vai trokSna slapétajs ir darba kartiba.

Nedrikst stradat ar bojatu trok$na slapétaju vai
bez ta — ugunsbistamiba, dzirdes bojajumu risks!

Nepieskarieties karstam trok$na slapétajam —
apdegumu risks!

Pretvibracijas elementu stavoklis ietekmé vibraci-
jas raditajus — pretvibracijas elementi ir regulari
japarbauda.

Parbaudiet kédes atbalstu - ja tas ir bojats,
nomainiet.

Motors jaizsledz

— pirms kédes spriegojuma parbaudes

— pirms zada kédes spriego$anas

— pirms zaJa kédes nomainas

— pirms darbibas traucéjumu novérsanas

levérojiet asinaSanas instrukciju — drosas un
pareizas darbibas garantéSanai zaga kédei un
vadsliedei vienmeér jabit laba darba kartiba, zaga
kédei jabut pareizi uzasinatai, nospriegotai un
kartigi ieellotai.

Zaga kéde, vadsliede un kédes rats savlaicigi
janomaina.

Regulari parbaudiet savienojuma cilindru, vai tas
ir darba kartiba.

Uzglabajiet degvielu un kédes smérellu Sim nold-
kam paredzétas un neparprotami apzimétas
tvertnés. Uzglabat tvertnes sausa, vésa un drosa
vieta, kas ir aizsargata no gaismas un saules
stariem.

Kédes bremzes funkcijas traucéjuma gadijuma
motors uzreiz jaaptur — savaino$anas risks! Kon-
sultéjieties ar dileri — neizmantojiet motorzagi,
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kamér traucéjums nav noversts; skat. sadalu
"Kédes bremze".

3 Reakcijas spéki
Visbiezak sastopamie reakcijas spéki ir Sadi:
atsitiens, pretsitiens un ievilk§ana.

3.1 Atsitiena radita bistamiba

Atsitiens var radit navéjo3as grieztas
traumas.

001BA036 KN

Atsitiena (Kickback) gadijuma zagis péksni un
nekontroléti var trapit lietotajam.

3.2 Atsitiens rodas, pieméram, ja

001BA257 KN

— zaga kéde sliedes augséjas ceturtdalas zona
nekontroléti saskaras ar koku vai cietu objektu
— pieméram, zara nozagésanas laika nejausi
pieskaras citam zaram;

— zaga kéde pie sliedes gala nedaudz iestrégst
griezuma.

3.3 "QuickStop" kédes bremze:

noteiktas situacijas ta samazina savaino$anas
risku — pasu atsitienu novérst nav iesp€jams.
Kédes bremzes ieslégSanas gadijuma zaga kéde
uz sekundes dalu apstajas —

skat. Sis lietoSanas instrukcijas nodalu "Kédes
bremze".

34 Lai samazinatu atsitiena risku:
— stradajiet pardomati un pareizi;

0458-506-7921-B



4 Darba metodes

— stingri turiet motorzagi ar abam rokam un
droSu tvérienu;

— zagéjot tikai ar pilnu gazi;

— veérojiet sliedes galu;

— Nezagéjiet ar sliedes galu.

— ieverojiet piesardzibu, zagéjot mazus, sikstus
zarus, zemu pamezu un atzarus — zaga kéde
tajos var iestregt;

— Nezaggjiet vairakus zarus vienlaikus.

— nestradajiet, noliecoties parak talu uz prieksu;

— nezagéjiet virs plecu augstuma;

— ievadiet sliedi iesakta zagéjuma vieta ar vislie-
lako piesardzibu;

— iezagéjiet tikai tada gadijuma, ja ir apgits $ads
darba panémiens

— pieveérsiet uzmanibu stumbra novietojumam un
raditajiem spékiem, kas var izraisit iezagéjuma
aizvér$anos un zagda kédes iestrégsanu;

— stradajiet tikai ar pareizi uzasinatu un nosprie-
gotu zaga kédi — dziluma ierobezotaja atsta-
tums nedrikst bt parak liels;

— lietojiet zaga kédi, kas mazina atsitienu, ka art
vadsliedi ar mazu sliedes galvinu.

3.5 levilk§ana (A)

001BA037 KN

Ja, zagéjot ar vadsliedes apaks$pusi — griezums
uz priek§u — zaga kéde iestrégst vai koksné
saskaras ar cietu objektu, motorzagis var tikt
strauji pavilkts stumbra virziena - lai to nepie-
lautu, vienmér jabut drosi uzstaditam robainajam
aizturim.

3.6 Atsitiens (B)

001BA038 KN
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Ja, zagéjot ar vadsliedes augspusi — griezums uz
aizmuguri — zaga kéde iestrégst vai koksné
saskaras ar cietu objektu, motorzagis var tikt
atsists atpakal lietotaja virziena — lai no ta izvairi-
tos:

— vadotnes sliedes augS$pusi nedrikst iespiest;

— Vadsliede zagéjuma vieta nedrikst saskiebties.

3.7 Vislielaka piesardziba jaievero

— zageéjot nokarenus augus;

— zagéjot stumbrus, kas neveiksmigas kriSanas
rezultata ir iespiesti starp citiem kokiem;

— stradajot véjgazes.

Sados gadijumos nedrikst stradat ar motorzagi —

jaizmanto greifers, trosu vinéa vai traktors.

Brivi guloSie un brivi nogrieztie stumbri jaizvelk.
To apstrade péc iesp€jas javeic briva vieta.

Sauskoksne (sausa, satrupé&jusi vai mirusi
koksne) rada lielu, grati novertéjamu bistamibu.
Bistamibas apzinasanas ir |oti apgrutinata vai
vispar gandriz neiespéjama. Jaizmanto paligme-
hanismi — troses vinca vai traktors.

Stradajot celu, dzelzcela niju, elektribas vadu
u.tml. objektu tuvuma, jaievéro ipasa piesar-
dziba. Ja nepiecieSams, par veicamajiem dar-
biem japazino policijai, energoapgades vai dzelz-
cela uznémumam.

4 Darba metodes

Zagéesanas un koku gasanas darbus, ka ari jeb-
kadus ar tiem saistitos darbus (aizzagésanu,
atzaroSanu u.c.) drikst veikt tikai speciali apmaci-
tas personas. Personas, kuram nav pieredzes
motorzaga lietoSana vai kuras neparvalda attie-
cigo darba tehniku, $adus darbus nedrikst veikt —
paaugstinats nelaimes gadijumu risks!

Koku gasanas darbos jaievéro valsti speka eso-
Sie noteikumi par koku gasanas tehniku.

4.1 Zagésana

Nestradajiet starta gazes stavokii. Saja gazes
sviras stavokli apgriezienu skaits nav regulé-
jams.

Stradajiet mierigi un pardomati — tikai laba apgai-
smojuma un labas redzamibas apstaklos. Jas-
trada uzmanigi, neapdraudot apkartéjos.
lesacejiem ieteicams pavingrinaties apalkoku
zagesanu uz kokzagesanas stekiem — skat.
sadalu "Tievas koksnes zagésana".
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Jaizmanto péc iespéjas i1sakas vadsliedes: zaga
kedei, vadotnes sliedei un kédes ratam jabut pie-
mérotiem gan savstarpéji, gan motorzagim.

001BA082 KN

Neviena kermena dala nedrikst atrasties zaga
kédes darbibas zona.

motorzagis no koka jaizvelk tikai ar rotéjosSu zaga
kédi.

Motorzagis izmantojams tikai zagésanai — nevis
koka zaru vai saknu paresninajumu pacelSanai
vai aizsvieSanai.

Brivi nokarajusos zarus nedrikst nozagét no
apaksas.

Ipasa piesardziba jaievéro, zagéjot pamezu un
jaunus kokus. Tievie dzinumi var iekerties zaga
kédé un tikt pasviesti ierices lietotaja virziena.

levérojiet piesardzibu, zagéjot saskélusos koku —
Nidzi parauti koka gabali var izraisit savainoSa-
nos!

Nedrikst pielaut motorzaga nonaksanu saskaré
ar sveSkermeniem: akmeniem, naglam u.c., jo
Sadi priekSmeti var tikt ar speku aizsviesti un
sabojat zaga kédi. Motorzagis var tikt pasists uz
augsu — negadijumu risks!

Ja rotéjosa zaga kéde saduras ar akmeni vai citu
cietu priekSmetu, iespéjama dzirkstelo$ana, ka
rezultata noteiktos apstaklos var aizdegties viegli
uzliesmojoSas vielas un materiali. Ari izzuvusi
augi un krami ir viegli uzliesmojosi, jo ipasi karsta
un sausa laika. Ugunsbistamibas apstaklos
motorzagi nedrikst lietot viegli uzliesmojosu vielu
un materialu, sausu augu vai krimu tuvuma.
Obligati noskaidrojiet vietéja mezsaimniecibas
iestade, vai nepastav ugunsbistamiba.
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Nogazés vienmér jastav virs stumbra vai gulosa
koka vai to sanos. Janem véra, ka stumbri var
aizripot.

Stradajot augstuma:

— vienmeér lietojiet pacelamas platformas;

— nekad nestradajiet, stavot uz kapném vai atro-
doties koka;

— nestradajiet, atrodoties nestabilas vietas;

— nekad nestradajiet virs plecu augstuma;

— nekad nestradajiet ar vienu roku

Motorzagi, kas darbojas ar pilnu gazi, virziet grie-
zuma, un stingri pielieciet robaino aizturi - tikai
tad saciet zagét.

Nekad nestradajiet bez robaina aiztura, zagis var
paraut lietotaju uz priekSu. Robaino aizturi vien-
meér uzlieciet drosi.

Zagéjuma beigas motorzagi vairs nedrikst atbal-
stit zagéjuma vieta uz grieSanas aprikojuma. Lie-
totajam jauztver motorzaga smaguma spéks —
kontroles zaudéSanas bistamiba!l

Planas koksnes zagésana:

— japielieto stabila, izturiga iespiléSanas ierice —
kokzagésanas steki

— Koku nedrikst pieturét ar kaju.

— Citas personas koku nedrikst ne pieturét, nedz
citadi paldzet.

Zaru zagésana

— Jaizmanto zaga kéde, kas nerada pretsitienu.

— Motorzagis péc iespéjas jaatbalsta.

— Nedrikst atzarot, stavot uz stumbra.

— Nezagéjiet ar sliedes galu.

— Jaseko zariem, kas ir nospriegoti.

— Nezagégjiet vairakus zarus vienlaikus.

Nospriegota gulo$a vai stavosa koksne:

obligati jaievéero pareiza griezumu izdarisanas
seciba (vispirms spiedes pusé (1), péc tam stie-
pes pusé (2), pretéja gadijuma grieSanas apriko-
jums var iesprist zagéjuma vieta vai radit atsi-
tienu — savaino$anas risks!
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Jakontrol€, vai krito$ais koks nevienu neapdraud
— motora troksni uzsaucienu var nesadzirdét.

> |zdariet slodzes nonemsanas zagéjumu spie-
des pusé (1).
> |zdariet garenzagéjumu stiepes pusé (2).

Veidojot garenzagéjumu no apaks$as uz augsu
(griezums uz aizmuguri) — pretsitiena risks!

NORADIJUMS

Guloss koks zagéjuma vieta nedrikst skart zemi -
pretéja gadijuma sabojasiet zaga kédi.

Garengriezums:
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2 Attalumam [idz tuvakajai darba vietai jabut vis-
/—J——H: maz 2 1/2 koku garumiem.
Ve Koka kri§anas virziena un atkap3anas cela
= \L\\( 1 z| noteiksana
~A o) VE MeZaudzé jaizvélas briva vieta, kura koku var
T = g| nogazt.

Janem veéra:

— koka dabiska noliece;

— neparasti spécigs zarojums, nesimetriska aug-
Sana, koka bojajumi;

— VEja virziens un vé€ja atrums - stipra véja
nedrikst gazt kokus;

— nogazes slipums;

— tuvéjie koki;

— sniega slodze;

— koka veselibas stavoklis — seviSska uzmaniba
nepiecieSama, gazot kokus ar stumbra bojaju-
miem vai sauskoksni (sausus, satrup€jusus
vai miruSus kokus).

001BA189 KN
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Zagésanas tehnika bez robaina aiztura izmanto-
Sanas - ievilk§anas bistamiba — vadsliede jauz-
stada iespéjami Saura lenki — esiet ipasi piesar-
dzigi — paaugstinata pretsitiena bistamiba!

4.2

Koku gasanas zona drikst atrasties tikai tas per-
sonas, kas ir iesaistitas koku gasana.

SagatavoSanas koku gasanai

0458-506-7921-B

A Krisanas virziens

B Atkapsanas cel$ (analogisks evakuacijas
celam)

— Atkapsanas celi janosaka katram stradniekam
—apm. 45° slipi pretéji kriSanas virzienam.

— Atkapsanas celi jaattira, janovac Skersli.

— Instrumenti un ierices janoliek drosa attaluma
— taCu ne uz atkapsanas celiem.
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— Gazot kokus, jaatrodas sanus no krito$a stum-
bra, un pa atkap$anas celu jaatiet atpakal tikai
saniski.

— Stavas nogazés atkapsanas celi japaredz
paraléli nogazei.

— Atkapjoties, janem véra kritosie zari un vai-
naga lielums.

Darba zonas sagatavosana pie stumbra

— Darba zona pie stumbra jaattira no traucéjo-
Siem zariem, krimiem un $kérsliem — droSas
pozicijas visiem stradniekiem.

— Stumbrs pie celma vietas kartigi jaattira (pie-
meéram, ar cirvi) — smiltis, akmeni un citi sves-
kermeni zaga kédi padara neasu.

<\\~t\,\ — '—(\ }/}\w JNVL\\\~
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— Janozage lieli saknu paresninajumi: vispirms
lielakais saknu paresninajums — sakuma jaie-
zage vertikali, péc tam horizontali - tikai tad, ja
koks ir vesels.

4.3  Aizzagéjums

Aizzagéjuma sagatavosana

¢ ¢
e J A \t‘u
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Aizzagéjums (C) nosaka koka krisanas virzienu.

Svarigi:

— Aizzagéjumam jabdat krisanas virziena labaja
star,

— iespéjami tuvu zemei,

— jaiezagé aptuveni 1/5 lldz maks. 1/3 no stum-
bra diametra.
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KriSanas virziena noteik3ana — bez koku gasa-
nas listes pie parsega un ventilatora korpusa

Ja motorzaga aprikojuma neietilpst koku gasa-
nas [iste pie parsega un ventilatora korpusa, kri-
Sanas virzienu var noteikt vai parbaudit ar metr-
meéra palidzibu.

001BA246 KN

> Metrmérs jasaloka uz pusém un jaizveido vie-
nadsanu trissturis.

> Abas no metrméra izveidotas trisstira malas
japieliek stumbra priekSpusé (1/5 lidz maks.
1/3 no stumbra diametra), smaile janoregulé
paredzeétaja kriSanas virziena.

> Pie abiem metrméra galiem jaiezimé uz stum-
bra aizzagéjuma robezas.

Aizzagéjuma veidos$ana

001BA247 KN

Veidojot aizzagéjumu, motorzagis janovieto t3,

lai aizzagéjums batu novietots taisna lenk attie-

ciba pret kriSanas virzienu.

Veidojot aizzagéjumu, pamatnes iegriezuma

(slpa iezagéjuma) seciba ir pielaujamas vairakas

iespéjas — jaievero attiecigaja valsti speka esosie

noteikumi par koku gasanas tehnologiju.

> |zveidojiet pamatnes iegriezumu (horizontalu
iezagéjumu), lidz vadsliede sasniedz abas
ieprieks izdaritas atzimes.

> |zveidojiet augs$€jo iegriezumu (shipo iezagé-
jumu) apm. 45°- 60° lenki attieciba pret pamat-
nes iegriezumu.
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KriSanas virziena parbaude

Pamatnes iegriezumam un augs$éjam iegriezu-
mam jasaiet kopa nepartraukta aizzagéjuma hor-
das [inija.

~/
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> Pielieciet metrméru pie aizzagéjuma hordas
linijas — salocita metrméra smailei jabut pavér-
stai paredzétaja kriSanas virziena — ja nepie-
cieSams, mainiet kriSanas virzienu, attiecigi
korigéjot aizzagéjumu.

44  Aplievas zagéjumi
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Zagéjot garskiedru koksni, aplievas zagéjumi
nepielauj aplievas atpléSanu, stumbram kritot —
aizzagéjuma pamatnes augstuma stumbra abas
pusés jaiezagé apméram 1/10 no stumbra dia-
metra — resnakiem stumbriem - ne vairak ka vad-
sliedes platuma.

Slimiem kokiem nevajadzétu veidot aplievas
zagéjumus.

0458-506-7921-B
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4.5 Koka gasanas pédéja zage-
juma pamatprincipi

Izmeri

001BA259 KN

Aizzagéjums (C) nosaka koka kri$anas virzienu.

Nepabeigtais zagéjums (D) ka $arnirs vada koku

zemes virziena.

— Nepabeigta zagéjuma platums: apm. 1/10 no
stumbra diametra

— Koka gasanas pédéja zagéjuma laika nekada
gadijuma neaizzagéjiet nepabeigto zagéjumu
- radisies novirze no paredzama kriSanas vir-
ziena — var notikt nelaimes gadijums!

— Satrup€&jusiem stumbriem jaatstaj plataks
nepabeigtais zagéjums.

Izdarot koka ga$anas pédéjo zagéjumu (E), koks
tiek nogazts.
— precizi horizontali,
— 1/10 (vismaz 3 cm) no nepabeigta zage-
juma (D) platuma virs aizzagéjuma (C)

Atbalsta josla (F) vaidroSibas josla (G) atbalsta

koku un noveérs ta prieksSlaicigu nokriSanu.

— Joslas platums: apm. 1/10 lidz 1/5 no stumbra
diametra

— Atbalsta joslu nekada zina koka gasanas
pédéja zagejuma laika nedrikst aizzagét.

— Satrupéjusiem stumbriem jaatstaj plataka
atbalsta josla.

lezagésana

— slodzes nonemsanas zagéjumam, garumojot
koksni,

— kokgrieSanas darbiem,
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> jaizmanto zaga kéde, kas nerada pretsitienu,
un jastrada 1pasi piesardzigi.
1.Vadsliedes gals japietuvina ar apakSpusi — ne
ar augspusi — atsitiena risks! Jaiezagé ar pilnu
gazi, tik dzili, lidz sliede stumbra atrodas dubult-
platuma.2.Léni javirza iegrieSanas pozicija —
pretsitiena vai atsitiena risks!3.iegrieziet piesar-
dzigi — pretsitiena risks!

001BA270 KN

Ja iespéjams, jalieto iezagésanas liste. lezage-
Sanas liste un vadsliedes augSpuse vai apaks-
puse atrodas paraléli.

lezagésanas laika liste palidz veidot lGzuma vietu
paraléli, respekfivi, visas vietas vienada bie-
zuma. lezagésanas [iste javirza paraléli iezageé-
juma hordai.

Koku gasanas Kilis

Koku gasanas Kilis jalieto péc iespéjas savlaicigi,
respektivi, lldzko ir sagaidams, ka griezuma vei-
dosana bis apgratinata. Kilis jaievieto iezage-
juma un jaiedzen ar piemérotu instrumentu pali-
dzibu.

Jalieto tikai aluminija vai plastmasas Kili — nevis
térauda Kili. Térauda Kili var nopietni sabojat
zaga kédi un var izraisit bistamu pretsitienu.
Jaizvelas piemeroti Kili atkariba no koka stumbra
diametra un iezagéjuma vietas platuma (analogi-
ski pédéjam zagéjumam (E)).

Izvéléties pareizo koku gasanas Kili (ar atbilstigu
garumu, platumu un augstumu) palidzés STIHL
tirgotajs.
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46  Atbilsfiga pedéja zagsjuma
izvéle

P&édéja zagéjuma izvéle ir atkariga no tiem pas-
iem faktoriem, kas bija janem véra, nosakot koka
krisanas virzienu un atkapsanas celus.
Tiek izSkirti dazadi So faktoru izpausmju varianti.
Saja lietoSanas instrukcija tiek aprakstiti tikai divi
biezak sastopamie varianti:

TR

IENEVIA WP VIR WAL 1SN S SIS » JEBR), SEE

001BA260 KN

pa kreisi: |normals koks — vertikali stavoss koks
ar vienmeérigu vainagu

pa labi: koks ar novirzitu smaguma centru —
vainags ir paversts krisanas virziena

47 Pédgjais zagéjums ar drosibas
joslu (normalam kokam)

A) Tievi stumbri

Sads pé&déjais koka gasanas zagé&jums javeido,

ja stumbra diametrs ir mazaks par motorzaga

griezuma garumu.

001BA261 KN

)
. ( __h L/l—\ —

Pirms koka gasanas zagéjuma uzsaksanas jauz-

sauc "Uzmanibu!".

> Jaiezagé koka gasanas pédéjais zagéjums (E)
— vadsliedei jabat pilniba iegremdétai.

> Robainais aizturis jaievieto aiz nepabeigta
zagéjuma un jalieto par rotacijas centru —
motorzaga trajektoriju pieméro péc iespéjas
mazak.

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
nepabeigta zagéjuma vietai (1).
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.

0458-506-7921-B



4 Darba metodes

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
drosibas joslai (2).
— Nedrikst iezagét drosibas josla.

001BA273 KN

> Jaieliek Kilis (3).

TieSi pirms koka kriSanas veélreiz jauzsauc

"Uzmanibu!".

> DroSibas josla japarzagé no arpuses, horizon-
tali, pédeja zagéjuma limeni, turot izstieptas
rokas.

B) Resni stumbri

Sads pédsjais zagéjums javeido, ja stumbra dia-

metrs ir lielaks par motorzaga griezuma garumu.

g
( . 3
1 5 )°§
]
Yyt s
Yy 3

Pirms koka gasanas zagéjuma uzsaksanas jauz-

sauc "Uzmanibu!".

> Robainais aizturis janovieto pédéja zagéjuma
augstuma un jalieto par rotacijas centru —
motorzaga trajektoriju pieméro péc iespéjas
mazak.

> Vadsliedes gals ieiet koka pirms nepabeigta
zagéjuma (1) — motorzagis javada pilnigi hori-
zontali un pagriezot péc iespéjas talu.

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
nepabeigta zag€juma vietai (2).
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
drosibas joslai (3).
— Nedrikst iezagét drosibas josla.

Koka gasanas pédgjais zagéjums tiek turpinats

no stumbra pretéjas puses.

Jaraugas, lai otrais zagéjums tiktu veikts tada

pasa augstuma ka pirmais.

0458-506-7921-B
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> Jaizdara pédéja zagéjuma iezagéjums.
> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
nepabeigta zagéjuma vietai (4).
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.
> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
drosibas joslai (5).
— Nedrikst iezagét drosibas josla.

001BA274 KN

> Jaieliek Kilis (6).

TieSi pirms koka kriSanas vélreiz jauzsauc

"Uzmanibu!".

> Drosibas josla japarzagé no arpuses, horizon-
tali, peédéja zagéjuma limeni, turot izstieptas
rokas.

4.8 P&dgjais zagéjums ar atbalsta
joslu (kokam ar novirzitu sma-

guma centru)
A) Tievi stumbri
Sads pédsjais koka gasanas zagéjums javeido,
ja stumbra diametrs ir mazaks par motorzaga
griezuma garumu.

001BA265 KN

pretéja pusé!
> Koka gasanas pédéjais zagéjums (E) jaizdara
lldz nepabeigta zagéjuma vietai (1).
— precizi horizontali,
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.
> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
atbalsta joslai (2).
— precizi horizontali,
— Nedrikst iezagét atbalsta josla.
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001BA266 KN
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TieSi pirms koka kriSanas veélreiz jauzsauc

"Uzmanibu!".

> Atbalsta josla japarzagé no arpuses, slipi no
augspuses, turot izstieptas rokas.

B) Resni stumbri

001BA267 KN

Sads pedsjais zagéjums javeido, ja stumbra dia-

metrs ir lielaks par motorzaga griezuma garumu.

> Robainais aizturis janovieto aiz atbalsta joslas
un jalieto par rotacijas centru — motorzaga tra-
jektoriju pieméro péc iesp€jas mazak.

> Vadsliedes gals ieiet koka pirms nepabeigta
zagéjuma (1) — motorzagis javada pilnigi hori-
zontali un pagriezot péc iespéjas talu.
— Nedrikst iezagét atbalsta josla un nepa-

beigta zagéjuma vieta.

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
nepabeigta zagéjuma vietai (2).
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.

> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
atbalsta joslai (3).
— Nedrikst iezagét atbalsta josla.

Koka gasanas pédéjais zagéjums tiek turpinats

no stumbra pretéjas puses.

Jaraugas, lai otrais zagéjums tiktu veikts tada

pasa augstuma ka pirmais.

> Robainais aizturis jaievieto aiz nepabeigta
zagéjuma un jalieto par rotacijas centru —
motorzaga trajektoriju pieméro péc iespéjas
mazak.

> Vadsliedes gals ieiet koka pirms atbalsta
joslas (4) — motorzagis javada pilnigi horizon-
tali un pagriezot péc iespéjas talu.
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5 GrieSanas komplekts
> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
nepabeigta zagéjuma vietai (5).
— Nedrikst iezagét nepabeigtaja zagéjuma.
> Koka gasanas pédéjais zagéjums jaizdara lidz
atbalsta joslai (6).
— Nedrikst iezagét atbalsta josla.

001BA268 KN

TieSi pirms koka kriSanas vélreiz jauzsauc

"Uzmanibu!".

> Atbalsta josla japarzagé no arpuses, slipi no
augspuses, turot izstieptas rokas.

5 GrieSanas komplekts

Zaga kéde, vadsliede un kédes rats veido grieze-
japrikojumu.

Piegades komplekta ieklautais griezéjaprikojums
ir optimali pieskanots motorzagim.

001BA248 KN

— Zaga kédes (1), kédes rata un Rollomatic vad-
sliedes virziena zvaigznites solim (t) savstar-
pé€ji jaatbilst.

— Zaga kédes (1) dzenosa posma biezumam (1)
jabut saskanotam ar vadsliedes (3) rievas pla-
tumu.

Savstarpéji neatbilstigu komponentu kombiné-
§ana jau péc neilga ekspluatacijas laika var izrai-
sit neatgriezeniskus grieSanas aprikojuma boja-
jumus.
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6 Sliedes un kédes montaza

5.1 Kédes aizsargs

latvieSu

6.3 Vadotnes sliedes montaza

T)

001BA244 KN

2011BA003 KN

Piegades komplektacija ir ieklauts grieSanas
aprikojumam atbilstigs kédes aizsargs.

Ja vienam motorzagim tiek izmantotas dazada
garuma vadsliedes, vienmer jalieto atbilstigs
kédes aizsargs, kas pilniba nosedz visu vad-
sliedi.

Uz kédes aizsarga sanos ir iespiesta informacija
par to, kada garuma vadsliedém tas ir paredzéts.

6 Sliedes un kédes montaza
6.1 Atlaidiet kédes bremzi

2011BA001 KN

> Roku norobezZotaju velciet roktura caurules vir-
ziena, lldz dzirdams "klikskis" — kédes bremze
ir atlaista.

6.2 Nonemiet kédes rata parsegu

SylRL 2

2011BA002 KN

> Noskruvéjiet uzgriezni (1) un nonemiet kédes
rata parsegu (2)

0458-506-7921-B

> Grieziet pa kreisi skravi (1), lidz spriegoSanas
aizbidnis (2) kreisaja pusé pieklaujas korpusa
rievai.

umszas
(B

> Uzspraudiet vadotnes sliedi uz skraves (3) un
uzvelciet fiksacijas atveri (4) uz fiksacijas aiz-
bidna tapas.

2011BA004 KN

6.4  Zaga kédes uzlik§ana

A sronNAUNS

Uzvelciet aizsargcimdus - griez€jzobi ir |oti asi un
var izraisit savaino$anos.

[
[
L
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> Aplieciet zaga kédi ap kédes ratu (1) un uzlie-
ciet uz vadotnes sliedes — zobu griezéjmalam
jabt pavérstam pa labi.
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> Skrivi (2) grieziet pa labi, dz zaga kéde
apaks$a vel nedaudz nokarajas — un vado$o
elementu izcilnus ielieciet sliedes rieva

2011BA007 KN

> Uzlieciet atpakal kédes rata parsegu —
roku aizsarga atbalsta tapai janofikséjas
uzmava — péc tam viegli pievelciet uzgriezni ar
roku.

> talakos noradijumus skat. sadala "Zaga kédes
nospriegos$ana".

7 Zada kédes spriego$ana
(zaga kédes spriegosana
no saniem)

2011BA008 KN

Papildu nospriegosana darba laika

> Noslapégjiet motoru.

> Atskraveéjiet uzgriezni.

> Turot aiz gala, paceliet vadsliedi.

> Ar skruvgriezi grieziet skravi (1) pa labi, lidz
zaga kéde pieklaujas sliedes apaksai.

> Paceliet vadsliedi vél un stingri pievelciet
uzgriezni.
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7 Zaga kédes spriegos$ana (zaga kédes spriego$ana no saniem)

> Talak: skat. sadalu "Zaga kédes spriegojuma
parbaude".

Jaunai zaga kédei papildu spriegosana javeic

biezak neka tadai, kas jau ilgaku laiku tiek

izmantota darba!

> Biezak parbaudiet zaga kédes spriegojumu —
skat. sadalu "Noradijumi darbam".

8 Zaga kédes spriegojuma
parbaude

2011BA009 KN

> Noslapégjiet motoru.

> Uzvelciet aizsargcimdus.

> Zaga kédei japieklaujas sliedes apak$pusei —
un, kad atbrivota kédes bremze, velkot ar
roku, kédei viegli japarvietojas pa vadsliedi.

> Ja nepiecieSams, veiciet zaga kédes atkartotu
spriegosanu.

Jaunai zaga kédei atkartota spriego$ana javeic

biezak neka tadai, kas jau ilgaku laiku tiek

izmantota darba.

> Biezak parbaudiet zaga kédes spriegojumu —
skat. sadalu "Noradijumi darbam".

9 Degviela

Motora darbina$anai jalieto benzina un motorel-
las maisijums.

A srioiNAIUMS

Izvairieties no degvielas noklt$anas tiesi uz adas
un degvielas tvaiku ieelpo$anas.

9.1 STIHL MotoMix

STIHL iesaka lietot STIHL MotoMix. Sis gatavais
degvielas maisijums nesatur benzolu un svinu,
izcelas ar augstu oktanskaitli un vienmér nodro-
Sina pareizo maisijuma attiecibu.

Lai nodrosinatu maksimalu iekartas kalpoSanas
ilgumu, STIHL MotoMix ir sajaukts ar STIHL div-
taktu motorellu HP Ultra.

MotoMix nav pieejams visos tirgos.
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10 lepildiet degvielu
9.2 Degvielas samaisiS8ana

NORADIJUMS

Nepiemeérotas ekspluatacijas vielas vai no notei-
kumiem atSkiriga maisijuma attieciba var radit
piedzinas mehanisma bojajumus. Zemas kvalita-
tes benzins un motorella var sabojat motoru, bliv-
gredzenus, caurulvadus un degvielas tvertni.

9.2.1 Benzins

Drikst izmantot tikai kvalitafivu benzinu, kura
oktanskaitlis ir vismaz 90 RON, kas nesatur
svinu vai ir etiléts.

Benzins, kura spirta saturs ir lielaks par 10 %,
var radit darbibas trauc€jumus motoros ar
manuali reguléjamu karburatoru, un tadéel to
nevajadzétu lietot $adu motoru ekspluatacijai.

Motori ar M-Tronic pilnu jaudu sasniedz ar ben-
Zinu, kura spirta saturs ir lidz 25 % (E25).

922

Pasam maisot degvielu, atlauts lietot tikai STIHL
divtaktu motorellu vai citu augstas veiktspéjas
motorellu, kas atbilst $adam klasém: JASO FB,
JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC
vai ISO-L-EGD.

STIHL nosaka obligati lietot divtaktu motorellu
STIHL HP Ultra vai lidzvértigu augstas veiktspée-
jas motorellu, lai garantétu izmesSu robezvértibas
visu razojuma lietoSanas ilgumu.

9.2.3 Maisijuma attieciba

izmantojot STIHL divtaktu motorellu 1:50; 1:50 =
1 dala ellas + 50 dalas benzina

Motorella

9.24 Pieméri

Benzina daudz-  STIHL divtaktu e]ja
ums 1:50

Litri Litri (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

> Degvielai piemérota kanna vispirms jaielej
motorella, péc tam benzins un kartigi jasa-
maisa.

0458-506-7921-B
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9.3 Degvielas maisijuma uzglaba-
Sana
Uzglabat tikai degvielai piemérotas tvertnés,

dro$a, sausa un vésa vieta, kas ir aizsargata pret
gaismas un saules staru iedarbibu.

Degvielas maisijlums noveco — jasamaisa tikai tik
daudz, cik var izlietot dazas nedélas. Degvielas
maisijumu nedrikst uzglabat ilgak par 30 dienam.
Gaismas, saules, zemas vai augstas temperatu-
ras iedarbiba degvielas maisijums atrak var klut
nederigs lietoSanai.

Tacu STIHL MotoMix var bez problémam uzgla-
bat ldz pat 2 gadiem.

> Pirms iepildiSanas degvielas maisijuma kanna
kartigi jasakrata.

A srioiNAIUMS

Kanna var veidoties spiediens — atveriet piesar-
dzigi.

> Degvielas tvertne un kanna laiku pa laikam
kartigi jaiztira.

Degvielas atliekas un firiSanai izmantotais $ki-

drums jautilizé atbilstosi noteikumiem un apkar-

téjas vides aizsardzibas prasibam!

10 lepildiet degvielu
i

10.1 lerices sagatavo$ana

2011BA010 KN

> Pirms degvielas iepildiSanas janotira tvertnes
vacin$ un ta apkartne, lai degvielas tvertné
neiek|itu netirumi

> Novietojiet ierici ta, lai tvertnes vacins atrastos
augspuse.
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10.2 AtvérSana

=)

P4
N4
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> Atlokiet stipu.
g‘d‘
P4
X
o
ﬁ
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> Pagrieziet tvertnes vacinu (apm. 1/4 apgrie-
ziena).
P4
4
<
@ &
&
3
Marké&juma atzimém uz tvertnes vacina un deg-
vielas tvertnes jasakrit.
P4
N 4
=
m g
&
3

> Nonemiet tvertnes vacinu.

56

10 lepildiet degvielu
10.3 lepildiet degvielu.

lepildot degvielu, neizlaistiet to un nepiepildiet
tvertni lidz augSmalai.

STIHL iesaka izmantot STIHL degvielas uzpildes
sistému (papildu piederums).
> |epildiet degvielu.

10.4 AizvérSana

G

001BA234 KN

Stipa atrodas vertikali:

> uzlieciet tvertnes vacinu — markéjuma atzimem
uz vacina un uz degvielas tvertnes jasakrit.

> Piespiediet tvertnes vacinu uz leju lldz atdurei.

001BA233 KN

o®

> Turiet tvertnes vacinu nospiestu un grieziet to
pulkstena raditaja kustibas virziena, lidz tas
nofikséjas.

o®

001BA231 KN

Tad markéjuma atzimes uz tvertnes vacina un
degvielas tvertnes sakritis.
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> Pielokiet stipu. > Uzlieciet tvertnes vacinu un grieziet pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam tik ilgi,
lidz tas iekeras iepildes 1scaurules ligzda.

‘G? > Turpiniet griezt pretéji pulkstena raditaja kusti-
bas virzienam (apm. 1/4 apgrieziena) — tada
veida tvertnes vacina apaksdala tiek sagriezta
pareiza pozicija.

> Pagrieziet tvertnes vacinu pulkstena raditaja
Z kustibas virziena un aizveriet — skat. sadalu
‘ 3 "AizvérSana".
<
o -
© gl 11 Keédesella
L. _ Automatiskai, nepartrauktai zaga kédes un
Tvertnes vacins ir noblokéts. vadotnes sliezu ello$anai jalieto tikai ekologiski
10.5 Ja tvertnes vacinu nevar nofik- nekaitiga augstas kvalitates kézu ella — vislabak
~ . - . . ieteicams izvéléties STIHL BioPlus ar Tsu biologi-
sét attieciba pret degvielas skas noardisanas laiku.
tvertni
- . “ . . . . NORADIJUMS
tvertnes vacina apaksdala ir sagriezusies attie-
ciba pret aug§dg!9._ . Biologiskajai kézu ellai jabit pietiekami noturigai
g Tvertne.s_ Vacins janonem no (vjegwelas tvert- pret novecos$anu (jaizvélas, pieméram, STIHL
nes un jaskatés uz to no augSas. BioPlus). Ella ar nepietiekamu noturibu pret
novecoSanu ir tendéta uz atru sasvekosanos. Ta
rezultata veidojas stingras, gruti notiramas
nogulsnes, jo pasi kédes piedzinas zona un pie
zaga kédes, kas var novest pat pie ellas stkna
noblokésanas.
Zaga kédes un vadotnes sliezu kalposanas
E ilgumu butiski ietekmé smeérellas pasibas, tadél
§ jalieto tikai speciala kézu ella.
pa kreisi:  sagriezusies tvertnes vacina apaks-
dala - iek$€ja markéjuma atzime (1)
nesakrit ar aréjo markéjuma atzimi
pa labi: tvertnes vacina apaksdala pareiza

pozicija — iekséja markéjuma atzime
atrodas zem stipas. Ta nesakrit ar
aréjo markéjuma atzimi.

0458-506-7921-B
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A sriDiNAIUMS

Nedrikst lietot vecu ellu! Veca ella, nonakot ilg-
stos$a saskaré ar adu, var izraisit adas vézi, tur-
klat rada kaitéjumu apkartéjai videi!

NORADIJUMS

Vecai ellai nepiemit nepiecieSamas elloSanas
Tpasibas, un kédes elloSanai ta nav deriga.

12 lepildiet kédes ellu
o)
12.1 lerices sagatavo3ana

2011BA011 KN

» Kartigi janotira tvertnes vacin$ un ta apkartne,
lai ellas tvertné neiekl|utu netirumi.

> Novietojiet ierici ta, lai tvertnes vacin$ atrastos
augSpuseé.

> Atveriet tvertnes vacinu.

12.2 lepildiet kézu smérelu.
> Kézu smeérella jaiepilda katra degvielas uzpil-
des reizé.

Uzpildes laika raugieties, lai smérella neizslaksti-
tos, un nepiepildiet tvertni lidz augSmalai.

STIHL iesaka izmantot STIHL kézu smérellas
iepildisanas sistému (papildu piederums).
> Aizveriet tvertnes vacinu.

Kad degvielas tvertné iepildita degviela ir izlie-
tota, ellas tvertné vel ir jabut nelielam daudz-
umam kézu smérellas.

Ja ellas daudzums tvertné nesamazinas, iespé-
jams, ka ir radies smérellas padeves traucejums:
japarbauda kédes ello$ana, jaattira ellas kanali,
vajadzibas gadijuma javérsas pie dilera. STIHL
iesaka uzticét tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi tikai STIHL dilerim.
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12 lepildiet kédes ellu

13 Parbaudiet kédes e|lojumu

143BA024 KN

Zaga kédei ir jabat vienmér nedaudz ieziestai ar
ellu.

NORADIJUMS

Nekad nestradajiet bez kédes elloSanas! Darbi-
not sausu zaga kédi, griezéjinstruments 1sa laika
tiks nelabojami sabojats. Pirms darba sakSanas
vienmér parbaudiet kédes ellojuma un ellas tvert-
nes stavokli.

Katrai jaunai kédei ir nepiecieSams 2 lidz 3
mindsSu ieskrieSanas laiks.

Péc iestradasanas japarbauda un, ja nepiecie-
Sams, jakorigé kédes nospriegojums — skat.
sadalu "Zaga kédes nospriegojuma parbaude".

14 Keédes bremze
oo

14.1  Zaga kédes blokésanaZaga

kédes blokéSana

2011BA013 KN

— arkartas gadijuma
— startéjot
— tuksgaita

Ar kreiso roku paspiediet roku aizsargu sliedes
gala virziena — vai laujiet tam notikt automatiski
zaga atsitiena rezultata: zaga kéde tiek noblo-
kéta un apstajas.
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15 Motora iedarbinasana un apturéSana

14.2  Atlaidiet kédes bremzi

2011BA012 KN

latvieSu

neregulara izmantoSana:
15 Motora iedarbinasana un
apturésana

Kombinétas sviras stavokli

Reizi gada

15.1

> Pavelciet rokas aizsargu uz roktura caurules
pusi.

NORADIJUMS

Pirms gazes sviras aktivéSanas (iznemot funkciju
parbaudi) un pirms zagésanas kédes bremze
jaatbrivo.

Palielinati motora apgriezieni ar blokétu kédes
bremzi (zaga kéde nekustas) jau péc Tsa laika
izraisa piedzinas mehanisma un kédes piedzinas
(sajuga, keédes bremzes) bojajumus.

Kédes bremze tiek automatiski aktiveta pietie-
kami spéciga zaga atsitiena gadijuma — roku aiz-
sarga masas inerces rezultata. Roku aizsargs
parvietojas uz priekSu sliedes gala virziena - arl
tad, ja kreisa roka neatrodas pie roktura caurules
aiz roku aizsarga, pieméram, koka nozagésanas
laika.

Kédes bremze darbosies tikai tad, ja pie roku
norobezotaja nekas netiks mainits.

14.3 Kédes bremzes bremzes darbi-
bas parbaude

Katru reizi pirms darba uzsak$anas: motoram
darbojoties tuk$gaita, noblokéjiet zaga kédi (roku
aizsargs sliedes gala virziena) un Tslaicigi (maks.
3 sekundes) dodiet pilnu gazi — zaga kéde
nedrikst griezties lldzi. Roku aizsargam jabat
tiram un jakustas viegli.

144 Kédes bremzes apkope

Kédes bremze nolietojas berzes (dabiska nodi-
luma) dél. Lai ta spétu izpildit savu funkciju,
apmacitam personalam regulari javeic tas tehni-
ska apkope. STIHL iesaka uzticét tehniskas
apkopes un remonta darbu izpildi tikai STIHL tir-
gotajam.

Jaievero $adi intervali:
reizi ceturksni
reizi pusgada

Pilna laika ekspluatacija
Nepilna laika ekspluatacija

0458-506-7921-B
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Stop 0 — motors ir izslégts — aizdedze ir izslégta.

Darba stavoklis I — motors darbojas vai var sakt
darboties.

Starta gaze )\ — motora iedarbinasanai

16.2  Starta varsta pozicijas

\

N
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Starta varsts aizvérts |~ — motora iedarbinaganai

— ja motors ir auksts:

— ja péc iedarbinasanas, piedodot gazi, motors
beidz darboties

— ja tvertne bijusi izstradata tuk§a (motors bei-
dzis darboties)

Starta varsts atvérts |+| — motora iedarbinasanai

— jamotors ir silts (kad motors ir darbojies apm.
vienu minuti)

— péc pirmas aizdedzes

— péc degkameras ventiléSanas, ja motors bijis
parpludinats

15.3

Lai kombinéto sviru no darba stavokla I parvie-
totu stavokli "Starta gaze" |n|, vienlaicigi jano-
spiez un jatur gazes sviras fiksators un gazes
svira, jaiestata kombinéta svira.

Kombinétas sviras iestatijumi
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Nospiezot gazes sviras fiksatoru un vienlaicigi Tsi
nospiezot gazes sviru, kombinéta svira no sta-
vokla "Starta gaze" )\ parlec darba stavokii I.

Lai izslegtu motoru, parvietojiet kombinéto sviru
Stop 0 stavokli.

156.4 Degvielas rokas suknis

Degvielas sukna degvielas padeves poga jano-

spiez:

— iedarbinot pirmo reizi

— ja tvertne bijusi izstradata tuk$a (motors bei-
dzis darboties)

15.5 Motorzaga turéSana

Pastav divas iespéjas, ka turét motorzagi ta
iedarbinasanas laika.

15.5.1 Uz zemes

2011BA018 KN

> Motorzagi novietojiet stabili uz zemes, iene-
miet drosu stavokli; nedrikst pielaut zaga
kédes saskari ar jebkadiem priekSmetiem, ka
art ar zemi.

> Ar kreiso roku turot roktura cauruli, spiediet
motorzagi stingri pie zemes - kskis zem rok-
tura caurules.

> ar labo kaju uzkapiet uz aizmuguréja roktura.

16.6.2  Starp celiem vai augSstilbiem

15 Motora iedarbinasana un apturéSana

15.6 Darbina3ana

> ar labo roku Iénam izvelciet palaidéjtrosi lidz
pirmajai pretestibai un tad atri un spécigi vel-
ciet to ara — to darot, roktura cauruli spiediet
uz leju, trosi nedrikst izvilkt ldz galam —ta var
partrukt! Palaidéjtrosei nedrikst laut atri ievilk-
ties — ievadiet to atpakal vertikali, lai ta pareizi
uztitos

15.7 Motorzaga iedarbinasana

A BRIDINAJUMS

Motorzaga darbibas zona nedrikst uzturéties
citas personas.
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> Degvielas rokas sukna degvielas padeves
pogu nospiediet vismaz 9 reizes - ari tad, ja
poga ir piepildita ar degvielu.

2011BA021 KN
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> iespiediet aizmuguréjo rokturi starp celiem vai
augSstilbiem

> ar kreiso roku turiet roktura cauruli — 1kSkis
zem roktura caurules.
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> Rokas norobezotaju (1) paspiediet uz prieksu
—zaga kéde ir blokéta.

> Vienlaicigi nospiediet gazes sviras fiksa-
toru (2) un gazes sviru (3) un stingri turiet —
parvietojiet kombinéto sviru (4) pozicija "Starta
gaze" (.

> Starta varsta sviras iestatiSana

0458-506-7921-B




15 Motora iedarbinasana un apturéSana

Stavoklis "Starta varsts ciet" I+

411BA019 KN

— ja motors ir auksts (ari tad, ja péc iedarbinasa-
nas, piedodot gazi, motors beidzis darboties)

Stavoklis "Starta varsts atvarts" | ¢

latvieSu

156.9 Tikhidz motors darbojas.

2011BA022 KN

> Nospiediet gazes sviras fiksatoru un Tslaicigi
pieskarieties gazes svirai (2), kombinéta
svira (1) parlec darba stavokli I, un motors sak
darboties tukSgaitas rezima.

4115;\020 KN

— ja motors ir silts (kad motors ir darbojies apm.
vienu minuti)
> Turiet un iedarbiniet motorzagi.

156.8 Péc pirmas aizdedzes

T
D)

> Parvietojiet starta varsta sviru stavokli "Starta
varsts atvérts" [¢] .
> Turiet un iedarbiniet motorzagi.

0458-506-7921-B
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> Pavelciet roku aizsargu roktura caurules vir-
ziena — kédes bremze ir atbrivota.

NORADIJUMS

Dodiet gazi tikai péc tam, kad kédes bremze ir
atbrivota. Palielinati motora apgriezieni, kad ir
blokéta kédes bremze (zaga kéde nekustas), jau
péc isa laika izraisa sajuga un kédes bremzes
bojajumus.

> Péc auksta motora iedarbinasanas tas jauz-
silda, dazas reizes mainot slodzi - péc tam
motorzagis ir gatavs darbam.

15.10 Loti zema temperatira

Ja tukSgaitas rezima apgriezienu skaits ir nevien-

merigs vai slikts paatrinajums,

> ja nepiecieSams, pielagojiet karburatora iesta-
tjumu; skat. sadalu "Karburatora iestatiSana".

> ja motorzagis ir stipri atdzisis (apsarmojums),
péc motora iedarbinasanas laujiet tam darbo-
ties ar palielinatiem tuksgaitas apgriezieniem
(atbrivojiet kédes bremzil) un uzsildiet to lidz
darba temperaturai.
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15.11

Izslédziet motoru

2011BA023 KN

16 Noradijumi darbam

mehanisma ir palielinata berzes pretestiba.
Motors sasniedz savu maksimalo jaudu péc
darba laika, kas vajadzigs lai izlietotu 5 lidz 15
reizes uzpilditu degvielas tvertni.

16.2 Darba laika

NORADIJUMS

> Parvietojiet kombinéto sviru (1) pozicija
"Stop" 0.

15.12 Ja motors nesak darboties

Ja péc pirmas aizdedzes starta varsta svira no

stavokla "Starta varsts aizvérts" [+ savlaicigi

netika parvietota stavokli "Starta varsts

atvérts" ||, motors, iesp&jams, ir parpludinats.

> Parvietojiet kombinéto sviru pozicija "Stop" 0.

> Demontéjiet aizdedzes sveci — skat. nodalu
"Aizdedzes svece".

> |zzavejiet aizdedzes sveci.

> Vairakas reizes izvelciet palaidéjtrosi — degka-
meras izvédinasanai.

> lemontéjiet atpakal aizdedzes sveci — skat.
nodalu "Aizdedzes svece".

> Parvietojiet kombinéto sviru "Starta gazes" |:|
stavokli - ari tad, ja motors ir auksts.

> Atkartoti iedarbiniet motoru.

15.13 Ja degvielas tvertne ir izstra-
data pilnigi tukSa un atkal pie-
pildita

» Manuala degvielas sukna padeves pogu

nospiediet vismaz 9 reizes.

» Kombinéto sviru parvietojiet "Starta gazes" |x(

stavokl.
> Parvietojiet starta varsta sviru stavokli "Starta
varsts aizvérts" 4.

> 2x izvelciet palaidéjtrosi.

> Parvietojiet starta varsta sviru stavokli "Starta
varsts atvérts" |¢] .

> Atkartoti iedarbiniet motoru.

16 Noradijumi darbam
16.1  Uzsakot darbu pirmoreiz

Jauno ierici ldz treSajai degvielas tvertnes piepil-
diSanas reizei ar lieliem apgriezieniem nedarbi-
niet bez slodzes, lai piestrades laika nerastos
papildu noslogojums. Piestrades laika kustigajam
detalam ir savstarpéji japiestradajas — piedzinas
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Karburatoru nenoreguléjiet par liesu, lai iegutu
domajami lielaku jaudu — citadi motoram var
rasties bojajumi — skatit nodala "Karburatora ies-
tafiSana".

NORADIJUMS

Dodiet gazi tikai péc tam, kad kédes bremze ir
atbrivota. Palielinati motora apgriezieni, kad ir
blokéta kédes bremze (zaga kéde nekustas), jau
péc isa laika izraisa piedzinas mehanisma un
kédes piedzinas (sajuga, kédes bremzes) bojaju-
mus.

16.2.1

Jaunai zaga kédei atkartota spriego$ana javeic
biezak neka tadai, kas jau ilgaku laiku tiek
izmantota darba.

16.2.2  Auksta stavokl

Zaga kédei japieklaujas sliedes apaks$pusei,
tacu, velkot ar roku, tai jakustas pari vadsliedei.
Ja nepiecieSams, kédi nospriegojiet atkartoti —
skatit nodala "Zaga kédes spriegosana".

16.2.3

Zaga kéde izstiepjas un nokarajas. Vadosie ele-
menti sliedes apaksSpusé nedrikst but redzami no
rievas — pretéja gadijuma zaga kéde varétu
nolékt. Atkartoti nospriegojiet zaga kédi — skatit
nodala "Zaga kédes spriegosana".

Kédes spriegojums jakontrolé biezak

Darba temperatira

NORADIJUMS

Atdziestot, zaga kéde savelkas. Zaga kéde, kas
nav atspriegota, var sabojat klokvarpstu un
gultni.

16.2.4  Péc ilgaka darba pilnas slodzes

reZima

Laujiet motoram neilgu laiku darboties tuk$gaita,
lai lielako siltuma daudzumu novaditu ar dzese-
josa gaisa plismu, nodro$inot, ka piedzinas
mehanisma detalas (aizdedzes iekarta, karbura-
tors) netiktu termiski ekstremali parslogotas.

0458-506-7921-B



17 Vadotnes uzturé$ana kartiba

16.3 Pécdarba

> Atspriegojiet zada kédi, ja ta darba laika tikusi
atkartoti nospriegota, zagim esot darba tempe-
ratura.

NORADIJUMS

Zaga kéde péc darba noteikti jaatspriego!
Atdziestot, zaga kéde savelkas. Zaga kéde, kas
nav atspriegota, var sabojat klokvarpstu un
gultni.

16.3.1

laujiet motoram atdzist. lerici ar piepilditu degvie-
las tvertni uzglabasanai novietojiet sausa vieta,
kur tuvuma nav siltuma avotu.

16.3.2

skatit nodala "lerices uzglabasana".

Nelielos darba partraukumos

ligos darba partraukumos

17 Vadotnes uzturéSana kar-
fiba

143BA026 KN
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18 Gaisa filtra firfiSana
18.1 Ja motora jauda manami
samazinas

g
> pagrieziet aizslégu par 90° pa kreisi.
> Nonemiet parsegu virziena uz augsu.

g

> Vadotnes sliede jaapgriez otradi — ikreiz péc
kédes uzasinasanas un péc kédes mainas, lai
nepielautu sliedes nodilumu tikai viena pusé,
Tpasi pagrieziena vietas un apak$a

> Regulari iztiriet ellas ieplides atveri (1), ellas
izplides kanalu (2) un sliedes rievu (3)

> |zmériet rievas dzilumu — ar mérstieni uz viles
Sablona (papildu piederums) — taja vieta, kur ir
vislielakais rites virsmas nodilums

Kédes tips Kédes solis Minimalais
rievas dzi-
lums

Picco 1/4“ P 4,0 mm

Rapid 1/4* 4,0 mm

Picco 3/8° P 5,0 mm

Rapid 3/8%;, 0.325% 6,0 mm

Rapid 0.404* 7,0 mm

Jarieva ir vismaz tik dzila:

> Vadsliede janomaina

Pretéja gadijuma vadoSie elementi slip€jas pret
rievas pamatni — zoba kaja un savienojoSie ele-
menti nepieklaujas sliedes rites virsmai.

0458-506-7921-B

> Virziena uz augSu nonemiet gaisa filtru.

> Filtrs jamazga STIHL specialaja tiriSanas ldz-
eklt (papildu piederums) vai tira, neuzliesmo-
josa tirisanas Skidruma (pieméram, silta ziep-
jadeni) un jaizzave.

NORADIJUMS

Filtru netirit ar suku.

Bojats filtrs janomaina.
19 Karburatora reguléSana
19.1  Pamatinformacija

No rupnicas karburators tiek piegadats ar stan-
darta iestatijumu.

Sis karburatora reguléjums ir izvéléts t3, lai visos

darba rezimos motora tiktu padots optimalais
degvielas un gaisa maisijums.

19.2 lerices sagatavo$ana

> Motora izslégSana

> Parbaudiet gaisa filtru — nepiecieSamibas gadi-
juma to notiriet vai nomainiet.

63




latvieSu

> Parbaudiet dzirkste|u aizsargrezgi (pieejams
tikai atkariba no valsts) troksna slapétaja —
nepiecieSamibas gadijuma nofiriet vai nomai-
niet to.

19.3 Standarta iestatijums

)
\
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> Pagrieziet galveno regulé$anas skravi (H) pre-
teji pulkstena raditaja kustibas virzienam lidz
atdurei - maks. 3/4 apgrieziena.

> Pagrieziet tuk§gaitas reguléSanas skrivi (L)
pulkstena raditaja kustibas virziena lidz atdurei
un péc tam par 1/4 apgrieziena atpakal.

19.4 TukSgaitas iestatiSana
> Veiciet standarta iestatijumu.
> Motora iedarbinasana

Lai iestatitu tuk§gaitu, motoram jabut uzsilusam.
Pirms tukSgaitas iestatiSanas motors 10 sekun-
des japadarbina tuk$gaita, lai tas uzsilst.

20 Aizdedzes svece

kéde sak kustéties lidzi — tad pagrieziet 4
apgriezienus atpakal.

A srionNAUMS

Ja péc veikta iestafijuma zaga kéde tuksgaita
neapstajas, motorzagis janodod labosanai tirgo-
tajam.

Nevienmerigi tukSgaitas apgriezieni; slikts paatri-
najums (neskatoties uz tukSgaitas reguléSanas
skriives standarta iestafijumu)

TukSgaitas rezima iestatijums ir parak mazs.

> Leni pagrieziet tukSgaitas reguléSanas
skravi (L) pretéji pulkstena raditaja kustibas
virzienam, lldz motors darbojas vienmérigi un
labi uznem apgriezienus — maks. [idz atdurei.

Péc katras tukSgaitas reguléSanas skraves (L)
korekcijas parasti ir vajadziga ari tukSgaitas atdu-
res skrives (LA) stavokla maina.

19.5 Karburatora iestaffjuma regulé-

8ana darbam liela augstuma

Ja motors darbojas neapmierinosi, var but vaja-

dzigas mazas korekcijas:

> Veiciet standarta iestafijumu.

> Laujiet motoram uzsilt.

> Nedaudz pagrieziet galveno reguléSanas
skravi (H) pulkstena raditaja kustibas virziena
(liesak) — maks. lidz atdurei.

2011BA049 KN

Motors tukSgaitas reZima apstajas.

» TuksSgaitas apgriezienu skruvi (LA) grieziet
pulkstena raditaja kustibas virziena, lidz zaga
kéde sak kustéties lidzi — tad pagrieziet 4
apgriezienus atpakal.

Zaga kéde tuk$gaitas rezZima kustas lidzi.

> TukSgaitas atdures skrivi (LA) grieziet pretéji
pulkstena raditaja kustibas virzienam, lidz
zaga kéde apstajas — tad |aujiet motoram 10
sekundes darboties tuksgaita.

> TukSgaitas apgriezienu skravi (LA) grieziet
pulkstena raditaja kustibas virziena, lidz zaga
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Péc atgrieSanas normala augstuma neaizmirstiet
atjaunot karburatora standarta iestatijumu.

Parak liela iestatjuma gadijuma iesp&jami piedzi-
nas bojajumu, ko rada smérvielas trikums un
parkarsana!

20 Aizdedzes svece

> Ja motora jauda ir nepietiekama, to ir grati
iedarbinat vai tukSgaita tas darbojas ar trauce-
jumiem, vispirms ir japarbauda aizdedzes
svece.

> Péc apm. 100 darba stundam nomainiet aiz-
dedzes sveci — tacu, ja elektrodi ir stipri apde-
gusi, tad vél agrak. Izmantojiet tikai STIHL
noraditas, radio traucéjumus nerado$as aizde-
dzes sveces — skatit nodala "Tehniskie dati".

20.1 Aizdedzes sveces demontaza
> Parvietojiet kombinéto sviru stavokli 0 vai
STOP.
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21 lerices uzglabasana

2011BA001 KN

2011BA002 KN

> Noskravéjiet uzgriezni (1) un nonemiet kédes
rata parsegu (2).

2011BA029 KN

> Nonemiet aizdedzes sveces uzgali.
> |zskruvéjiet aizdedzes sveci.

20.2 Parbaudiet aizdedzes sveci

S
—A
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> Notfiriet netiru aizdedzes sveci.

0458-506-7921-B
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> Parbaudiet elektrodu attalumu (A) un, ja
nepiecieSams, piereguléjiet to. Attalumu verti-
bas skatiet nodala "Tehniskie dati".

> Novérsiet aizdedzes sveces piesarnojuma
iemeslus.

lesp&jamie iemesli ir:

— par daudz motorellas degviela
— netirs gaisa filtrs

— apgrutinati darba apstakli

000BA045 KN

[

A sroNAUMS

Ja piesléguma uzgrieznis (1) nav pievilkts vai ta
nav, iespéjama dzirkstelu veidosanas. Stradajot
viegli uzliesmojosa vai spradzienbistama vidge,
iespéjama ugunsgréeku vai eksploziju raSanas.
lespéjamas smagas traumas vai mantiskie boja-
jumi.

> Izmantojiet aizdedzes sveces bez traucéjumus
novadosa rezistora ar fiksétu piesléguma
uzgriezni.

20.3 Aizdedzes sveces iebuvéSana

> leskrUvéjiet aizdedzes sveci un stingri uzspie-
diet aizdedzes sveces uzgali — samontéjiet
detalas apgriezta seciba ka aprakstits ieprieks.

21 lerices uzglabasana

Ja darba partraukumi ir sakot no apm. 3 méne-

Siem

> Labi vedinata vieta iztukSojiet degvielas tvertni
un izfiriet to.

> Degvielu utilizéjiet atbilstoSi noradijumiem un
apkartejas vides aizsardzibas noteikumiem.

> Darbiniet karburatoru tuk$gaita, jo pretéja
gadijuma karburatora membranas var salipt.

> Nonemiet zaga kédi un vadotni, notiriet un
apsmidziniet ar aizsargellu.

> lerici kartigi notiriet, jo Tpasi cilindra ribas un
gaisa filtru.

> |zmantojot biologisko kédes ieziesanas ellu
(piem., STIHL BioPlus), pilniba uzpildiet smé-
rellas tvertni.
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> Uzglabajiet ierici sausa un drosa vieta. Nodro-
Siniet pret nesankcionétu lietoSanu (piem., no
bérniem).

22 Keédes rata parbaude

> Atbrivojiet kédes bremzi — roku aizsargu pavel-
ciet roktura caurules virziena.

> Nonemiet kédes rata parsegu, zaga kédi un
vadotnes sliedi

221 Keédes rata nomaina

2011BA045 KN

— péc divu zaga kézu nolietosanas vai agrak
— kad piestrades sliedes (bultas) kluvusas dzila-
kas par 0,5 mm - citadi tas nelabvéligi ietek-
més zaga kédes darbmiizu — parbaudei
izmantojiet kontrolSablonu (papildu piederums)
Kédes rats tiek saudzéts, ja ekspluatacijas laika
parmainus tiek izmantotas divas zaga
kédes.Kédes rats tiek saudzeéts, ja ekspluatacijas
laika parmainus tiek izmantotas divas zaga
kédes.
STIHL iesaka izmantot originalos STIHL kédes
ratus, lai kédes bremzei garantétu optimalu funk-
ciju.
Kédes rata nomaina javeic tirgotajam. STIHL
iesaka uzticét tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi tikai STIHL tirgotajam.

23 Zaga kédes apkope un asi-
nasana
Ar pareizi uzasinatu zaga kédi
ir viegli zagéet
Nevainojami uzasinata zaga kéde pat ar nelielu
padeves spiedienu viegli iegriezas koka.

231

Nestradajiet ar neasu vai bojatu zaga kédi — tas

rada lielaku fizisku slodzi, augstaku vibraciju slo-

dzi, neapmierinos$u griezumu un lielu nodilumu.

> Nofiriet zaga kédi.

> Parbaudiet, vai zaga kédei nav plaisu un
bojatu kniedéjumu.
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22 Kédes rata parbaude

> Nomainiet bojatas vai nolietotas kédes dalas
un pielagojiet tas paréjam kédes dalam péc
formas un nolietojuma pakapes — attiecigi
apstradajiet.

Zada kédes ar cietsakauséjuma (Duro) parkla-

jumu ir ipasi noturigas pret nodilumu. Lai asina-

$anas iznakums butu optimals, STIHL iesaka

vérsties pie STIHL dilera.

A BRIDINAJUMS

Noteikti jaievero turpmak noraditie lenki un
izméri. Nepareizi uzasinata zaga kéde — ipasi
parak mazi dziluma ierobezotaji — var radit palie-
linatu motorzaga noslieci uz atsitiena rasanos —
var git ievainojumus!

23.2 Keédes solis

AN al
0O _0/O

- —

689BA027 KN

Kédes sola marké&jums (a) ir iespiests katra grie-
z€jzoba dziluma ierobezotaja rajona.

Markéjums (a) Kédes solis
Collas mm
7 14 P 6,35
1vai 1/4 1/4 6,35
6, P vai PM 3/8 P 9,32
2 vai 325 0.325 8,25
3 vai 3/8 3/8 9,32
4 vai 404 0.404 10,26

Vilu diametru izkartojums dots aiz kédes sola —
skatit tabula "Asinasanas instrumenti".

Asinasanas laika jaievero griezéjzoba lenki.

0458-506-7921-B



23 Zaga kédes apkope un asinasana
23.3 Asinasanas lenkis un zada

v ==

zoba priek3é&jas skaldnes lenkis

Agdza

B OLO

689BA021 KN

A Asinasanas lenkis

STIHL zagda kédes jaasina 30° asinasanas lenkl.
Iznémums ir zaga kédes garengriezumiem ar
10° asinasanas lenki. Uz garengriezumiem pare-
dzétajam zaga kédém nosaukuma tiek noradits
X.

B Priek3&jas skaldnes lenkis

Pielietojot iepriek$ aprakstitos viles iespiedéjture-
tajus un vilu diametrus, pareizais zada zoba
prieks€jas skaldnes lenkis tiek iegits automati-
ski.

Zobu formas Lenkis (°)
A B

Micro = puse kalta zoba, 30 75
piem., 63 PM3, 26 RM3, 36 RM
Super = vesels kalta zobs, 30 60

piem., 63 PS3, 26 RS, 36 RS3

Garenzaga kéde, piem., 63 PMX, 10 75

36 RMX

Visiem zada kédes zobu lenkiem jabat viena-
diem. Ja lenki nav vienadi: nelidzena, nevienme-
riga zaga kédes gaita, stiprs nodilums - lidz pat
zaga kédes sarausanai.

23.4 Viles iespiedéjturétajs

689BA025 KN

> Izmantojiet viles iespiedéjturétaju

Zada kédes asinasanai ar roku jaizmanto viles
iespiedéjturétajs (papildu piederums, skatit

0458-506-7921-B
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tabula "Asinasanas instrumenti"). Uz viles iespie-
déjturétajiem ir asinasanas lenku atzimes.
Izmantojiet tikai specialas zaga kézu viles! Citas
viles savas formas un viléSanas metozu dé| nav
piemérotas.

23.5 Lenku parbaude

e 156U sor ]

. ° _ NOXA, o

001BA203 KN

STIHL viléSanas Sablons (papildu piederums,
skatfit tabula "Asinasanas instrumenti") ir univer-
sals instruments asinasanas un priek$éjas skald-
nes lenka, dziluma ierobezotaja atstatuma, zoba
garuma, rievas dziluma kontrolei, ka ari rievas un
ellas ieplides atveres firi$anai.

23.6 Pareiza asina8ana

> Asinasanas instrumenti jaizvélas atbilstoSi
kédes solim.

> Ja nepiec., iespilgjiet vadsliedi.

> Noblokéjiet zaga kédi - roku norobezotajs uz
prieksu.

> lai talak vilktu zaga kédi, rokturu caurulei jauz-
velk roku norobezotajs: kédes bremze ir atbri-
vota. Ja modelim ir kédes bremzes sistéma
"Quickstop Super", papildus janospiez gazes
sviras fiksators.

> Jaasina biezi, janonem nedaudz - vienkarsai
papildu uzasinasanai pietiek ar diviem trim
viles vilcieniem.

689BA018 KN
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689BA043 KN

> Viles vadiSana: horizontali (taisna lenki pret
vadsliedes sanu virsmu) atbilstoSi noraditajiem
lenkiem — atbilstosi atzimém uz viles iespiedéj-
turétaja — viles iespiedéjturétajs uz zobu virsot-
ném un uz dziluma ierobezotaja.

> Vilét tikai no iekSpuses uz aru.

> Vile nem tikai virziena uz priekSu — vadot atpa-
kal, vile jaatcel.

> Nedrikst novilét savienojuma un vadosos ele-
mentus.

> Péc regulariem intervaliem vile nedaudz japa-
griez, lai nepielautu vienpuséju lietoSanu.

> Viles atskarpe janonem ar cieto koku sugu
koka gabalu.

> Lenkis japarbauda ar viléSanas Sablonu.

Visiem griezéjzobiem jablt vienada garuma.

Ja zobu garums ir nevienads, atskirigs ir ari zobu

augstums, un tas var radit nevienmérigu zaga

kédes kustibu un kédes plaisasanu.

> Visi griezéjzobi janovilé [idz Tsaka griez€jzoba
garumam - vislabak tas izdarams pie dilera ar
elektriskas asinasanas ierices palidzibu.

23.7 Dziluma ierobezotaju atstatums

l

a

0,0

689BA023 KN

Griezuma ierobezotajs nosaka iespieSanas dzi-
lJumu koka un idz ar to ari skaidas biezumu.

a Nominalais atstatums starp dzijuma ierobezo-
taju un griezéjmalu

68

23 Zaga kédes apkope un asinasana

Ja tiek griezts miksto koku sugu koks siltaja
gadalaika, atstatums var bat lielaks par 0,2 mm
(0,008").

Kédes solis Dziluma ierobezotajs
Atstatums (a)
Collas (mm) mm (Collas)
14 P (6,35) 0,45 (0.018)
1/4 (6,35) 0,65 (0.026)
3/8 P (9,32) 0,65 (0.026)
0.325 (8,25) 0,65 (0.026)
3/8 (9,32) 0,65 (0.026)
0.404 (10,26) 0,80 (0.031)
23.8 Griezuma ierobeZotaja pievilé-
Sana

Dziluma ierobezotaju atstatums samazinas, asi-

not griezéjzobus.

> Péc katras asinaSanas japarbauda griezuma
ierobezotaja atstatuma

689BA061 KN

> Uzlieciet kédes solim piemérotu vileSanas
Sablonu (1) uz zaga kédes un piespiediet pie
parbaudama griezéjzoba — ja dziluma ierobe-
zotajs redzams virs viléSanas Sablona, dzi-
luma ierobezotajs japievilé.

Zaga kédém ar pacéluma-vadoso elementu (2) —

pacéluma-vadosa elementa (2) augSpuse (ar

servisa mark€&jumu) jaapstrada vienlaicigi ar grie-

z€jzoba griezuma ierobezotaju.

0458-506-7921-B



23 Zaga kédes apkope un asinasana

A srioNAUMS

Paréjo paceluma vado$a elementa zonu nedrikst
apstradat, jo pretéja gadijuma varétu palielinaties
motorzaga nosliece uz atsitiena rasanos.

/
\
N
689BA051 KN

> Griezuma ierobezotajs japievilé lidz viléSanas
Sablona augstumam

689BA044 KN

> Péc tam paraléli servisa markéjumam (skatit
bultu) dziluma ierobezotaja augsa janovilé slpi
— dziluma ierobezotaja augstako punktu nepa-
dodiet talak atpakal.

A BRIDINAJUMS

Ja dziluma ierobezotaji atrodas parak zemu, tas
palielina motorzagda noslieci uz atsitiena rasanos.

689BA052 KN

> Uzlieciet viles iespiedéjturétaju uz zaga kédes
— dziluma ierobezotaja augstakais punkts atro-
das viena limeni ar viles iespiedéjturétaju.

> Péc uzasinasanas zaga kéde kartigi janotira,
janonem piekérusas metaliskas skaidas vai

0458-506-7921-B

slipéSanas putekli — zaga kéde intensivi
jasaello.
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> Pirms garakiem darba partraukumiem kéde

janotira un jauzglaba ieellota.
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lAsinasanas instrumenti (papildu piederumi)

Kedes solis Apala vile @|Apala vile iles iespie- ilesanas Plakana vile |Asinasanas
déjturétajs Sablons komplekts 1)

Collas [(mm) [mm |(Collas)Detalas Detalas Detalas Detalas Detalas
numurs numurs numurs numurs numurs

1/4P  [(6,35) [3,2 |(1/8) [6605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000

1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 3356?82? 007

3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027

0.325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028

3/8 (9,32) 5,2 [(13/64) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029

0.404 (10,26)|5,T(7/32) 5605 772 5605 750 1106 893 0814 252 5605 007
5506 4330 4000 3356 1030

1)sastav no viles iespiedéjturetaja ar apalo vili, plakanas viles un vilesanas Sablona.

24 Noradijumi par apkopi un kopSanu

Talak minétie darbi veicami, ja ierici darbina normalos apsta- |3 [& | & % 2 S |E|E |8
klos. Ja ir apgratinati darba apstakli (daudz putekju, Jotisve- (& |2 |§ |© |2 |8 [2 (2 |8
kaina koksne, tropiska koksne u.tml.) un pagarinats ikdienas |2 3 2 2 'g = '8 '% N
darba laiks, noraditie intervali ir attiecigi jasaisina. Ja iefice Tle = |8 | |@ 3|2 %
tiek izmantota tikai atseviSkos gadijumos, intervalus drikst s S |8 e |a X [&E | |5
attiecigi pagarinat. £ |2 |a|* |x 23S |8
518 |3 B B
o |2 | =
E S |5 s
=[5 |
£ |2
'S |N
® |@
o] X
S =
2
o
©
Q
'@
o
Visa ierice Vizuala apskate (stavoklis, X X
blivejumi)
Tinsana X
Gazes svira, gazes sviras fik- |Darbibas parbaude X X
sators, gaisa aizvars, starta
varsta svira, stop slédzis, kom-
binéta svira (atkariba no
modela)
Kédes bremze Darbibas parbaude X X
Parbaude pie tirgotaja’) X
Manualais degvielas stknis (ja |Parbaude X
paredzéts) Nomaina javeic pie tirgotaja? X
leskSanas galvaffiltrs degvie- [Parbaude X
las tvertné Tinsana, filtra ieliktna X X
nomaina
Nomainit X X X

1) STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja
2) Uzsakot darbu pirmo reizi, profesionalajiem motorzagiem (sakot ar jaudu 3,4 kW) péc 10 idz 20
stundu ilga darba stingri japievelk cilindra pamatnes skriives
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24 Noradijumi par apkopi un kopSanu latvieSu
Talak minétie darbi veicami, ja ierici darbina normalos apsta- |§ (g |8 [ 'g W IE |E |8
klos. Ja ir apgratinati darba apstakli (daudz puteklu, |oti sve- (S |2 | § g2 g |2 [2 |8
kaina koksne, tropiska koksne u.tml.) un pagarinats ikdienas |2 2 % 2 'g o~ Q % S
darba laiks, noraditie intervali ir attiecigi jasaisina. Ja ierice Tle = |8 |n |@ |2 %
tiek izmantota tikai atseviSkos gadijumos, intervalus drikst s lc 8|2 |o X |& [=|>
attiecigi pagarinat. £ |2 |5 | |x g (S |8
[] ®© » © o
7] =
El8 (5 s
= [ |2
E |8
S [N
® |2
o] X
s |=
2
[}
T
(]
10
o
Degvielas tvertne Tinsana X
Smérvielas tvertne Tinsana X
Kédes ellosana Parbaude X
Zaga kéde Parbaude un kédes asuma (X X
nodrosinasana
Kédes spriegojuma parbaude | X X
asinasana X
Vadsliede Parbaude (nolietojums, boja- |X
jumi)
TiriSana un apgrieSana otradi X
Atskarpju nonemsana X
Nomainit X X
Kédes rats Parbaude X
Gaisa filtrs Tirsana X X
Nomainit X
Pretvibracijas elementi Parbaude X X
nomaina pie tirgotaja" X
Gaisa padeve pie ventilatora |TiriSana X X X
korpusa
Cilindra ribas Tirsana X X X
Karburators Darbibas parbaude tuk$gaita; | X X
zaga kéde nedrikst griezties
lidzi
Tuks$gaitas iestatiSana; ja X
nepiecieSams, nododiet ierici
labo$ana dilerim )
Aizdedzes svece Elektrodu attaluma iestati- X
Sana
nomaina ik péc 100 darba
stundam
pieejamas skriives un pievilksana? X
uzgriezni (iznemot regulésa-
nas skruves)

1) STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja

2) Uzsakot darbu pirmo reizi, profesionalajiem motorzagiem (sakot ar jaudu 3,4 kW) péc 10 idz 20

stundu ilga darba stingri japievelk cilindra pamatnes skriives

0458-506-7921-B
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25 Nodilsanas samazinasana un izvairiSanas no bojajumiem

Talak minétie darbi veicami, ja ierici darbina normalos apsta- | & (& | & % 2 IS |E|E |&
klos. Ja ir apgrutinati darba apstakli (daudz putekju, lotisve- (£ |2 (& |T (£ |8 (2 |2 .%
kaina koksne, tropiska koksne u.tml.) un pagarinats ikdienas |2 2 % 2 'g = ] '% S
darba laiks, noraditie intervali ir attiecigi jasaisina. Ja ierice Tle = |8 |n |@ |2 %
tiek izmantota tikai atseviSkos gadijumos, intervalus drikst s lc 8|2 |o X |& [=|>
attiecigi pagarinat. 2|2 |8 [¥ | eS8 |9
h=] (0]
O (g |o g o
ole |8 e
E S| S
o |g :é
5 |5
® |2
Qa |
s |Z
2
(]
T
(]
10
o
Kédes atbalsts Parbaude X
Nomainit X
DroS$ibas uzlimes Nomainit X

25 NodilSanas samazinasana
un izvairisanas no bojaju-
miem

Sis lieto$anas instrukcijas noradijumu ievéro$ana

lauj izvairities no parmérigas iekartas nodilsanas
un bojasanas.

lerices lietoSanu, apkopi un uzglabasanu nepie-
cieSams veikt tik rlpigi, ka ir aprakstits $aja lieto-
$anas instrukcija.

Par visiem bojajumiem, kas radusies, neieverojot

droSibas, lietoSanas un apkopes noradijumus,

atbildigs ir lietotajs. Tas ipasi attiecinams uz:

— STIHL neatlautu izstradajuma parveidosanu;

— Neatlauta iericei nepiemérotu vai kvalitativi ar
zemaku veértibu esosu instrumentu vai piede-
rumu izmanto$ana;

— lerices lietoSana ar neatbilstoSu slodzi.

— lerices izmanto$ana sporta un sacensibu
pasakumos;

— Sekojosi bojajumi, turpinot lietot ierici ar boja-
tam dalam;

25.1  Apkopes darbi

Regulari ir javeic visi nodala "Noradijumi par
apkopi un kop$anu" noraditie darbi. Ta ka Sos
tehniskas apkopes darbus lietotajs pats nevar
izpildit, jagriezas pie dilera.

STIHL iesaka uzticét tehniskas apkopes un
remonta darbu izpildi tikai STIHL dilerim. STIHL

1) STIHL iesaka vérsties pie STIHL tirgotaja

dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-

ciba un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-

cija.

Ja Sie darbi tiek izpilditi nolaidigi vai nepienacigi

un rezultata rodas zaudéjumi, lietotajam pasam

par to jauznemas atbildiba. Pie tiem, starp citu,
var pieskaifit:

— Bojajumus piedzinas mehanisma, ja savlaicigi
vai nepietiekami veikta ta apkope (piem.,
gaisa un degvielas filtra apkope), izmantots
nepareizs karburatora noreguléjums vai art ir
nepietiekami tirita dzes€Sanas gaisa padeve
(gaisa atsukSanas sprauga, cilindra ribas);

— Rusas un citi $ada veida bojajumi pie neparei-
zas uzglabasanas;

— lerices bojajumi zemas kvalitates rezerves
dalu lietoSanas del.

25.2 Dilsto3as detalas

Ari pareizi lietojot, dazas ierices detalas ir
paklautas nodilumam, un atkariba no lietoSanas
veida un ilguma tas ir savlaicigi janomaina. Pie
tam, starp citu, var pieskaitit:

— Zagda kédi un vadotni;

— Piedzinas detalas (centrbédzes savienojumu,
savienojuma cilindru, kédes ratu);

Filtrus (gaisa, ellas, degvielas);
ledarbinasanas ierici;

Aizdedzes sveci;

Pretvibracijas sistémas dempfera elementus.

2) Uzsakot darbu pirmo reizi, profesionalajiem motorzagiem (sakot ar jaudu 3,4 kW) péc 10 idz 20
stundu ilga darba stingri japievelk cilindra pamatnes skriives
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26 Svarigakas detalas

26 Svarigakas detalas

201184031 KN

NoslégSanas skriive Karburatora karba
Karburatora karbas vaks

Karburatora regulé$anas skrives
Aizdedzes sveces uzgalis

Klusinatajs

Kédes rata parsegs

Kédes rats

Kédes bremze

0 N O ODN -

9 Keédes spriegotajierice

10 Kédes atbalsts

11 Robainais atturis 1

12 Vadsliede

13 Oilomatic zaga kéde

14 Ellas tvertnes vacin$

15 Degvielas tvertnes vaks

16 Roku aizsargs

17 Prieks$éjais rokturis (roktura caurule)
18 Palaidéjtroses rokturis

19 Starta varsta svira

20 Manualais degvielas siknis

21 Kombinéta parsléga svira

22 Gazes svira

1) ka papildu piederums

1) saskana ar ISO 11681 +/- 50 1/min
0458-506-7921-B
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23 Gazes sviras fiksators
24 Aizmuguréjais rokturis
25 Aizmuguréjais rokas aizsargs
# lerices numurs
27 Tehniskie dati
271 Piedzinas mehanisms
Viencilindra divtaktu motors
Darba tilpums: 23,6 cm3
Cilindra iek$éjais diametrs: 34 mm
Virzula gajiens: 26 mm
Jauda saskana ar 1,1 kW (1,5 ZS) pie
ISO 7293: 10 000 1/min
Tuks$gaitas apgriezienu 3300 1/min
skaits:"

27.2 Aizdedzes sistema

Elektroniski reguléjams magneto

Aizdedzes svece (ar radio NGK CMR 6 H
traucéjumu nomaksanu):
Elektrodu atstarpe:

27.3 Degvielas sistema

Visos stavoklos funkcionéjo$s membranas kar-
burators ar integrétu degvielas sukni

200 cm3 (0,2 1)

0,5 mm

Degvielas tvertnes til-
pums:

274

No apgriezienu skaita atkarigs, pilniba automa-
tisks ellas suknis

Kédes elloSana

Ellas tvertnes tilpums:

27.5 Svars

Neuzpildits, bez grieSanas aprikojuma
MS 151 C 2,8 kg

27.6

Faktiskais zagéjuma garums var blt mazaks par
noradito zagéjuma garumu.

150 cm3 (0,15 1)

GrieSanas aprikojums

27.61 Vadsliedes Rollomatic E Mini
Griezuma garumi: 25,30 cm

Solis: 1/4" P (6,35 mm)
Rievas platums: 1,1 mm

Virziena zvaigznite: 8 zobu
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27.6.2 Vadsliedes Carving E

Griezuma garumi: 30 cm

Solis: 1/4" P (6,35 mm)
Rievas platums: 1,1 mm

27.6.3  Zaga kédes 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3), tips 3670

Solis: 1/4" P (6,35 mm)
Dzeno$a posma biezums: 1,1 mm
27.6.4  Kédesrats

8 zobu 1/4" solim (profila kédes rats)

Kédes maks. atrums saskana ar 22.5mls
I1ISO 11681:

Kédes atrums ar maksimalo jaudu: 16,9 m/s

27.7 Skanas un vibraciju raditaji

Papildu informaciju par direktivas par darba
némeéju aizsardzibu pret vibracijam 2002/44/EK
prasibu izpildi skat. www.stihl.com/vib.

27.7.1  Skanas spiediena imenis Lpeq

saskana ar ISO 22868

96 dB(A)

27.7.2  Skanas jaudas limenis Lyeq saskana
ar 1ISO 22868

110 dB(A)

27.7.3  Vibraciju vériiba aypy, ¢q Saskana ar
1ISO 22867

Kreisas puses rokturim: 4,9 m/s?

Labas puses rokturim: 4,9 m/s?

Skanas spiediena limena un skanas jaudas
limena K-veértiba saskana ar Dir. 2006/42/EK =
2,0 dB(A); vibraciju vértibu K-vértiba saskana ar
Dir. 2006/42/EK = 2,0 m/s2.

27.8 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma (EK) Nr.
1907/2006 izpildi skatit: www.stihl.com/reach

279

ES tipa atlaujas procesa laika izmérita CO, vér-
tiba ir dota vietnes www.stihl.com/co2 in razoju-
mam atbilstoSajos tehniskajos datos.

Izpludes gazu izmeSu vérfiba

Izmérita CO, vértiba ir noteikta atbilstoSam
motoram standartizéta parbaudes procesa labo-
ratorijas apstaklos, un ta nesniedz izsmelosu vai
precizu garantiju par noteikta motora jaudu.
Ar lietoSanas instrukcija aprakstito nosacijumiem
atbilstigo lietoSanu un apkopi tiek izpilditas izpla-
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28 Papildu piederumi

des gazu izmesu prasibas. Veicot motora izmai-
nas, ekspluatacijas atlauja tiek zaudéta.

28 Papildu piederumi

Robainais aizturis

Viles turétajs ar apalo vili

ViléSanas Sablons

Parbaudes Sabloni

STIHL konsistenta smérviela

STIHL degvielas iepildes sistéma — nepielauj
degvielas izlaistiSanu vai parlieSanu uzpildes
laika

STIHL kédes smérellas iepildes sistéma —
nepielauj ellas izlaistiSanu vai parlieSanu uzpil-
des laika

Jaunako informaciju par Siem un citiem speciala-
jiem piederumiem var sanemt no STIHL produk-
cijas dilera.

28.1

Robaina aiztura uzstadiSana

2011BA044 KN

>

Nostipriniet robaino aizturi (1) ar skrivém (2)
pie motora korpusa.

29 Rezerves dalu piegade

Rezerves dalu pasuti$anai talak redzamaja
tabula, l0dzu, noradiet motorzaga pardosanas
apliecinajumu, masinas numuru, ka ari vadotnes
un zaga kédes numuru. $adi jus atvieglosit jauna
griez€jinstrumenta iegadi.

Vadotne un zaga kéde ir dilstosas detalas. Dalu
pirk§anai ir pietiekami, ja tiek noradits motorzaga
pardoSanas apliecinajums, dalas numurs un tas
nosaukums.

PardoSanas apliecinajums

Masinas numurs

Sliedes numurs

Zaga kédes numurs

0458-506-7921-B




30 Noradijumi par laboSanu

30 Noradijumi par labosanu

Sis ierices lietotajiem atlauts veikt tikai tadus
apkopes un tiriSanas darbus, kadi aprakstiti Saja
lietoSanas instrukcija. Citi remontdarbi jauztic

specializétajam dilerim.

STIHL iesaka tehniskas apkopes un remonta
darbu izpildi uzticét tikai STIHL dilerim. STIHL
dileriem tiek piedavats regulari piedalities apma-
ciba, un vinu riciba tiek nodota tehniska informa-
cija.

Veicot remontdarbus, atlauts iebiveét tikai STIHL
apstiprinatas vai tehniska zina ldzvértigas deta-
las. Izmantojiet tikai augstas kvalitates rezerves
dalas. Citadi var notikt nelaimes gadijumi vai
rasties ierices bojajumi.

STIHL iesaka izmantot STIHL originalas rezer-
ves dalas.

STIHL originalas rezerves dalas var atpazit péc
STIHL rezerves dalu numuriem, péc rakstu
zimes §TIHL' , k3 ari péc STIHL rezerves
dalu marké&juma &), (uz mazam detalam var bit
attélota tikai §T zime).

31 Utilizacija
Utilizéjot akumulatoru, ir jaievéro attiecigas valsts
atkritumu utilizacijas noteikumi.

[ 4
-

000BA073 KN

STIHL izstradajumus nedrikst izmest sadzives
atkritumos. STIHL izstradajums, akumulators,
piederumi un iesainojums janodod otrreizéjai
parstradei videi draudziga veida.

Aktualo informaciju par utilizaciju varat sanemt
pie STIHL dilera.

32 ES atbilstibas deklaracija

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu deklare, ka

0458-506-7921-B

latviesSu
Konstrukcijas veids: Motorzagis
RaZotaja zimols: STIHL
Tips: MS 151 C
Seérijas numurs: 1146
Darba tilpums: 23,6 cm3

atbilst direktivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK spéeka esoSajiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar $adiem standartiem razo$anas bridi
speéka esosaja to versija:

EN ISO 11681-1, EN 61000-6-1, EN 55012

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, lietotas metodes, kas paredzétas direkfi-
vas 2000/14/EK pielikuma V, piemérojot stan-
darta ISO 9207 prasibas.

Izmérttais skanas jaudas imenis

MS 151 C 110 dB(A)

Garantétais skanas jaudas imenis
MS 151 C 112 dB(A)

EK tipa parauga parbaudi veica

DPLF

Deutsche Prif- und Zertifizierungsstelle fir Land-
und Forsttechnik GbR (NB 0363)

Spremberger Stralke 1

D-64823 GroR-Umstadt

Sertifikacijas Nr.
K-EG-2018/8633

Tehnisko dokumentaciju glaba:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

IzgatavoSanas gads un ierices numurs ir noradits
uz ierices.

Vaiblingena, 03.02.2020.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
ko parstav

) A floron

Dr. Jirgen Hoffmann

Razos$anas datu, noteikumu un registracijas
nodalas vaditajs

ce
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